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ANHANG

ENTWURF EINER VERORDNUNG (EU).../... DER KOMMISSION
vom XXX

zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen im Agrar- und
Forstsektor und in landlichen Gebieten mit dem Binnenmarkt in Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union und
zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 108 Absatz 4,

gestutzt auf die Verordnung (EU) 2015/1588 des Rates vom 13.Juli 2015 Uber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen
Union auf bestimmte Gruppen horizontaler Beihilfen!, insbesondere auf Artikel 1 Absatz 1
Buchstaben a und b,

nach Veroffentlichung des Entwurfs dieser Verordnung geméal Artikel 6 und Artikel 8
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2015/15882,

nach Anhdrung des Beratenden Ausschusses flr staatliche Beihilfen,
in Erwégung nachstehender Griinde:

1) Staatliche Zuwendungen, die die Kriterien des Artikels 107 Absatz 1 des Vertrags
uber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV) erflllen, stellen staatliche
Beihilfen dar, die nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV bei der Kommission anzumelden
sind. Der Rat kann jedoch nach Artikel 109 AEUV Gruppen von Beihilfen festlegen,
die von dieser Anmeldepflicht ausgenommen sind. Die Kommission kann nach
Artikel 108 Absatz 4 AEUV Verordnungen zu diesen Gruppen von staatlichen
Beihilfen erlassen. Durch die Verordnung (EU) 2015/1588 des Rates wurde die
Kommission erméachtigt, im Einklang mit Artikel 109 AEUV zu erklédren, dass
bestimmte Gruppen von Beihilfen von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt werden konnen. Auf der Grundlage der genannten
Verordnung hat die Kommission die Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission®
zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Arten von Beihilfen im Agrar- und
Forstsektor und in landlichen Gebieten mit dem Binnenmarkt in Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union
verabschiedet, die bis zum 31. Dezember 2022 gilt.

2 Die Wetthewerbsregeln finden gemé&BR Artikel 42 AEUV auf die Produktion
landwirtschaftlicher Erzeugnisse und den Handel mit diesen nur insoweit Anwendung,
als das Europdische Parlament und der Rat dies bestimmen. GemaR Artikel 211 der

! ABI. L 248 vom 24.9.2015, S. 1.
2 ABL[...]vom[...], S. [...].
3 Verordnung (EU) Nr. 702/2014 der Kommission zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Arten

von Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in l&ndlichen Gebieten mit dem Binnenmarkt in
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Européischen Union (ABI.
L 193 vom 1.7.2014, S. 1).
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(3)

(4)

(5)

(6)

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates* finden
die Vorschriften fur staatliche Beihilfen mit bestimmten Abweichungen auf die
Produktion landwirtschaftlicher Erzeugnisse und den Handel mit diesen Erzeugnissen
Anwendung. Gemal3 Artikel 211 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 finden
die Vorschriften fur staatliche Beihilfen keine Anwendung auf Zahlungen, die von den
Mitgliedstaaten fir die in der genannten Verordnung vorgesehenen Malinahmen, die
ganz oder teilweise von der Union finanziert werden, und fiir die unter die Artikel 213
bis 218 der genannten Verordnung fallenden Malinahmen geleistet werden. Dartiber
hinaus gelten geméalR Artikel 145 der Verordnung (EU) des Europdischen Parlaments
und des Rates [SPR] die Vorschriften fir staatliche Beihilfen weder fur Zahlungen, die
von den Mitgliedstaaten geméal der genannten Verordnung geleistet werden, noch fur
eine zusatzliche nationale Finanzierung im Geltungsbereich des Artikels 42 AEUV.
Solche Zahlungen, mit denen eine zusatzliche nationale Finanzierung im
Geltungsbereich des Artikels 42 AEUV Dbereitgestellt werden soll, mussen die
Kriterien der Verordnung (EU) [SPR] erfullen, um von der Kommission als
Bestandteil des GAP-Strategieplans eines bestimmten Mitgliedstaats genehmigt zu
werden. Die Vorschriften fir staatliche Beihilfen gelten hingegen bei nicht in den
Geltungsbereich von Artikel 42 AEUV fallenden Malinahmen sowohl fiir den aus dem
Européischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raums
(ELER) kofinanzierten Teil als auch fur die zusétzliche nationale Finanzierung.

Da die wirtschaftlichen Auswirkungen einer BeihilfemaRnahme nicht davon abhangen,
ob die Beihilfen von der Union mitgetragen oder vom Mitgliedstaat allein finanziert
werden, sollte zwischen der Politik der Kommission zur Kontrolle staatlicher
Beihilfen und den Beihilfen, die im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik und der
Politik der Union zur Entwicklung des landlichen Raums gewahrt werden, Kohéarenz
und Konformitét bestehen.

Der Geltungsbereich der vorliegenden Verordnung sollte daher in Bezug auf aus dem
ELER kofinanzierte Malinahmen an den der Verordnung (EU) [SPR] angeglichen
werden.

Die vorliegende Verordnung sollte eine starkere Vereinfachung ermdglichen und zu
mehr Transparenz, einer wirksamen Evaluierung und besseren Kontrolle der
Einhaltung der Beihilfevorschriften auf nationaler und Unionsebene beitragen,
gleichzeitig jedoch die institutionellen Zustandigkeiten der Kommission und der
Mitgliedstaaten wahren.

Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV im Einklang mit den
Bedingungen der Rahmenregelung fur staatliche Beihilfen im Agrar- und Forstsektor
und in landlichen Gebieten von 2014° (im Folgenden die ,,Rahmenregelung von
2014%) mehrfach auf den Agrar- und Forstsektor angewandt. Sie hat somit in diesen
Bereichen betréchtliche Erfahrungen mit Beihilfemanahmen gesammelt, bei denen

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
Uber eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007
des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 671).

Rahmenregelung der Europdischen Union fiir staatliche Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in
l&ndlichen Gebieten von 2014 (ABI. C 204 vom 1.7.2014, S. 1). Geéndert durch die im ABI. C 390 vom
24.11.2015, S.4, ABIL. C139 vom 20.4.2018, S.3, und ABIl. C403 vom 9.11.2018, S.10,
verdffentlichten Mitteilungen und durch die im ABI. C 265 vom 21.7.2016, S.5, veroffentlichte
Berichtigung.
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(")

(8)

9)

(10)

(11)

die Mitgliedstaaten nach wie vor verpflichtet sind, diese bei der Kommission
anzumelden. Dank dieser Erfahrungen kann die Kommission somit die
Voraussetzungen, unter denen bestimmte Gruppen von Beihilfen als mit dem
Binnenmarkt vereinbar angesehen werden konnen, besser definieren, den
Geltungsbereich der Gruppenfreistellungen ausweiten und zugleich die Transparenz
und VerhaltnismaRigkeit der Beihilfen gewahrleisten.

Die allgemeinen Voraussetzungen fur die Anwendung dieser Verordnung sollten
anhand gemeinsamer Grundsétze festgelegt werden, die gewahrleisten, dass die
Beihilfen einen eindeutigen Anreizeffekt haben, geeignet und verhaltnismaRig sind, in
voller Transparenz und vorbehaltlich eines Kontrollmechanismus und einer
regelmaRigen Evaluierung gewahrt werden, und sich nicht negativ auf den
Wettbewerb und die Handelsbedingungen auswirken.

Beihilfen, die sowohl die allgemeinen als auch die fir die betreffende Gruppe von
Beihilfen geltenden besonderen Voraussetzungen dieser Verordnung erfillen, sollten
von der Anmeldepflicht geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden. Aus
Grinden einer wirksamen Uberwachung und einer nicht zulasten der
Kontrollmdglichkeiten der Kommission gehenden Verwaltungsvereinfachung sollten
freigestellte Beihilfen (Beihilferegelungen und Einzelbeihilfen) einen ausdrucklichen
Verweis auf diese Verordnung enthalten.

Staatliche Beihilfen im Sinne von Artikel 107 Absatz 1 AEUV, die nicht unter diese
Verordnung fallen, unterliegen weiter der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3
AEUV. Diese Verordnung nimmt den Mitgliedstaaten nicht die Mdglichkeit, Beihilfen
anzumelden, deren Ziele den unter diese Verordnung fallenden Zielen entsprechen.

Angesichts der grolReren potenziellen Auswirkungen umfangreicher Regelungen auf
Handel und Wettbewerb sollten Beihilferegelungen, deren durchschnittliche jahrliche
Mittelausstattung einen auf der Grundlage eines absoluten Wertes festgelegten
Schwellenwert Ubersteigt, einer beihilferechtlichen Evaluierung unterzogen werden. In
der Evaluierung sollte geprift werden, ob die Annahmen und Voraussetzungen fur die
Vereinbarkeit der Regelung mit dem Binnenmarkt bestétigt bzw. erfllt wurden, und
ob die Beihilfemalnahme in Bezug auf die allgemeinen und spezifischen Ziele
wirksam war; ferner sollten Angaben zu den Auswirkungen auf Handel und
Wettbewerb gemacht werden. Die beihilferechtliche Evaluierung sollte auf der
Grundlage eines von der Kommission genehmigten Evaluierungsplans vorgenommen
werden. Ein solcher Plan sollte zwar in der Regel zum Zeitpunkt der Ausarbeitung der
Regelung aufgestellt und rechtzeitig vor Inkrafttreten der Regelung genehmigt werden,
jedoch ist dies vielleicht nicht in allen Fallen moglich. Daher wird diese Verordnung
flr solche Regelungen hochstens sechs Monate gelten, damit sich deren Inkrafttreten
nicht verzogert. Die Kommission sollte diesen Zeitraum nach Genehmigung des
Evaluierungsplans verlangern kénnen. Zu diesem Zweck sollten der Evaluierungsplan
sowie alle Informationen, die die Kommission bendtigt, um die Evaluierungspléne zu
bewerten und eine Entscheidung zu treffen, der Kommission innerhalb von
20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der Regelung tibermittelt werden.

Diese Verordnung sollte weder fiir Beihilfen gelten, die von der Verwendung von
einheimischen anstelle von eingefuhrten Waren abhéngig gemacht werden, noch fur
Beihilfen fir ausfuhrbezogene Tétigkeiten. Sie sollte insbesondere nicht fir Beihilfen
zur Finanzierung des Aufbaus und des Betriebs eines Vertriebsnetzes in anderen
Mitgliedstaaten oder Drittlandern gelten. Beihilfen fiir die Kosten der Teilnahme an
Messen, die Durchfuhrung von Studien oder die Inanspruchnahme von
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(13)

(14)

Beratungsdiensten zur Einfiihrung eines neuen oder eines bestehenden Produkts auf
einem neuen Markt in einem anderen Mitgliedstaat oder einem Drittland sollten keine
Beihilfen fir ausfuhrbezogene Tétigkeiten darstellen.

Die  Kommission sollte sicherstellen, dass genehmigte Beihilfen die
Handelsbedingungen nicht in einem Male beeintrachtigen, das dem gemeinsamen
Interesse zuwiderl&uft. Diese Verordnung sollte daher nicht fur Beihilfen zugunsten
eines Beglnstigten gelten, der einer Rickforderungsanordnung aufgrund eines
friheren Beschlusses der Kommission zur Feststellung der Rechtswidrigkeit und
Unvereinbarkeit einer Beihilfe mit dem Binnenmarkt nicht nachgekommen ist. In
Bezug auf Beihilfen zum Ausgleich bei Risiko- und Krisensituationen wie Beihilfen
zur Beseitigung von Schaden, die durch Naturkatastrophen oder Pflanzenschadlinge
verursacht wurden, und Beihilfen zu den Kosten fir die Verhitung, Bekdmpfung und
Tilgung von Tierseuchen muss jedoch rasch gehandelt werden. Daher sollte der
Beihilfeausschluss in solchen Situationen nicht gelten. Angesichts der Art solcher
Regelungen, bei denen einzelne Beglnstigte nicht identifizierbar sind, sollte der
Ausschluss auch nicht fur Beihilfen begrenzten Umfangs fir kleine und mittlere
Unternehmen (KMU) gelten, die sich an Projekten der von der ortlichen Bevélkerung
betriebenen lokalen Entwicklung (CLLD) oder Projekten operationeller Gruppen der
Européischen Innovationspartnerschaft fir Produktivitdt und Nachhaltigkeit in der
Landwirtschaft (EIP) beteiligen.

Beihilfen flr Unternehmen in Schwierigkeiten sollten generell nicht unter diese
Verordnung fallen, da diese Beihilfen anhand der Leitlinien flr staatliche Beihilfen zur
Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten® gewiirdigt
werden sollten. Es missen jedoch bestimmte Ausnahmen von dieser Regel festgelegt
werden. Erstens sollte diese Verordnung bei bezuschussten Dienstleistungen sowie bei
Beihilfen fir KMU, die an CLLD-Projekten oder Projekten operationeller EIP-
Gruppen teilnehmen oder davon profitieren, fir Unternehmen in Schwierigkeiten
gelten, wenn einzelne Begiinstigte solcher Regelungen kaum ermittelt werden kénnen.
Zweitens sollte sie fur solche Unternehmen in Fallen gelten, in denen die ¢ffentliche
Gesundheit geschiitzt werden muss, d. h. im Fall von Beihilfen fur die Kosten der
Tilgung von Tierseuchen und Beihilfen fir die Entfernung und Beseitigung von
Falltieren. Drittens muss diese Verordnung aufgrund von Artikel 107 Absatz 2
Buchstabe b AEUV auch fur Unternehmen in Schwierigkeiten gelten, wenn Beihilfen
zur Beseitigung von Schéden, die durch Naturkatastrophen verursacht wurden, gezahlt
werden. Gleiches sollte in Féllen gelten, in denen ein Unternehmen aufgrund von
Schaden in Schwierigkeiten geraten ist, die durch Ereignisse bedingt sind, die sich der
Kontrolle des betreffenden Unternehmens entziehen, d. h. einer Naturkatastrophe
gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse, Tierseuchen oder
Pflanzenschédlinge, geschiitzte Tiere, Waldbrande, Katastrophenereignisse in Waldern
und Ereignisse im Zusammenhang mit dem Klimawandel in Wéldern.

Fihren eine staatliche Beihilfe oder die mit ihr verbundenen Bedingungen
(einschlieRlich der Finanzierungsmethode, wenn diese integraler Bestandteil der
Malinahme ist) zwangslaufig zu einem VerstoR gegen Unionsrecht, so darf die
Beihilfe nicht als mit dem Binnenmarkt vereinbar erklart werden. Diese Verordnung
sollte daher nicht flr Beihilfen gelten, die zwangslaufig zu einem Verstol} gegen
Unionsrecht flhren.

ABI. C 249 vom 31.7.2014, S. 1.
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(17)

(18)
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Die Durchsetzung des Beihilferechts ist in hohem Mafe von der Mitwirkung der
Mitgliedstaaten abhdngig. Die Mitgliedstaaten sollten daher alle notwendigen
MaRnahmen treffen, um die Einhaltung dieser Verordnung sicherzustellen, auch bei
Einzelbeihilfen, die auf der Grundlage von unter eine Gruppenfreistellung fallenden
Regelungen gewahrt werden.

Hohe Betrége einzeln oder kumulativ gewahrter Beihilfen sollten wegen des hohen
Risikos einer Beeintrachtigung der Handelsbedingungen nach Anmeldung der
Beihilfen von der Kommission geprift werden. Daher sollten fir die unter diese
Verordnung fallenden Gruppen von Investitionsbeihilfen als Beihilfehdchstbetrége
ausgedriickte Schwellenwerte festgesetzt werden, die der betreffenden Gruppe von
Beihilfen und ihren wahrscheinlichen Auswirkungen auf die Handelsbedingungen
Rechnung tragen. Beihilfen, die diese Schwellenwerte Ubersteigen, sollten weiter der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz3 AEUV unterliegen. Die in dieser
Verordnung festgelegten Schwellenwerte sollten nicht durch eine kinstliche
Aufspaltung von Beihilferegelungen oder Beihilfevorhaben z.B. in mehrere
Beihilferegelungen oder Vorhaben mit &hnlichen Merkmalen, Zielen oder
Beglnstigten umgangen werden. Andere Gruppen von Beihilfen sollten, sofern die in
dieser Verordnung festgelegten Vereinbarkeitskriterien und Beihilfehdchstintensitaten
oder Beihilfehdchstbetrage eingehalten sind, nicht als Beihilfen mit hohem Risiko
einer Beeintrachtigung der Handelsbedingungen gelten.

Im Interesse der Transparenz, Gleichbehandlung und wirksamen Uberwachung sollte
diese Verordnung nur fiir Beihilfen gelten, deren Bruttosubventionsaquivalent sich im
Voraus genau berechnen lasst, ohne dass eine Risikobewertung erforderlich ist
(,,transparente Beihilfen®).

Fur bestimmte spezifische Beihilfeinstrumente wie Kredite, Garantien, steuerliche
MaRnahmen und insbesondere riickzahlbare Vorschisse sollten in dieser Verordnung
die Voraussetzungen festgelegt werden, unter denen sie als transparent gelten kdnnen.
Beihilfen in Form von Garantien sollten als transparent angesehen werden, wenn das
Bruttosubventionsédquivalent auf der Grundlage einer fiir die betreffende
Unternehmensart festgelegten Safe-Harbour-Prdmie berechnet worden ist. Beihilfen
sollten auch als transparent angesehen werden, wenn die fur die Berechnung der
Beihilfeintensitat der staatlichen Blrgschaft verwendete Methode vor Umsetzung der
MaRnahme bei der Kommission angemeldet und von ihr gemaR der Mitteilung Uber
die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf staatliche Beihilfen in Form
von Haftungsverpflichtungen und Blrgschaften’ (im Folgenden die ,,Mitteilung iiber
Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften®) genehmigt wurde. Fiir die Zwecke dieser
Verordnung sollten Beihilfen zu Risikokapitalmalinahmen und Kapitalzufihrungen
nicht als transparente Beihilfen angesehen werden.

Beihilfen, die andernfalls in den Geltungsbereich dieser Verordnung fallen wirden,
aber nicht transparent sind, sind stets bei der Kommission anzumelden. Die
Kommission sollte die angemeldeten nicht transparenten Beihilfen insbesondere
anhand der Kriterien prifen, die in der Rahmenregelung der Union fir staatliche
Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in landlichen Gebieten 2023 (im Folgenden
die ,,Rahmenregelung von 2023“) wund den sonstigen einschligigen
Rahmenbestimmungen, Leitlinien, Mitteilungen und Bekanntmachungen festgelegt
sind.

ABI. C 155 vom 20.6.2008.
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Um sicherzustellen, dass die Beihilfe erforderlich ist und als Anreiz zur
Weiterentwicklung von Tatigkeiten oder Vorhaben wirkt, sollte diese Verordnung
nicht fir Beihilfen fur Tatigkeiten oder VVorhaben gelten, die der Begiinstigte in jedem
Fall, also auch ohne die Beihilfe, aufgenommen héatte. Rickwirkende Beihilfen fur
Tatigkeiten oder Vorhaben, die der Beglnstigte bereits durchgefihrt hat, sollten nicht
gewahrt werden. Beihilfen sollten nur dann nach dieser Verordnung von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden, wenn mit der
Tatigkeit oder den Arbeiten fir das geforderte Vorhaben erst begonnen wird, nachdem
der Beglnstigte einen schriftlichen Beihilfeantrag gestellt hat.

Bei unter diese Verordnung fallenden Ad-hoc-Beihilfen, die groRen Unternehmen
gewahrt werden, sollte der Mitgliedstaat sicherstellen, dass der Begunstigte zusatzlich
zur Erfillung der fir KMU geltenden Voraussetzungen in Bezug auf den Anreizeffekt
in internen Unterlagen die Rentabilitat des geférderten VVorhabens oder der geforderten
Tatigkeit mit und ohne Beihilfe analysiert hat. Der Mitgliedstaat sollte sich
vergewissern, dass aus diesen internen Unterlagen hervorgeht, dass es entweder zu
einer signifikanten Erweiterung des Gegenstands des Vorhabens oder der Tatigkeit
oder der Gesamtausgaben des Begunstigten fur das geforderte VVorhaben oder die
geforderte Tatigkeit oder zu einem signifikant beschleunigten Abschluss des
betreffenden VVorhabens oder der betreffenden Tatigkeit kommt. Ein Anreizeffekt kann
auch anhand der Tatsache festgestellt werden, dass das Investitionsvorhaben oder die
Tatigkeit in der Form in dem betreffenden landlichen Gebiet ohne die Beihilfe nicht
durchgefuhrt worden waére.

Fur automatische Beihilferegelungen in Form von Steuervergiinstigungen sollte
hinsichtlich des Anreizeffekts weiter eine besondere Voraussetzung gelten, da die auf
diesen Regelungen beruhenden Beihilfen automatisch gewahrt werden. Diese
besondere Voraussetzung bedeutet, dass die betreffenden Beihilferegelungen bereits
erlassen worden sein sollten, bevor mit der Tatigkeit oder den Arbeiten fur das
geforderte Vorhaben oder die geforderte Tatigkeit begonnen wurde. Diese
Voraussetzung sollte jedoch nicht fiir steuerliche Folgeregelungen gelten, sofern die
Tatigkeit bereits unter die fruheren steuerlichen Regelungen in Form von
Steuervergunstigungen fiel. Der entscheidende Zeitpunkt fir die Priifung des
Anreizeffekts der Folgeregelungen ist der Zeitpunkt, zu dem die steuerliche
MafRnahme zum ersten Mal in der urspriinglichen Regelung dargelegt wurde.

In Bezug auf Natura 2000 besteht das Ziel fiir die Landwirtschaft darin, die
Umweltleistung und -effizienz der im Agrarsektor tatigen KMU zu gewabhrleisten. Die
Beihilfen pro Hektar sollten mit den Rechtsvorschriften der Union und den nationalen
Rechtsvorschriften der betreffenden Mitgliedstaaten in Bezug auf den Umweltschutz,
die Verwirklichung der Agrarumwelt- und Klimaziele, einschlieflich des Erhalts der
biologischen Vielfalt von Arten und Lebensrdumen, sowie die Steigerung des
offentlichen Werts von Natura-2000-Gebieten im Einklang stehen.

Bei Beihilfen flr Flurbereinigungsmafnahmen, Absatzférderungsmanahmen in Form
von Ver6ffentlichungen, mit denen Agrarerzeugnisse der breiten Offentlichkeit naher
gebracht werden sollen, Beihilfen zum Ausgleich der Verluste, die durch einer
Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse und sonstige
widrige Witterungsverhéltnisse verursacht wurden, Beihilfen zum Ausgleich der
Kosten fur Malinahmen zur Tilgung von Tierseuchen und Pflanzenschadlingen und
zum Ausgleich der durch Tierseuchen oder Pflanzenschadlinge entstandenen Schéden,
Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir die Entfernung und Beseitigung von Falltieren,
Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen, Beihilfen zur Beseitigung von durch
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Naturkatastrophen verursachten Schaden und Beihilfen fur Investitionen zur Erhaltung
des Kultur- und Naturerbes im landwirtschaftlichen Betrieb kommt die VVorschrift Gber
das Vorliegen eines Anreizeffekts nicht zur Anwendung bzw. sollte als eingehalten
gelten, wenn die besonderen Voraussetzungen der vorliegenden Verordnung fir diese
Gruppen von Beihilfen erfillt sind.

Damit sichergestellt ist, dass die Beihilfen verh&ltnismaRig und auf das erforderliche
MaR beschrankt sind, sollten die Beihilfehdchstbetrage soweit wie mdglich als
Beihilfeintensitaten, bezogen auf die jeweils beihilfefdhigen Kosten, ausgedrickt
werden. Kann eine Beihilfehdchstintensitat nicht festgesetzt werden, weil die
beihilfefahigen Kosten nicht bestimmt werden kdnnen, oder wenn fur kleine Betrdge
einfachere Instrumente bereitgestellt werden sollen, sollten die Beihilfehdchstbetrage
nominal festgelegt werden, um die VerhéltnismélRigkeit der Beihilfe zu gewéhrleisten.
Die Beihilfeintensitat und die Beihilfehdchstbetrage sollten so festgesetzt werden, dass
Wettbewerbsverzerrungen in dem geférderten Sektor mdglichst gering gehalten
werden, gleichzeitig jedoch dem Ziel, die Entwicklung der wirtschaftlichen
Tatigkeiten der Beginstigten im Agrarsektor, in landlichen Gebieten oder im
Forstsektor zu erleichtern, angemessen Rechnung getragen wird. Aus Grinden der
Kohérenz mit den von der Union finanzierten Interventionen zur Entwicklung des
landlichen Raums sollten die Obergrenzen an die Werte angepasst werden, die in der
Verordnung (EU) [SPR] festgesetzt sind, soweit dies mit den Grundsatzen des
Beihilferechts in Einklang steht, die sich aus der Anwendung von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe c AEUV ergeben.

In die Berechnung der Beihilfeintensitat sollten nur beihilfefahige Kosten einflieRen.
Beihilfen, die infolge der Einbeziehung nicht beihilfefdhiger Kosten die einschlagige
Beihilfeintensitat (bersteigen, sollten nach dieser Verordnung nicht freigestellt
werden. Die ermittelten beihilfefdhigen Kosten sollten durch klare, spezifische und
aktuelle schriftliche Unterlagen belegt werden. Die Berechnung sollte sich auf die
Betrdge vor Abzug von Steuern oder sonstigen Abgaben stiitzen. In mehreren
Tranchen gezahlte Beihilfen sollten auf ihren Wert am Tag der Gewahrung der
Beihilfe abgezinst werden. Auch die beihilfefahigen Kosten sollten auf ihren Wert am
Tag der Gewahrung der Beihilfe abgezinst werden. Im Falle von Beihilfen, die nicht in
Form von Zuschissen gewéhrt werden, sollte fur die Abzinsung und die Berechnung
des Beihilfebetrags der nach der Mitteilung der Kommission tiber die Anderung der
Methode zur Festsetzung der Referenz- und Abzinsungssatze® am Tag der Gewihrung
der Beihilfe geltende Abzinsungs- bzw. Referenzsatz zugrunde gelegt werden. Werden
Beihilfen nicht als Zuschuss, sondern in anderer Form gewéhrt, so sollte der
Beihilfebetrag als Bruttosubventionsaquivalent ausgedriickt werden. Wenn Beihilfen
in Form von Steuerverglinstigungen gewéhrt werden, sollte fur die Abzinsung der
Beihilfetranchen der Abzinsungssatz zugrunde gelegt werden, der zu dem jeweiligen
Zeitpunkt gilt, zu dem die Steuervergiinstigung wirksam wird. Die Nutzung von
Beihilfen in Form rlckzahlbarer Vorschiisse sollte gefordert werden, da dieses
Instrument der Risikoteilung einen starkeren Anreizeffekt der Beihilfen zur Folge hat.
Es sollte daher festgelegt werden, dass die nach dieser Verordnung geltenden
Beihilfeintensitdaten im Falle von Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse erhoht
werden konnen.

Im Falle von Steuervergunstigungen in Bezug auf kiinftige Steuern sind der geltende
Abzinsungssatz und der genaue Betrag der Beihilfetranchen moglicherweise nicht im

ABI. C 14 vom 19.1.2008, S. 6.

DE



DE

(28)

(29)

(30)

Voraus bekannt. In diesen Fallen sollten die Mitgliedstaaten im Voraus einen
Hochstbetrag fur den abgezinsten Wert der Beihilfe festsetzen, der mit der geltenden
Beihilfeintensitat im Einklang steht. Sobald der Betrag der Beihilfetranche zu einem
bestimmten Zeitpunkt feststent, kann die Abzinsung zu dem dann geltenden
Abzinsungssatz vorgenommen werden. Der abgezinste Wert der einzelnen
Beihilfetranchen sollte vom Gesamthochstbetrag abgezogen werden (,,nach oben
begrenzter Betrag*).

Bei der Prufung, ob die in dieser Verordnung festgelegten Anmeldeschwellen und die
Beihilfendchstintensitaten oder Beihilfehdchstbetrdge eingehalten sind, sollte der
Gesamtbetrag der staatlichen Beihilfen fiir die geférderte Téatigkeit oder das geforderte
Vorhaben berticksichtigt werden. Ferner sollten in dieser Verordnung die
Voraussetzungen festgelegt werden, unter denen verschiedene Gruppen von Beihilfen
miteinander kumuliert werden kdnnen. Mit dieser Verordnung von der Anmeldepflicht
freigestellte Beihilfen kénnen mit anderen fir mit dem Binnenmarkt vereinbar
erklarten Beihilfen, die nach anderen Verordnungen freigestellt oder von der
Kommission genehmigt worden sind, kumuliert werden, sofern diese Malinahmen
unterschiedliche bestimmbare beihilfefdhige Kosten betreffen. Wenn Beihilfen aus
verschiedenen Quellen dieselben — sich teilweise oder vollstandig tberschneidenden —
bestimmbaren beihilfefahigen Kosten betreffen, sollte eine Kumulierung bis zu der
hochsten nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen geltenden Beihilfeintensitat bzw.
dem hdchsten nach dieser Verordnung fir diese Beihilfen geltenden Beihilfebetrag
zuléssig sein. In dieser Verordnung sollten auch besondere Vorschriften fur die
Kumulierung von Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten bestimmen
lassen, mit Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen
lassen, und flr die Kumulierung mit De-minimis-Beihilfen festgelegt werden. De-
minimis-Beihilfen werden h&ufig nicht fur spezifische bestimmbare beihilfefdhige
Kosten gewéhrt und kdnnen diesen auch nicht zugeordnet werden. In einem solchen
Fall sollte es mdglich sein, De-minimis-Beihilfen frei mit nach dieser Verordnung
freigestellten staatlichen Beihilfen zu kumulieren. Wenn De-minimis-Beihilfen jedoch
fur dieselben bestimmbaren beihilfefdhigen Kosten gewéhrt werden wie nach dieser
Verordnung freigestellte staatliche Beihilfen, sollte eine Kumulierung nur bis zu der in
Kapitel 111 dieser Verordnung festgelegten Beihilfehdchstintensitat zuléssig sein.

Unionsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen Unternehmen oder
sonstigen Stellen der Union zentral verwaltet werden und nicht direkt oder indirekt der
Kontrolle der Mitgliedstaaten unterstehen, stellen keine staatlichen Beihilfen dar.
Wenn solche Unionsmittel mit staatlichen Beihilfen kombiniert werden, sollten bei der
Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und Beihilfehdchstintensitdten oder
Beihilfehdchstbetrdge eingehalten sind, nur die staatlichen Beihilfen berucksichtigt
werden, sofern der Gesamtbetrag der flr dieselben beihilfefdhigen Kosten gewahrten
Offentlichen Mittel den in den einschldgigen Vorschriften des Unionsrechts
festgelegten glinstigsten Finanzierungssatz nicht Gberschreitet.

Staatliche Beihilfen im Sinne von Artikel 107 Absatz 1 AEUV sind grundsatzlich
verboten. Nach Artikel 107 Absatze 2 und 3 AEUV muss bzw. kann die Kommission
den Mitgliedstaaten jedoch unter bestimmten Voraussetzungen die Gewahrung
staatlicher Beihilfen gestatten. Daher ist es wichtig, dass alle Beteiligten berprifen
konnen, ob eine Beihilfe im Einklang mit den geltenden Vorschriften gewahrt wird.
Die Transparenz staatlicher Beihilfen ist daher fur die korrekte Anwendung der
Vertragsvorschriften unerlasslich und fiihrt zu einer besseren Einhaltung der
Vorschriften, einer starkeren Rechenschaftspflicht, einer gegenseitigen Uberpriifung
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und letztlich wirksameren offentlichen Ausgaben. Im Interesse der Transparenz sollten
die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, auf regionaler oder nationaler Ebene
ausfihrliche Beihilfe-Websites einzurichten, auf denen Kurzbeschreibungen der nach
dieser Verordnung freigestellten BeihilfemalRnahmen veroffentlicht werden. Die
Erfullung dieser Verpflichtung sollte eine Voraussetzung fir die Vereinbarkeit der
Einzelbeihilfe mit dem Binnenmarkt sein. Im Einklang mit der bei der
Veroffentlichung von Informationen (blichen Praxis nach der Richtlinie (EU)
2019/1024 des Europaischen Parlaments und des Rates® sollte ein Standardformat
verwendet werden, das die Mdoglichkeit bietet, Informationen zu suchen,
herunterzuladen und problemlos im Internet zu veroffentlichen. Die Links zu den
Beihilfewebsites aller Mitgliedstaaten sollten auf der Website der Kommission
verOffentlicht werden. Die Kurzbeschreibung jeder nach dieser Verordnung
freigestellten Beihilfemalinahme sollte nach Artikel 3 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2015/1588 auf der Website der Kommission verdffentlicht werden.

Was die Veroffentlichung von Informationen tiber gewahrte Einzelbeihilfen anbelangt,
so ist festzulegen, ab welchen Schwellenwerten die Veroffentlichung angesichts des
Umfangs der Beihilfen als verhaltnismaRig angesehen werden kann. Die Erfahrung der
Kommission zeigt, dass im Zeitraum 2014-2019 bei einer Verodffentlichungsschwelle
von 60000 EUR fir die landwirtschaftliche Primarproduktion rund 30 % der
gewdhrten  Beihilfen veroffentlicht wurden. Um die  Wirksamkeit der
Transparenzanforderungen zu erhéhen und da der durchschnittliche Betrag der fir den
Zeitraum 2014-2019 gewahrten Investitionsbeihilfen fir die Primérproduktion auf
rund 17 000 EUR geschétzt wird, sollte die Verdffentlichungsschwelle fur die
landwirtschaftliche Primarproduktion auf 10 000 EUR gesenkt werden.

Im Interesse einer wirksamen Uberwachung sollte ein Standardformat erstellt werden,
in dem die Mitgliedstaaten der Kommission bei Durchfiihrung einer Beihilferegelung
oder Gewéhrung einer Einzelbeihilfe aufRerhalb einer Beihilferegelung nach MaRgabe
der vorliegenden Verordnung eine Kurzbeschreibung gemél Artikel 3 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2015/1588 (bermitteln. Daruber hinaus sollten im Einklang mit
Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr.794/2004 der Kommission!® und Artikel 3
Absatz 4 der Verordnung (EU) 2015/1588 Vorschriften festgelegt werden fiir den der
Kommission von den Mitgliedstaaten zu Gbermittelnden jéhrlichen Bericht (ber die
BeihilfemaBnahmen, die unter den in der vorliegenden Verordnung festgelegten
Bedingungen, einschlielich besonderer Anforderungen fur bestimmte Gruppen von
Beihilfen, von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt sind.

Da die entsprechende Technologie inzwischen nahezu tberall verfugbar ist, sollten die
Kurzbeschreibung und der jahrliche Bericht in automatisierter Form erstellt und der
Kommission Gbermittelt werden.

Angesichts der in Artikel 17 der Verordnung (EU) 2015/1589 des Rates! festgelegten
Verjéhrungsfrist fiir die Rickforderung von Beihilfen ist es gemal Artikel 3 Absatz 3
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Richtlinie (EU) 2019/1024 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 (ber offene
Daten und die Weiterverwendung von Informationen des offentlichen Sektors (ABI. L 172 vom
26.6.2019, S. 56).

Verordnung (EG) Nr. 794/2004 der Kommission vom 21. April 2004 zur Durchfuhrung der Verordnung
(EU) 2015/1589 des Rates Uber besondere Vorschriften fir die Anwendung von Artikel 108 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen Union (ABI. L 140 vom 30.4.2004, S. 1).

Verordnung (EU) 2015/1589 des Rates vom 13. Juli 2015 {iber besondere Vorschriften fir die
Anwendung von Artikel 108 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union (ABI. L 248
vom 24.9.2015, S. 9).
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der Verordnung (EU) 2015/1588 angebracht, Vorschriften fir die Aufzeichnungen
festzulegen, die die Mitgliedstaaten uber die Beihilfen fihren missen, die geméaR der
vorliegenden Verordnung von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt sind.

Um die Wirksamkeit der Vereinbarkeitskriterien dieser Verordnung zu stérken, sollte
die Kommission im Falle der Nichteinhaltung dieser Vorschriften die Mdglichkeit
haben, den Rechtsvorteil der Gruppenfreistellung fir kinftige BeihilfemalRnahmen zu
entziehen. Die Kommission sollte den Entzug des Rechtsvorteils der
Gruppenfreistellung auf bestimmte Beihilfearten, bestimmte Beginstigte oder
Beihilfemalnahmen bestimmter Behdrden Dbeschranken konnen, wenn die
Nichteinhaltung dieser Verordnung nur eine kleine Gruppe von MaRnahmen oder
bestimmte Behorden betrifft. Ein solcher gezielter Entzug des Rechtsvorteils sollte
eine angemessene und direkte Abhilfe flr die festgestellte Nichteinhaltung dieser
Verordnung darstellen. Wird eine Beihilfe nicht angemeldet und erfullt nicht alle
Voraussetzungen fiir eine Freistellung von der Anmeldepflicht, so stellt sie eine
rechtswidrige Beihilfe dar, die von der Kommission im einschl&gigen Verfahren
gemal der Verordnung (EU) 2015/1589 fur nicht angemeldete Beihilfen geprift wird.
Im Falle der Nichteinhaltung der Vorschriften des Kapitels Il &ndert der Entzug des
Rechtsvorteils der Gruppenfreistellung fir kiinftige Beihilfemalinahmen nichts daran,
dass die fruiheren MalRnahmen, die die Kriterien dieser Verordnung erflllten, unter die
Gruppenfreistellung fielen.

KMU spielen eine entscheidende Rolle bei der Schaffung von Arbeitsplatzen und sind
eine der S&ulen fir soziale Stabilitdt und die Triebkraft der Wirtschaft. Sie konnen
jedoch durch Marktversagen in ihrer Entwicklung behindert werden, wodurch ihnen
typische Nachteile entstehen. So haben KMU wegen der geringen Risikobereitschaft
bestimmter  Finanzmarkte und wegen ihrer moglicherweise  begrenzten
Besicherungsmaoglichkeiten haufig Schwierigkeiten bei der Beschaffung von Kapital
oder Krediten. Mangels Ressourcen fehlt es ihnen zum Teil auch an Informationen
insbesondere Uber neue Technologien oder potenzielle Mérkte. Um die Entwicklung
der wirtschaftlichen Tétigkeiten von KMU zu fordern, sollten daher bestimmte
Gruppen von Beihilfen mit dieser Verordnung von der Anmeldepflicht gemaR
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden, wenn die Beihilfen zugunsten von
KMU gewahrt werden.

Um Auslegungsunterschiede zu vermeiden, die Anlass zu Wettbewerbsverzerrungen
geben konnten, die Koordinierung der MalRnahmen der Union und der nationalen
MafRnahmen zugunsten von KMU zu erleichtern und die Transparenz in
Verfahrensfragen sowie die Rechtssicherheit zu erhohen, sollte die in dieser
Verordnung verwendete Definition der KMU auf den Begriffsbestimmungen in der
Empfehlung 2003/361/EG der Kommission'? beruhen.

Um die Kohédrenz mit der Politik zur Entwicklung des landlichen Raums zu
gewadhrleisten und anhand der von der Kommission bei der Anwendung der
Rahmenregelung von 2014 gewonnenen Erfahrungen eine Vereinfachung der
Vorschriften zu erreichen, sollten verschiedene Gruppen von Beihilfen fiir im Agrar-
und Forstsektor tdtige Unternehmen unbeschadet von der Anwendung geltender
materiell-rechtlicher VVorschriften von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt werden.
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Ferner sollte berticksichtigt werden, dass die Land- und Forstwirtschaft Sektoren sind,
die besonders stark von widrigen Witterungsverhaltnissen, Tierseuchen,
Pflanzenschédlingen und durch geschitzte Tiere verursachten Schaden betroffen sind.
Die Erfahrung zeigt, dass diese Sektoren auRerordentlich stark von solchen
Ereignissen betroffen sind und dass Land- und Forstwirte durch diese Ereignisse
erhebliche Schéden zu verzeichnen haben. Beihilfen zur Beseitigung solcher Schéden
werden daher als geeignetes Instrument angesehen, um Unternehmen dabei zu helfen,
solche Schaden zu beseitigen, ihre Geschaftstatigkeit fortzusetzen und so die
Entwicklung der Wirtschaftstatigkeit in diesen Sektoren zu gewahrleisten.

Im Agrarsektor sollten Ausnahmen fiir Beihilfen gelten, die KMU fir Investitionen in
folgenden Bereichen gewahrt werden: Erzeugung, Verarbeitung und Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse, Flurbereinigung, Aussiedlung von
landwirtschaftlichen Betriebsgebauden, Unternehmensgriindungen, Junglandwirte und
kleine landwirtschaftliche Betriebe, Erzeugergruppierungen, Qualitatsregelungen,
Wissenstransfer und InformationsmafRnahmen, Beratungsdienste,
Absatzforderungsmalinahmen, Vertretungsdienste fir landwirtschaftliche Betriebe
sowie Risiko- und Krisenmanagement im Zusammenhang mit widrigen
Witterungsverhaltnissen, Tierseuchen, Pflanzenschadlingen und Zahlung von
Versicherungspramien. Ausnhahmen sollten auch fur Unternehmen einer beliebigen
Grolie gelten, und zwar fiir Beihilfen fir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und
Naturerbes in landwirtschaftlichen Betrieben, fur Beihilfen zur Beseitigung von
Schéden, die durch Naturkatastrophen im Agrarsektor verursacht wurden, sowie fur
Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen.

Ausnahmen sollten fir Beihilfen fir die Forstwirtschaft und bestimmte
nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten in landlichen Gebieten gelten, die als
Interventionen zur Entwicklung des landlichen Raums im Rahmen des ELER
kofinanziert ~ werden, sowie fur Beihilfen fir  Wissenstransfer  und
Informationsmafinahmen, Forschung und Entwicklung sowie Flurbereinigung.

Angesichts der Gefahr von Wettbewerbsverzerrungen, die von gezielten
Investitionsbeihilfen fir die landwirtschaftliche Primarproduktion ausgeht, sollten die
von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz3 AEUV freigestellten
Investitionsbeihilfen nicht auf bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse beschréankt
sein. Diese Bedingung sollte die Mitgliedstaaten aber nicht daran hindern, bestimmte
landwirtschaftliche  Erzeugnisse vom Anwendungsbereich einer bestimmten
Beihilferegelung auszunehmen, wenn es fur diese Erzeugnisse keine normalen
Absatzméglichkeiten gibt, oder wenn im Binnenmarkt Uberkapazitaten bestehen.
Aulerdem sollten bestimmte Arten von Investitionen von vornherein nicht fir eine im
Rahmen dieser Verordnung mogliche Freistellung von der Anmeldepflicht gemal
Artikel 108 Absatz 3 AEUV in Betracht kommen.

Zur Forderung der Energie- und Ressourceneffizienz mit mdglichst geringer
Wettbewerbsverzerrung sollten Beihilfen flr die landwirtschaftliche Primarproduktion
betreffende Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben nur fur Investitionen
gewdhrt werden, die mit der Erzeugung von Biokraftstoffen in landwirtschaftlichen
Betrieben oder der Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Energietragern in
landwirtschaftlichen Betrieben zusammenhéngen, und das nur unter der Bedingung,
dass die Erzeugung den durchschnittlichen jahrlichen Verbrauch an Kraftstoff oder
Energie des betreffenden Betriebs nicht (bersteigt. In diesen Féllen sollten Beihilfen
fir Biokraftstoffe nur dann unter diese Verordnung fallen, wenn sie fur nachhaltige
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Biokraftstoffe im Sinne der Richtlinie (EU) 2018/2001 des Européischen Parlaments
und des Rates® gewahrt werden.

Um gemal den horizontalen Vorschriften fir staatliche Umweltschutz- und
Energiebeihilfen einen Anreiz fir die Umstellung auf die Erzeugung fortschrittlicherer
Biokraftstoffe ~ zu  schaffen, sollten  Beihilfen fiir  Biokraftstoffe  aus
Nahrungsmittelpflanzen vom Anwendungsbereich dieser Verordnung ausgenommen
werden, wenn es sich dabei um Investitionsbeihilfen im Zusammenhang mit der
Verarbeitung landwirtschaftlicher Erzeugnisse handelt.

GemaR der Verordnung (EU) 2015/1588 kann die Kommission bestimmte Gruppen
von Beihilfen mittels Verordnungen fur mit dem Binnenmarkt vereinbar erkléren,
wenn die Kommission Uber ausreichende Erfahrungen verfugt, um allgemeine
Vereinbarkeitskriterien festzulegen. Angesichts der Erfahrungen, die im Zeitraum
2014-2021 bei der Prufung der Vereinbarkeit zahlreicher staatlicher Beihilfen anhand
der Rahmenregelung von 2014 gemacht wurden, kann die Kommission nun von ihrer
Befugnis Gebrauch machen, staatliche Beihilfen fir in der landwirtschaftlichen
Primérproduktion  tdtige KMU, Beihilfen fir Basisdienstleistungen und
Dorferneuerung, die aus dem ELER kofinanziert werden, MaRnahmen zur
Vermeidung und zur Beseitigung von Schaden durch geschiitzte Tiere sowie Beihilfen
zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang mit Natura-2000-Gebieten von der
Anmeldepflicht freizustellen.

Daruber hinaus kann die Kommission im Forstsektor auf der Grundlage ihrer
Erfahrungen mit der Rahmenregelung von 2014 Malinahmen, die ausschlieRlich aus
nationalen Mitteln finanziert werden, unbeschadet der Anwendung geltender materiell-
rechtlicher VVorschriften von der Anmeldepflicht freistellen.

Im Zeitraum 2014-2020 genehmigte die Kommission in Anwendung der
Rahmenregelung von 2014 52 Beihilferegelungen zum Ausgleich von Schaden, die im
Agrarsektor durch geschitzte Tiere verursacht wurden. Schaden, die durch geschiitzte
Tiere  verursacht werden, erfordern ein  sofortiges  Tatigwerden  der
Bewilligungsbehdrden, um die Produktionsmittel und die wirtschaftliche Tétigkeit so
schnell wie mdglich wiederherzustellen, damit die betroffenen Unternehmen ihre
Geschaftstatigkeit fortsetzen kdnnen und so die Entwicklung der Wirtschaftstatigkeit
sichergestellt wird. Die Erfahrung der Kommission zeigt, dass diese Beihilfen
aufgrund ihres Entschadigungscharakters und des Vorhandenseins eindeutiger
Kriterien fir die Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt typischerweise keine
nennenswerten Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt verursachen. Daher ist es
angezeigt, diese Beihilfen von der Anmeldepflicht fir staatliche Beihilfen
freizustellen.

Beihilfen zur Beseitigung von durch geschitzte Tiere verursachten Schéden sollten
KMU zur Verfligung stehen, die in der landwirtschaftlichen Primarproduktion tatig
sind. Die Bedingungen fur die Freistellung von Beihilfen zur Beseitigung von
Schéden, die durch geschitzte Tiere verursacht wurden, sollten der bereits gangigen
Praxis fur andere Ausgleichsbeihilfen wie Beihilfen zum Ausgleich des Verlusts von
vernichteten Tieren oder Pflanzen auf der Grundlage des Marktwerts, zur Bezahlung
der Veterindar- oder Arbeitskosten und zum Ausgleich der Sachschéden an
landwirtschaftlichen Ausriistungen, Maschinen, landwirtschaftlichen Gebduden und
Lagerbesténden entsprechen.
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Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV auf Beihilfen zur Beseitigung
von Nachteilen im Zusammenhang mit Natura 2000 im Agrarsektor im Rahmen der
Rahmenregelung von 2014 angewandt. Im Zeitraum 2014-2020 genehmigte die
Kommission rund 10 derartige Beihilferegelungen. Nach Erfahrung der Kommission
verursachen  diese  Beihilfen in  der Regel keine  nennenswerten
Wettbewerbsverzerrungen, konnen aber Anreize fur Wirtschaftstatigkeiten schaffen,
die in diesen Gebieten zusétzlichen Beschrankungen unterliegen. Die Kommission
sollte daher die ihr mit der Verordnung (EU) 2015/1588 ubertragenen Befugnisse
hinsichtlich Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen in Natura-2000-Gebieten im
Agrarsektor nutzen.

Die Freistellung von Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen in Natura-2000-
Gebieten im Agrarsektor sollte nur fir KMU gelten, die in der landwirtschaftlichen
Primarproduktion tatig sind.

Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV in zahlreichen Féllen auf
forstwirtschaftliche Unternehmen angewandt, insbesondere im Rahmen der
Rahmenregelung von 2014. Im Zeitraum 2014-2020 hat die Kommission anhand der
genannten Rahmenregelung Uber 200 Beihilferegelungen fiir den Forstsektor
genehmigt. Nach den Erfahrungen der Kommission haben Beihilfemanahmen in der
Forstwirtschaft keine nennenswerten Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt
verursacht, da klare Vereinbarkeitskriterien vorliegen. Angesichts dieser Erfahrungen
und im Interesse der Vereinfachung und der Verfahrensokonomie sollte es daher
moglich sein, diese Beihilfemanahmen unabhangig davon, ob sie aus dem ELER
kofinanziert werden oder nicht, von der Anmeldepflicht freizustellen. Die
Kommission sollte daher die ihr mit der Verordnung (EU) 2015/1588 (ibertragenen
Befugnisse hinsichtlich folgender Beihilfen nutzen: Beihilfen fir die Aufforstung und
die Anlage von Waldern; Beihilfen fir Agrarforstsysteme; Beihilfen fur die
Vorbeugung von Schéden und die Wiederherstellung von Wéldern nach Waldbrénden,
Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden  widrigen
Witterungsverhaltnissen, sonstigen widrigen Witterungsverhéltnissen, Befall durch
Pflanzenschédlinge und Katastrophenereignissen; Beihilfen fur Investitionen zur
Starkung der  Widerstandsfahigkeit und des ©Okologischen  Werts  von
Waldokosystemen; Beihilfen flr gebietsspezifische Benachteiligungen aufgrund
bestimmter verpflichtender Anforderungen gemal Artikel 3 der Richtlinie 92/43/EWG
des Rates'* und Artikel 3 der Richtlinie 2009/147/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates®; Beihilfen fur Waldumwelt- und -klimaleistungen und die Erhaltung
von Waldern; Beihilfen fir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung,
Modernisierung oder Anpassung im Forstsektor; Beihilfen fir Investitionen in
Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung und
Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse; Beihilfen fiir die Erhaltung
genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft und Grindungsbeihilfen fur
Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor.

Um Anreize fur gebundelte Initiativen im Forstsektor zu schaffen, hat die Kommission
die Artikel 107 und 108 AEUV auf Beihilfen fur Grindungsbeihilfen fir
Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor angewandt. Im Zeitraum
2014-2020 genehmigte die Kommission finf derartige Beihilferegelungen. Im

14

15

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natlrlichen Lebensrdume sowie
der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).
Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 Uber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7)
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(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

Agrarsektor waren solche Beihilfen bereits gemaR der Verordnung (EU) Nr. 702/2014
von der Anmeldepflicht freigestellt. Daher sollten Grindungsbeihilfen fur
Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor von der Anmeldepflicht
fur staatliche Beihilfen freigestellt werden.

Wirtschaftliche Diversifizierung und die Schaffung neuer wirtschaftlicher Aktivitaten
sind fur die Entwicklung und die Wettbewerbsfahigkeit landlicher Gebiete und
insbesondere der KMU, des Rickgrats der landlichen Wirtschaft in der Union,
unabdingbar. Die Verordnung (EU) [SPR] sieht Malnahmen zur FoOrderung der
Entwicklung nichtlandwirtschaftlicher Unternehmen in landlichen Gebieten vor, die
darauf ausgerichtet sind, die Beschaftigung zu fordern, hochwertige Arbeitsplatze in
landlichen Gebieten zu schaffen, die bereits bestehenden Arbeitsplatze zu erhalten, die
saisonbedingten  Schwankungen bei  der Beschaftigung zu  verringern,
nichtlandwirtschaftliche  Sektoren auferhalb der Landwirtschaft und der
Lebensmittelverarbeitung zu entwickeln und gleichzeitig die Integration von
Unternehmen und lokale Beziehungen zwischen Sektoren zu fordern.

Um die Kohédrenz mit der Verordnung (EU) [SPR] zu gewadhrleisten und die
Vorschriften fur die Genehmigung staatlicher Beihilfen fur den kofinanzierten Teil
und die zusétzliche nationale Finanzierung des GAP-Strategieplans zu vereinfachen,
sollte die Anmeldepflicht nicht flr verschiedene Gruppen von Beihilfen fir KMU
gelten, die in landlichen Gebieten tétig sind, darunter Griindungsbeihilfen, Beihilfen
flr die erstmalige Teilnahme von Landwirten an Qualitatsregelungen fir Baumwolle
oder Lebensmittel sowie Beihilfen fur Absatzférderungsmalinanmen fir Lebensmittel,
die unter eine Qualitatsregelung fallen. Diese Beihilfemalnahmen missen mit den
zugrunde liegenden Interventionen zur Entwicklung des landlichen Raums identisch
sein, und die freigestellten Beihilfen dirfen nur gemal und im Einklang mit dem
GAP-Strategieplan des betreffenden Mitgliedstaats gewéhrt werden.

Die Kommission hat die Artikel 107 und 108 AEUV in zahlreichen Fallen auf
Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung angewandt, insbesondere im
Rahmen der Rahmenregelung von 2014. Im Zeitraum 2014-2020 hat die Kommission
27 Beihilferegelungen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen
Gebieten genehmigt. Nach den Erfahrungen der Kommission haben Forstbeihilfen
keine nennenswerten Wettbewerbsverzerrungen im Binnenmarkt verursacht, da klare
Vereinbarkeitskriterien vorliegen und die Beihilfen zur Diversifizierung der Wirtschaft
und zur Schaffung neuer Wirtschaftstatigkeiten beigetragen haben. Daher sollten
Beihilfen flir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten von
der Anmeldepflicht fiir staatliche Beihilfen freigestellt werden.

Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten sollten
jedoch nur dann von der Anmeldepflicht freigestellt werden, wenn sie Teil eines GAP-
Strategieplans sind, der von der Kommission im Rahmen der Verordnung (EU) [SPR]
genehmigt wurde.

Staatliche Beihilfen, die Unternehmen gewahrt werden, die an Projekten operationeller
EIP-Gruppen im Sinne von Artikel 77 der Verordnung (EU) [SPR] oder an Projekten
der von der Ortlichen Bevolkerung betriebenen lokalen Entwicklung (CLLD)
teilnehmen, die gemdl der Verordnung (EU) [SPR] als LEADER-Projekte
ausgewiesen wurden und fir die die Verordnung (EU) 2021/1060 gilt, haben nur
geringe Auswirkungen auf den Wettbewerb, insbesondere angesichts der positiven
Rolle, die die Beihilfen fir den Wissensaustausch insbesondere fur lokale und
landwirtschaftliche Gemeinschaften spielen, sowie angesichts des haufig kollektiven
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(58)

(59)

(60)

Charakters der Beihilfen und ihrer relativ geringen Hohe. Diese Projekte sind ihrer Art
nach integriert und vereinen eine Vielzahl von Akteuren und Sektoren, sodass sich
ihre beihilferechtliche Kilassifizierung schwierig gestalten kann. Angesichts des
lokalen Charakters von individuellen Projekten operationeller EIP-Gruppen und von
CLLD-Projekten, die auf der Grundlage einer uUber eine 06ffentlich-private
Partnerschaft festgelegten und umgesetzten Mehrjahresstrategie fiir lokale
Entwicklung ausgewdhlt werden, sowie angesichts ihrer Ausrichtung auf die
Gemeinschaft und auf sozial-, umwelt- und klimapolitische Interessen sollten mit der
vorliegenden Verordnung bestimmte Schwierigkeiten angegangen werden, die im
Rahmen von Projekten operationeller EIP-Gruppen und von CLLD-Projekten
auftreten, damit diese Projekte die Vorschriften fir staatliche Beihilfen einfacher
erflllen kénnen.

Da die Gewahrung niedriger Beihilfebetrage an KMU, die direkt oder indirekt von
Projekten operationeller EIP-Gruppen und von CLLD-Projekten profitieren, lediglich
eine begrenzte Auswirkung auf Handel und Wettbewerb hat, sollten einfache
Vorschriften fir Falle festgelegt werden, in denen der Beihilfegesamtbetrag je Projekt
eine bestimmte Obergrenze nicht Gberschreitet.

Bei mehreren Gruppen von Beihilfen, wie Forschung, Wissenstransfer und
Information, Beratungsdienste, Vertretungsdienste fur landwirtschaftliche Betriebe,
Absatzforderung sowie Verhitung und Tilgung von  Tierseuchen und
Pflanzenschéadlingen, werden die Beihilfen den Endbegunstigten indirekt als
Sachleistung in Form von bezuschussten Dienstleistungen gewéhrt. In solchen Fallen
sollten die freigestellten Beihilfen an den Anbieter des betreffenden Dienstes oder der
betreffenden Tatigkeit gezahlt werden.

GemaR Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2015/1588 ist es erforderlich, die
Beihilfepolitik regelmé&Rig anzupassen. Die Geltungsdauer dieser Verordnung sollte
daher begrenzt werden. Es ist zweckmaBig, Ubergangsbestimmungen festzulegen,
einschlieBlich der Vorschriften hinsichtlich eines Anpassungszeitraums, die am Ende
der Geltungsdauer dieser Verordnung auf freigestellte Beihilferegelungen anzuwenden
sind. Diese Vorschriften sollten den Mitgliedstaaten die fur eine eventuell
erforderliche Anpassung an neue Bestimmungen erforderliche Zeit geben —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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KAPITEL |
GEMEINSAME BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Geltungsbereich

1) Diese Verordnung gilt fur folgende Gruppen von Beihilfen:

a)  Beihilfen fir Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen
(KMU),

i)  die im Agrarsektor, d. h. in der landwirtschaftlichen Primarproduktion,
der Verarbeitung oder Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse
tatig sind, mit Ausnahme der Artikel 13, 14, 15, 17, 22 sowie 24 bis 29,
die ausschliel3lich fir in der landwirtschaftlichen Primarproduktion tatige
KMU gelten;

i) die nichtlandwirtschaftliche Téatigkeiten im landlichen Raum ausuben,
die nicht unter Artikel 42 AEUV fallen, sofern diese Beihilfen gemaR der
Verordnung (EU) [SPR] gewahrt werden und entweder aus dem
Européischen Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen
Raums (ELER) kofinanziert oder als zusétzliche nationale Finanzierung
zu solchen kofinanzierten Malnahmen gewéhrt werden;

b)  Beihilfen flr Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in
landwirtschaftlichen Betrieben;

c) Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen im Agrarsektor
verursachten Schéden;

d)  Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor;
e)  Beihilfen fur den Forstsektor.

(2 Die Mitgliedstaaten konnen, wenn sie dies fur zweckmaRig halten, beschliel3en,
Beihilfen gemaR Absatz 1 Buchstabena, d und e gemall der Verordnung (EU)
Nr. 651/2014 zu gewdahren.

3) Diese Verordnung gilt nicht fiir

a)  Beihilferegelungen geméall den Artikeln 13, 16, 33, 34, 35, 36, 41 und 42,
sofern die durchschnittliche jahrliche Mittelausstattung 150 Mio. EUR
Ubersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach ihrem Inkrafttreten.

Die Kommission kann jedoch beschliellen, dass diese Verordnung langer als
sechs Monate fir eine Beihilferegelung gilt, nachdem sie den entsprechenden
Evaluierungsplan, der innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der
Regelung von dem Mitgliedstaat bei der Kommission angemeldet wurde,
genehmigt hat.

Bei der Vorlage der Evaluierungsplane gemaR dem vorstehenden Unterabsatz
ubermitteln die Mitgliedstaaten der Kommission auch alle Informationen, die

16 Verordnung (EU) Nr. 651/2014 der Kommission zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter
Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags uber
die Arbeitsweise der Europdischen Union (ABI. L 187 vom 26.6.2014, S. 1).
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(4)

(5)

b)

d)

sie bendtigt, um die Evaluierungsplane zu bewerten und eine Entscheidung zu
treffen;

Anderungen an Regelungen gemaR Buchstabe a, bei denen es sich nicht um
Anderungen handelt, die keine Auswirkungen auf die Vereinbarkeit der
Beihilferegelung mit dieser Verordnung oder keine wesentlichen
Auswirkungen auf den Inhalt des genehmigten Evaluierungsplans haben;

Beihilfen fur Tatigkeiten im Zusammenhang mit Ausfuhren in Drittlander oder
Mitgliedstaaten, insbesondere Beihilfen, die unmittelbar mit den ausgefuhrten
Mengen, dem Aufbau oder dem Betrieb eines Vertriebsnetzes oder anderen
laufenden Kosten in Verbindung mit der Ausfuhrtétigkeit zusammenhangen;

Beihilfen, die davon abhé&ngig gemacht werden, dass einheimische Waren
Vorrang vor eingefuhrten Waren erhalten.

Diese Verordnung gilt nicht fiir

a)

b)

Beihilferegelungen, in denen nicht ausdriicklich festgelegt ist, dass einem
Unternehmen, das einer Rickforderungsanordnung aufgrund eines friheren
Beschlusses der Kommission zur Feststellung der Unzuldssigkeit einer von
demselben Mitgliedstaat gewahrten Beihilfe und ihrer Unvereinbarkeit mit dem
Binnenmarkt nicht nachgekommen ist, keine Einzelbeihilfen gewahrt werden
dirfen, mit Ausnahme von

i)  Beihilferegelungen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen
verursachten Schaden gemaR Artikel 31,

i)  Beihilferegelungen fur Kosten von KMU, die an Projekten der von der
ortlichen Bevdlkerung betriebenen lokalen Entwicklung (CLLD) oder
Projekten operationeller Gruppen der Européischen
Innovationspartnerschaft fir Produktivitdt und Nachhaltigkeit in der
Landwirtschaft (EIP) beteiligt sind, geméaR Artikel 51;

Ad-hoc-Beihilfen an ein Unternehmen gemafl Buchstabe a.

Diese Verordnung gilt nicht fur Beihilfen fir Unternehmen in Schwierigkeiten, mit
Ausnahme der folgenden Beihilfen:

a)
b)

9)

Beihilfen fur Informationsmanahmen im Agrarsektor geméal Artikel 20;

Beihilfen fur Absatzforderungsmafinahmen in Form von Veroffentlichungen,
mit denen Agrarerzeugnisse der breiten Offentlichkeit ndher gebracht werden
sollen, gemél3 Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe b;

Beihilfen zum Ausgleich der Kosten flr die Verhitung, Bekampfung und
Tilgung von Tierseuchen gemal Artikel 25 Absatze 8 und 9;

Beihilfen zur Deckung der Kosten fir die Entfernung und Beseitigung von
Falltieren gemaR Artikel 26 Absatz 1 Buchstaben ¢, d und e;

Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten Schaden
gemaR Artikel 31;

Beihilfen fir KMU, die an CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-
Gruppen teilnehmen oder davon profitieren, gemaR Artikel 51;

Beihilfen fur folgende Falle, sofern das Unternehmen infolge der durch das
betreffende Ereignis entstandenen Verluste oder Schéden in Schwierigkeiten
geraten ist:
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(6)

(")

)] Beihilfen zur Beseitigung von Schaden infolge wvon einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnissen
gemaR Artikel 24;

i)  Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen und Pflanzenschéadlinge
verursachten Schaden geméR Artikel 25 Absatz 10;

iii)  Beihilfen zur Beseitigung von durch geschitzte Tiere verursachten
Schéden gemaR Artikel 28;

iv) Beihilfen fir die Wiederherstellung von Waldern nach Waldbranden,
Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen
Witterungsverhaltnissen, sonstigen widrigen Witterungsverhéltnissen,
Befall durch Pflanzenschéadlinge, Katastrophenereignissen und
Ereignissen im Zusammenhang mit dem Klimawandel gemal? Artikel 35
Absatz 5 Buchstabe d.

Diese Verordnung gilt nicht fir Beihilfen, die als solche durch die mit ihnen
verbundenen Bedingungen oder durch ihre Finanzierungsmethode zwangslaufig zu
einem Verstol3 gegen Unionsrecht flihren, insbesondere:

a)  Beihilfen, bei denen die Gewahrung der Beihilfe davon abhangig ist, dass der
Beglnstigte  einheimische ~ Waren  verwendet oder  einheimische
Dienstleistungen in Anspruch nimmt;

b) Beihilfen, mit denen die Mdglichkeit eingeschrankt wird, dass die
Begunstigten die Ergebnisse von Forschung, Entwicklung und Innovation in
anderen Mitgliedstaaten nutzen.

Diese Verordnung gilt nicht fur Beihilfen fir landwirtschaftliche Erzeugnisse im
Sinne von Anhang 1 des WTO-Ubereinkommens Gber die Landwirtschaft, die eine
Ausfuhrsubvention im Sinne dieses Ubereinkommens darstellen. Ebenso gilt sie
nicht fr Beihilfen fir die genannten Erzeugnisse, die eine Exportfinanzierungshilfe
darstellen, welche von einer Regierung oder einer Offentlichen Einrichtung im
Rahmen des WTO-Ministerbeschlusses uber den Ausfuhrwettbewerb vom
19. Dezember 2015'7 gewahrt wird, wenn diese Beihilfen die einschligigen
Anforderungen gemall Absatz 15 des genannten Beschlusses (iber die maximale
Kreditlaufzeit und die Selbstfinanzierung nicht erfllen.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1.

»aktiver Landwirt* einen Landwirt im Sinne von Artikel 4 Absatz 5 der Verordnung
(EV) [SPRY];

,Ad-hoc-Beihilfen* Beihilfen, die nicht auf der Grundlage einer Beihilferegelung
gewahrt werden;

»einer  Naturkatastrophe gleichzusetzende  widrige  Witterungsverhaltnisse*
ungunstige Witterungsbedingungen wie Frost, Sturme und Hagel, Eis, starke oder
anhaltende Regenféalle oder Durre, infolge deren mehr als 30% der
durchschnittlichen Erzeugung zerstort wurden, und zwar berechnet auf der
Grundlage

17
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10.

11.

12.

13.

14.

a)  entweder des vorangegangenen Dreijahreszeitraums oder

b)  eines Dreijahresdurchschnitts unter Zugrundelegung des vorangegangenen
Funfjahreszeitraums nach Abzug des hochsten und des niedrigsten Wertes;

,Beratung* die vollstdndige Beratung im Rahmen ein und desselben Vertrags;

,Jandwirtschaftlicher Betrieb“ eine Einheit bestehend aus Grundstiicken,
Raumlichkeiten und Anlagen, die fur die landwirtschaftliche Primarproduktion
genutzt werden;

,landwirtschaftliche Erzeugnisse* die in Anhang | AEUV aufgefihrten Erzeugnisse,
ausgenommen die Fischerei- und Aquakulturerzeugnisse geméal Anhang | der
Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates?;

»Agrarsektor alle Unternehmen, die in der Primérproduktion, Verarbeitung und
Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse tétig sind;

,Agrarforstsysteme® Landnutzungssysteme, bei denen eine Fliche von Biumen
bewachsen ist und gleichzeitig landwirtschaftlich genutzt wird;

,Beihilfe“ eine Mallnahme, die alle Voraussetzungen des Artikels 107 Absatz 1
AEUV erfillt;

»im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewihrte Beihilfe* eine Unterstiitzung, die
gemall der Verordnung (EU) [SPR] entweder als aus dem ELER kofinanzierte
Beihilfe oder als zusétzliche nationale Finanzierung zu einer solchen kofinanzierten
Beihilfe gewéhrt wird;

,Beihilfeintensitdt™ die in Prozent der beihilfefdhigen Kosten ausgedriickte Hohe der
Beihilfe vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben;

,Beihilferegelung® eine Regelung, nach der Unternehmen, die in der Regelung in
einer allgemeinen und abstrakten Weise definiert sind, ohne néhere
DurchfihrungsmaBnahmen Einzelbeihilfen gewéhrt werden kodnnen, bzw. eine
Regelung, nach der einem oder mehreren Unternehmen flr unbestimmte Zeit und in
unbestimmter Hohe Beihilfen gewahrt werden kdnnen, die nicht an ein bestimmtes
Vorhaben gebunden sind;

,Fremdvergleichsgrundsatz einen Grundsatz, nach dem sich die Bedingungen des
Rechtsgeschafts zwischen den Vertragsparteien nicht von denen unterscheiden, die
bei einem Rechtsgeschéft zwischen unabhéngigen Unternehmen festgelegt wirden,
und keine wettbewerbswidrigen Absprachen vorliegen dirfen. Fir jedes auf der
Grundlage eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens
geschlossene Rechtsgeschaft gilt, dass es dem Fremdvergleichsgrundsatz entspricht;

,Biosicherheitsmalnahmen* ManagementmaBnahmen und physische MaBBnahmen
zur Verringerung des Risikos der Einschleppung, Entwicklung und Ausbreitung von
Seuchen innerhalb von, aus bzw. in

a)  einer Tierpopulation oder

b) einem Betrieb, einem Gebiet, einem Kompartiment, einem Transportmittel
oder sonstigen Einrichtungen, Raumlichkeiten oder Ortlichkeiten;

18

Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Européischen Parlaments und des Rates (ber eine gemeinsame
Marktorganisation fiir Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur, zur Anderung der Verordnungen
(EG) Nr. 1184/2006 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 104/2000 des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 1).
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15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

,Zuchtbuch® ein Buch gemdl Artikel 2 Nummer 12 der Verordnung (EU)
2016/1012%°;

,,GAP-Strategieplan einen GAP-Strategieplan gemall  Artikel 1  Absatz 1
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) [SPR];

,bauliche Eigenleistungen Arbeiten, die vom Landwirt selbst oder seinen
Arbeitnehmern im landwirtschaftlichen Betrieb durchgefiihrt werden und einen
Vermdogenswert schaffen;

,Katastrophenereignis“ ein durch menschliches Handeln hervorgerufenes
unvorhergesehenes Ereignis biotischer oder abiotischer Art, das erhebliche
Storungen der Forststrukturen zur Folge hat und letztendlich schwere wirtschaftliche
Schaden im Forstsektor hervorruft;

,»lag der Gewidhrung der Beihilfe den Tag, an dem der Begiinstigte nach dem
geltenden nationalen Recht einen Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt;

,,EU-27 alle 27 Mitgliedstaaten der Union (ohne Nordirland);

,EBvaluierungsplan® ein Dokument mit den folgenden Mindestangaben: die Ziele der
zu evaluierenden Beihilferegelung; die Evaluierungsfragen; die Ergebnisindikatoren;
die vorgesehene Evaluierungsmethode; die Datenerfassungskriterien; den
vorgeschlagenen Zeitplan fur die Evaluierung, einschlieBlich des Termins fir die
Vorlage des abschliefenden Evaluierungsberichts; die Beschreibung des
unabh&ngigen Gremiums, das die Evaluierung vornimmt, oder der fir seine Auswahl
herangezogenen Kriterien sowie die Modalitaten fiir die Bekanntmachung der
Evaluierung;

,Falltiere Tiere, die in einem landwirtschaftlichen Betrieb, auf einem
Betriebsgel&nde oder wahrend des Transports durch Euthanasie mit oder ohne
endgultige Diagnose getdtet wurden oder verendet sind (einschlielich Totgeburten
und ungeborene Tiere), nicht jedoch Tiere, die flr den menschlichen Verzehr
geschlachtet wurden;

,,schnellwachsende Baume* Wald mit Kurzumtrieb, bei dem die Mindestdauer vor
dem Féllen auf 8 Jahre und die Héchstdauer auf 20 Jahre festgelegt ist;

»steuerliche Folgeregelung® eine Regelung in Form von Steuervergiinstigungen, die
eine geanderte Fassung einer friiher bestehenden Regelung in Form von
Steuervergulnstigungen darstellt und diese ersetzt;

,Fixkosten infolge der Teilnahme an einer Qualititsregelung die Kosten des
Beitritts zu und die jahrlichen Beitrdge flr die Teilnahme an einer geférderten
Quialitatsregelung, gegebenenfalls einschlielflich der Kosten fir die Kontrolle der
Einhaltung der Spezifikationen der Qualitatsregelung;

,Biokraftstoff aus Nahrungsmittelpflanzen Biokraftstoff, der aus Kulturpflanzen mit
hohem Starkegehalt, Zuckerpflanzen oder Olpflanzen hergestellt wird, die als
Hauptkulturen auf landwirtschaftlichen Flachen produziert werden, ausgenommen
Reststoffe, Abfélle und lignozellulosehaltiges Material, und Zwischenfrichte wie

19

Verordnung (EU) 2016/1012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 lber die
Tierzucht- und Abstammungsbestimmungen fir die Zucht, den Handel und die Verbringung in die
Union von reinrassigen Zuchttieren und Hybridzuchtschweinen sowie deren Zuchtmaterial und zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr.652/2014, der Richtlinien des Rates 89/608/EWG und
90/425/EWG  sowie zur Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tierzucht
(,,Tierzuchtverordnung*) (ABI. L 171 vom 29.6.2016, S. 66).
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Zweitfrichte und Deckpflanzen, es sei denn, die Verwendung solcher
Zwischenfriichte fuhrt zu einer zusatzlichen Nachfrage nach Land im Sinne der
Richtlinie 2018/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates?;

,Lebensmittel in Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates?! aufgefiihrte Lebensmittel, bei denen es sich nicht um
landwirtschaftliche Erzeugnisse handelt;

,Bruttosubventionsdquivalent™ die Hohe der Beihilfe, wenn diese als Zuschuss fiir
den Beginstigten gewahrt worden ware, vor Abzug von Steuern und sonstigen
Abgaben;

,,Einzelbeihilfe*
a)  Ad-hoc-Beihilfe;

b)  Beihilfe, die einzelnen Beglnstigten auf der Grundlage einer Beihilferegelung
gewahrt wird;

,immaterielle Vermogenswerte Vermogenswerte ohne physische oder finanzielle
Verkorperung wie Patentrechte, Lizenzen, Know-how oder sonstige Rechte des
geistigen Eigentums;

»Investitionen zur Erfillung einer Unionsnorm® Investitionen, die zur Erfullung
einer Unionsnorm nach Ablauf der im Unionsrecht vorgesehenen Ubergangsfrist
getéatigt werden;

,»grole Unternehmen® Unternehmen, die die Voraussetzungen des Anhangs | nicht
erflllen;

»Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse® das Lagern, Feilhalten oder
Anbieten zum Verkauf, die Abgabe oder jede andere Form des Inverkehrbringens,
ausgenommen der Erstverkauf durch den Primérerzeuger an Wiederverk&ufer oder
Verarbeiter und jede Tétigkeit, die ein Erzeugnis flr diesen Erstverkauf vorbereitet;
der Verkauf durch einen Primérerzeuger an Endverbraucher gilt als Vermarktung
von landwirtschaftlichen Erzeugnissen, wenn er in gesonderten, flr diesen Zweck
vorgesehenen Raumen erfolgt;

,LFonds auf Gegenseitigkeit” ein von einem Mitgliedstaat nach nationalem Recht
zugelassenes System, mit dem sich die beigetretenen Landwirte absichern kdnnen,
indem ihnen flr wirtschaftliche EinbulRen Entschadigungen gewahrt werden;

,,Natura-2000-Gebiete “ spezifische land- oder forstwirtschaftliche Gebiete gemal
Artikel 3 der Richtlinie 92/43/EWG und Artikel 3 der Richtlinie 2009/147/EG;

,Naturkatastrophen Erdbeben, Lawinen, Erdrutsche, Uberschwemmungen,
Wirbelstirme, Orkane, Vulkanausbriiche und Flachenbrande natdrlichen Ursprungs;

,hichtproduktive Investitionen Investitionen, die nicht zu einer erheblichen
Steigerung des Wertes des Betriebs oder seiner Rentabilitat fihren;

,»der industriellen Verarbeitung vorangehende Arbeitsvorgdnge “ jede Tatigkeit, die
bis zum Eintreffen des Holzes im S&gewerk mit einer maximalen Kapazitit von

20
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Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur
Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen (ABI. L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. November 2012
uber Qualitatsregelungen fir Agrarerzeugnisse und Lebensmittel (ABI. L 343 vom 14.12.2012, S. 1).
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

5000 m?3 pro Jahr durchgefuhrt wird, mit einem absoluten Grenzwert von 10 000 m3
Rundholz fur Sagewerke;

»sonstige widrige Witterungsverhéltnisse® ungilinstige Witterungsbedingungen, die
nicht unter die Begriffsbestimmung unter Nummer 3 fallen;

,,Gebiete in #duBerster Randlage” die in Artikel 349 Absatz 1 AEUV genannten
Gebiete;

,,Pflanzenschéddlinge* Unionsquarantidneschadlinge, die in der Liste gemaR Artikel 5
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des
Rates?® gefiihrt sind, Schadlinge, fiir die die gemaR Artikel 30 der genannten
Verordnung erlassenen MalRnahmen gelten, und Schutzgebiet-Quarantaneschadlinge
gemald Artikel 32 Absatz 2 der genannten Verordnung;

,landwirtschaftliche Primarproduktion” die Erzeugung von in Anhang | AEUV
aufgefuhrten Erzeugnissen des Bodens und der Viehzucht, ohne weitere Vorgange,
die die Beschaffenheit solcher Erzeugnisse verandern;

,Verarbeitung landwirtschaftlicher Erzeugnisse® jede Einwirkung auf ein
landwirtschaftliches Erzeugnis, bei der das daraus entstehende Erzeugnis ebenfalls
ein landwirtschaftliches Erzeugnis ist, ausgenommen im landwirtschaftlichen Betrieb
erfolgende Tatigkeiten zur Vorbereitung eines tierischen oder pflanzlichen
Erzeugnisses fur den Erstverkauf;

,Verarbeitung von landwirtschaftlichen Erzeugnissen zu nichtlandwirtschaftlichen
Erzeugnissen® die Einwirkung auf ein landwirtschaftliches Erzeugnis, bei der das
daraus entstehende Erzeugnis nicht in Anhang | AEUV aufgefihrt ist;

,Erzeugergruppierung oder -organisation* einen zu einem der folgenden Zwecke
gegriindeten Zusammenschluss:

a)  Anpassung der Erzeugung und des Absatzes der Erzeuger, die Mitglieder
solcher  Erzeugergruppierungen oder -organisationen sind, an die
Markterfordernisse;

b)  gemeinsame Vermarktung von Waren, einschlieBlich der VVorbereitung fir den
Verkauf, der Zentralisierung des Verkaufs und der Lieferung an den
Grol3handel;

c)  Festlegung von gemeinsamen Regeln fir die Produktinformation, insbesondere
in Bezug auf die Ernte und die Verfugbarkeit;

d) sonstige Tatigkeiten, die von Erzeugergruppierungen oder -organisationen
durchgefiihrt werden konnen, wie die Entwicklung von Geschafts- und
Marketingfahigkeiten sowie die Organisation und Fo6rderung von
Innovationsprozessen;

»geschiitztes Tier ein Tier, das entweder nach Unionsvorschriften oder nach
nationalen Vorschriften geschitzt ist;

22

Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2016 uber

MaBnahmen zum Schutz vor Pflanzenschadlingen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 228/2013,
(EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des Européischen Parlaments und des Rates und zur

Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG, T74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/EG, 2000/29/EG,

2006/91/EG und 2007/33/EG des Rates (ABI. L 317 vom 23.11.2016, S. 4).
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47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

,,JFordergebietskarte“ die von der Kommission genchmigte Liste der von einem
Mitgliedstaat im Einklang mit den Leitlinien fiir Regionalbeihilfen® ausgewiesenen
Fordergebiete;

,rickzahlbarer Vorschuss® einen fiir ein Vorhaben gewihrten Kredit, der in einer
oder mehreren Tranchen ausgezahlt wird und dessen Ruckzahlungsbedingungen vom
Ergebnis des VVorhabens abhangen;

nEinrichtung fiir Forschung und Wissensverbreitung Einrichtungen wie
Hochschulen  oder  Forschungsinstitute,  Technologietransfer-Einrichtungen,
Innovationsmittler, forschungsorientierte physische oder virtuelle
Kooperationseinrichtungen unabhéngig von ihrer Rechtsform (6ffentlich-rechtlich
oder privatrechtlich) oder Finanzierungsweise, deren Hauptaufgabe in der
unabh&ngigen Grundlagenforschung, industriellen Forschung oder experimentellen
Entwicklung besteht oder die deren Ergebnisse durch Lehre, Veroffentlichung und
Wissenstransfer verbreiten;

okleinere Inseln des Agidischen Meeres” die kleineren Inseln gemiB Artikel 1
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 229/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates?*;

L,KMU*“ oder ,Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen®
Unternehmen, die die Kriterien in Anhang | erfullen;

,Beginn der Arbeiten am Vorhaben oder der Tétigkeit entweder den Beginn der
Tatigkeiten bzw. der Bauarbeiten flr die Investition oder die erste rechtsverbindliche
Verpflichtung zur Bestellung von Ausristung bzw. Inanspruchnahme von
Dienstleistungen oder eine andere Verpflichtung, die das Vorhaben oder die
Tatigkeit unumkehrbar macht, wobei der friiheste dieser Zeitpunkte maRgebend ist;
der Kauf von Grundstiicken und Vorarbeiten wie die Einholung von Genehmigungen
und die Erstellung von Durchfuhrbarkeitsstudien gelten nicht als Beginn der
Arbeiten oder der Tatigkeit;

,,bezuschusste Dienstleistungen® eine Form der Beihilfe, die dem Endbegunstigten
mittelbar in Form von Sachleistungen gewahrt und an den Anbieter der betreffenden
Dienstleistung oder Tatigkeit gezahlt wird;

,materielle Vermdgenswerte“ Vermdgenswerte wie Grundstiicke, Gebdude und
Anlagen, Maschinen und Ausristung;

,» Iransaktionskosten® Zusatzkosten im Zusammenhang mit der Erfiillung einer
Verpflichtung, die sich jedoch nicht unmittelbar aus deren Durchfiihrung ergeben
oder nicht in den Kosten oder den Einkommensverlusten enthalten sind, die direkt
ausgeglichen werden, und die auf der Grundlage von Standardkosten berechnet
werden kdnnen;

»Kosten der Tests auf TSE (transmissible spongiforme Enzephalopathie) und BSE
(bovine spongiforme Enzephalopathie) alle Kosten, einschlieflich derjenigen fiir
Testkits, Entnahme, Transport, Untersuchung, Lagerung und Beseitigung der Proben,

23
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Leitlinien fir Regionalbeihilfen (ABI. C 153 vom 29.4.2021, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 229/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Méarz 2013 uber
SondermaRnahmen im Bereich der Landwirtschaft zugunsten der kleineren Inseln des Agaischen
Meeres und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1405/2006 des Rates (ABI. L 78 vom 20.3.2013,
S. 41).
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S7.

58.

die fir die Probenahmen und Labortests gemélt Anhang X Kapitel C der Verordnung
(EG) Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates? erforderlich sind;

,Geholze flir Niederwald mit Kurzumtrieb® von den Mitgliedstaaten festzulegende
Geholzarten des KN-Codes 06 029041, bei denen es sich um mehrjahrige
Gehdlzpflanzen handelt, deren Wurzelstock oder Baumstumpf nach der Ernte im
Boden verbleibt und in der ndchsten Saison wieder austreibt, wobei die maximalen
Erntezyklen von den Mitgliedstaaten festzulegen sind;

,Unternechmen in Schwierigkeiten® ein Unternehmen, auf das mindestens einer der
folgenden Umsténde zutrifft:

a)

b)

d)

im Falle von Gesellschaften mit beschrankter Haftung (ausgenommen KMU,
die noch keine drei Jahre bestehen): Mehr als die Halfte des gezeichneten
Stammkapitals ist infolge aufgelaufener Verluste verloren gegangen. Dies ist
der Fall, wenn sich nach Abzug der aufgelaufenen Verluste von den Riicklagen
(und allen sonstigen Elementen, die im Allgemeinen den Eigenmitteln des
Unternehmens zugerechnet werden) ein negativer kumulativer Betrag ergibt,
der mehr als der Halfte des gezeichneten Stammkapitals entspricht. Fur die
Zwecke dieser Nummer bezieht sich der Begriff ,,Gesellschaft mit beschriankter
Haftung® insbesondere auf die in Anhang | der Richtlinie 2013/34/EU des
Européischen Parlaments und des Rates?® genannten Arten von Unternehmen
und der Begriff ,,Stammkapital“ umfasst gegebenenfalls alle Agios;

im Falle von Gesellschaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter
unbeschrénkt fur die Schulden der Gesellschaft haften (ausgenommen KMU,
die noch keine drei Jahre bestehen): Mehr als die Halfte der in den
Geschaftsbuchern ausgewiesenen Eigenmittel ist infolge aufgelaufener
Verluste verloren gegangen. Fur die Zwecke dieser Nummer bezieht sich der
Begriff ,,Gesellschaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter
unbeschrénkt fiir die Schulden der Gesellschaft haften insbesondere auf die in
Anhang |1 der Richtlinie 2013/34/EU genannten Arten von Unternehmen;

das Unternehmen ist Gegenstand eines Insolvenzverfahrens oder erfillt die im
nationalen Recht vorgesehenen Voraussetzungen fir die Erdéffnung eines
Insolvenzverfahrens auf Antrag seiner Glaubiger;

das Unternehmen hat eine Rettungsbeihilfe erhalten und der Kredit wurde noch
nicht zurtickgezahlt oder die Garantie ist noch nicht erloschen beziehungsweise
das Unternehmen hat eine Umstrukturierungsbeihilfe erhalten und unterliegt
immer noch einem Umstrukturierungsplan;

im Falle eines Unternehmens, das kein KMU ist: In den letzten beiden Jahren

)] betrug der buchwertbasierte Verschuldungsgrad des Unternehmens
mehr als 7,5 und
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Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit
Vorschriften zur Verhltung, Kontrolle und Tilgung bestimmter transmissibler spongiformer
Enzephalopathien (ABI. L 147 vom 31.5.2001, S. 1).

Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 Uber den
Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen
bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABI.
L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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ii) das anhand des EBITDA berechnete Zinsdeckungsverhaltnis des
Unternehmens lag unter 1,0;

59. ,,unionsnorm® eine Norm, die Teil des Unionsrechts ist und in der das Niveau
festgelegt wurde, das einzelne Unternehmen insbesondere in Bezug auf Umwelt,
Hygiene und Tierwohl erreichen missen; auf Unionsebene festgelegte Normen oder
Ziele, die fur die Mitgliedstaaten, nicht jedoch fir einzelne Unternehmen
obligatorisch sind, gelten jedoch nicht als Unionsnormen;

60. ,Junglandwirt” einen Landwirt im Sinne von Artikel 4 Absatz 6 der Verordnung
(EV) [SPR].

Artikel 3
Freistellungsvoraussetzungen

Beihilferegelungen, Einzelbeihilfen auf der Grundlage von Beihilferegelungen und Ad-hoc-
Beihilfen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 2 oder 3 AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemal? Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
diese Beihilfen alle Voraussetzungen des Kapitels | dieser Verordnung sowie die in
Kapitel 111 dieser Verordnung festgelegten besonderen Voraussetzungen fir die entsprechende
Gruppe von Beihilfen erftllen.

Artikel 4
Anmeldeschwellen

1) Diese Verordnung gilt nicht fur Einzelbeihilfen, deren Bruttosubventionsaquivalent
die folgenden Schwellenwerte Uberschreitet:

a)

b)

d)

f)
9)

h)

Beihilfen  far Investitionen in  landwirtschaftlichen Betrieben im
Zusammenhang mit der landwirtschaftlichen Primarproduktion gemaR
Artikel 13: 500 000 EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

Investitionsbeihilfen  fiir die  Aussiedlung von landwirtschaftlichen
Betriebsgebduden, die zur Modernisierung von Anlagen oder zur Steigerung
der Produktionskapazitat fuhrt, gemaR Artikel 15 Absatz 4: 500 000 EUR pro
Unternehmen und Investitionsvorhaben;

Beihilfen fur Investitionen in die Verarbeitung und Vermarktung
landwirtschaftlicher Erzeugnisse gemalR Artikel 16: 7,5 Mio. EUR pro
Unternehmen und Investitionsvorhaben;

Beihilfen fur Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in
landwirtschaftlichen  Betrieben gemaR Artikel 30: 500 000 EUR  pro
Unternehmen und Investitionsvorhaben;

Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor gemaf
Artikel 32: 7,5 Mio. EUR pro Vorhaben;

Beihilfen fir die Aufforstung und die Anlage von Waldern gemafR Artikel 33:
7,5 Mio. EUR pro Anlagevorhaben;

Beihilfen fir Agrarforstsysteme gemaR Artikel 34: 7,5 Mio. EUR pro
Vorhaben zur Einrichtung eines Agrarforstsystems;

Beihilfen fur Investitionen zur Starkung der Widerstandsfahigkeit und des
okologischen Werts von Waldokosystemen gemaR Artikel 36: 7,5 Mio. EUR
pro Investitionsvorhaben;
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)

1)
()

3)

)

K)

Beihilfen fiir Beratungsdienste im Forstsektor gemald Artikel 40: 200 000 EUR
pro Unternehmen und Jahr;

Beihilfen fir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung
oder Anpassung im Forstsektor geméal Artikel 41: 7,5 Mio. EUR pro
Investitionsvorhaben;

Beihilfen fir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die
Verarbeitung,  Mobilisierung und  Vermarktung  forstwirtschaftlicher
Erzeugnisse gemal Artikel 42: 7,5 Mio. EUR pro Investitionsvorhaben;

Beihilfen fiir Investitionen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in
landlichen Gebieten gemal Artikel 46: 10 Mio. EUR pro Investitionsvorhaben;

Beihilfen fir Kosten von KMU, die an CLLD-Projekten teilnehmen, die als
LEADER-Projekte zur lokalen Entwicklung im Rahmen des ELER
ausgewiesen wurden, oder an Projekten operationeller EIP-Gruppen gemal
Artikel 50: 2 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;

begrenzter Beihilfebetrag fir KMU, die von der Teilnahme an CLLD-
Projekten oder Projekten operationeller EIP-Gruppen profitieren, gemaR
Artikel 51: 200 000 EUR fiir CLLD-Projekte und 350 000 EUR fir Projekte
operationeller EIP-Gruppen.

Die in Absatz 1 genannten Schwellenwerte dirfen nicht durch eine kunstliche
Aufspaltung der Beihilferegelungen oder -vorhaben umgangen werden.

Artikel 5
Transparenz der Beihilfe

Diese Verordnung gilt nur fur transparente Beihilfen.

Beihilfen gelten als transparent, wenn ihre Bruttosubventionsdquivalent sich im
Voraus genau berechnen lasst, ohne dass eine Risikobewertung erforderlich ist
(,,transparente Beihilfen®).

Als transparent gelten folgende Arten von Beihilfen:

a)
b)

Beihilfen in Form von Zuschiissen und Zinszuschiissen;

Beihilfen in Form von Krediten, wenn das Bruttosubventionsaquivalent auf der
Grundlage des zum Gewéhrungszeitpunkt geltenden Referenzzinssatzes
berechnet wurde;

Beihilfen in Form wvon Birgschaften, wenn eine der folgenden
Voraussetzungen erfullt ist:

i)  das Bruttosubventionsaquivalent wurde auf der Grundlage von Safe-
Harbour-Pramien berechnet, die in einer Mitteilung der Kommission
festgelegt sind;

ii)  vor der Durchfiihrung der BeihilfemaRnahme wurde die Methode fiir die
Berechnung des Bruttosubventionséquivalents der Garantie nach einer
zum Zeitpunkt der Anmeldung geltenden Verordnung der Kommission
Uber staatliche Beihilfen auf der Grundlage der Mitteilung Uber
Haftungsverpflichtungen und Birgschaften nach Anmeldung dieser
Methode von der Kommission genehmigt und die genehmigte Methode
bezieht sich ausdricklich auf die Art der Garantie und die Art der
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(4)

(1)
)

©)

zugrunde liegenden Transaktion, um die es im Zusammenhang mit der
Anwendung der vorliegenden Verordnung geht;

d)  Beihilfen in Form von Steuerverglnstigungen, wenn darin eine Obergrenze
vorgesehen ist, damit die geltenden Schwellenwerte nicht Uberschritten
werden;

e) Beihilfen in Form riuckzahlbarer Vorschusse, sofern der nominale
Gesamtbetrag des rlickzahlbaren Vorschusses die nach dieser Verordnung
geltenden Schwellenwerte nicht bersteigt oder sofern vor der Durchfiuhrung
der Malnahme die Methode  fiir die Berechnung des
Bruttosubventionsaquivalents des riickzahlbaren Vorschusses bei der
Kommission angemeldet und von ihr genehmigt wurde;

f)  Beihilfen in Form eines Verkaufs oder einer Vermietung materieller
Vermdgenswerte unter dem Marktpreis, sofern der Wert entweder durch das
Gutachten eines unabhéngigen Sachverstdndigen vor dem Verkauf
beziehungsweise der Vermietung oder anhand einer 6ffentlich zugéanglichen,
regelmaRig aktualisierten und allgemein anerkannten Benchmark ermittelt
wird.

Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten die folgenden Arten von Beihilfen nicht
als transparent:

a)  Beihilfen in Form von Kapitalzufiihrungen;
b)  Beihilfen in Form von Risikofinanzierungsmafinahmen.

Artikel 6
Anreizeffekt

Diese Verordnung gilt nur fir Beihilfen, die einen Anreizeffekt haben.

Beihilfen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt, wenn der Begiinstigte vor Beginn der
Arbeiten an dem Vorhaben oder der Tétigkeit einen schriftlichen Beihilfeantrag in
dem betreffenden Mitgliedstaat gestellt hat. Der Beihilfeantrag muss mindestens die
folgenden Angaben enthalten:

a)  Name und Grol3e des Unternehmens;

b)  Beschreibung des VVorhabens oder der Tatigkeit einschliel3lich des Beginns und
Abschlusses des Vorhabens bzw. der Tétigkeit;

c)  Standort des Vorhabens oder der Tatigkeit;
d) eine Aufstellung der beihilfefdhigen Kosten;

e)  Art der Beihilfe (Zuschuss, Kredit, Garantie, riickzahlbarer Vorschuss oder
Sonstiges) und Hohe der fir das Vorhaben bzw. die Tétigkeit bendtigten
offentlichen Finanzierung.

Ad-hoc-Beihilfen fur groBe Unternehmen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt,
sofern die VVoraussetzung des Absatzes 2 erfillt ist und sich der Mitgliedstaat zudem
vor der Gewéhrung der betreffenden Ad-hoc-Beihilfe anhand der Unterlagen des
Beglnstigten vergewissert hat, dass die Beihilfe eines oder mehrere der folgenden
Ergebnisse erzielt:

a) eine signifikante Erweiterung des Gegenstands des Vorhabens oder der
Tatigkeit aufgrund der Beihilfe;
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(4)

(5)

b)

d)

eine signifikante Zunahme der Gesamtausgaben des Beglnstigten flr das
Vorhaben oder die Tatigkeit aufgrund der Beihilfe;

ein signifikant beschleunigter Abschluss des betreffenden VVorhabens oder der
betreffenden Tétigkeit;

im Falle von Ad-hoc-Investitionsbeihilfen die Tatsache, dass das Vorhaben
oder die Tétigkeit ohne die Beihilfe in der Form in dem betreffenden
landlichen Gebiet nicht durchgefiihrt worden oder fur den Beglinstigten in dem
betreffenden landlichen Gebiet nicht rentabel genug gewesen waére.

Abweichend von den Absitzen2 und 3 gelten Mallnahmen in Form von
Steuerverglnstigungen als Beihilfen mit Anreizeffekt, sofern die beiden folgenden
Voraussetzungen erflllt sind:

a)

b)

die MaRnahme begriindet einen auf objektiven Kriterien beruhenden Anspruch
auf die Beihilfe, ohne dass es zusatzlich einer Ermessensentscheidung des
Mitgliedstaats bedarf;

die MaBnahme ist vor Beginn der Arbeiten an dem geférderten Vorhaben oder
der geforderten Téatigkeit eingefihrt worden und in Kraft getreten; dies gilt
jedoch nicht fur steuerliche Folgeregelungen, wenn die Tatigkeit bereits unter
Vorlauferregelungen in Form von Steuerverginstigungen fiel.

Abweichend von den Absatzen 2, 3 und 4 wird fur die folgenden Gruppen von
Beihilfen kein Anreizeffekt verlangt beziehungsweise wird von einem Anreizeffekt
ausgegangen:

a)

b)

d)

Beihilferegelungen fur  Flurbereinigungsmafinahmen, sofern die
Voraussetzungen gemal Artikel 14 bzw. 45 erfullt sind und Folgendes gegeben
ist:

i) die Beihilferegelung begrindet einen auf objektiven Kriterien
beruhenden Anspruch auf die Beihilfe, ohne dass es zusétzlich einer
Ermessensentscheidung des Mitgliedstaats bedarf und

i)  die Beihilferegelung ist eingefiihrt worden und in Kraft getreten, bevor
dem Beglnstigten beihilfefahige Kosten geméal Artikel 14 bzw. 45
entstanden sind;

Beihilfen fur Wissensaustausch und InformationsmalRnahmen im Agrarsektor,
sofern die VVoraussetzungen gemaR Artikel 20 erfillt sind,;

Beihilfen fir AbsatzférderungsmafRnahmen in Form von Veréffentlichungen,
mit denen Agrarerzeugnisse der breiten Offentlichkeit naher gebracht werden
sollen, sofern die Voraussetzungen gemald Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe b
erfullt sind;

Beihilfen zum Ausgleich der Verluste, die durch einer Naturkatastrophe
gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse verursacht wurden, sofern die
Voraussetzungen gemald Artikel 24 erfillt sind;

Beihilfen zu den Kosten fiir die Verhutung, Bekampfung und Tilgung von
Tierseuchen und Pflanzenschéadlingen und Beihilfen zum Ausgleich der durch
Tierseuchen oder Pflanzenschédlinge entstandenen Schéaden, sofern die
Voraussetzungen gemald Artikel 25 erfillt sind;
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1)

)

©)

f)  Beihilfen zur Deckung der Kosten fur die Entfernung und Beseitigung von
Falltieren, sofern die Voraussetzungen gemdaR Artikel 26 Absatz 1
Buchstaben c, d, e, f und g erfillt sind,;

g) Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schéaden,
sofern die Voraussetzungen geman Artikel 28 erfillt sind,;

h)  Beihilfen flr Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in
landwirtschaftlichen Betrieben, sofern die Voraussetzungen gemaf Artikel 30
erfullt sind;

i) Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten Schaden,
sofern die VVoraussetzungen gemaR Artikel 31 erfillt sind,;

j)  Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor, sofern die
Voraussetzungen gemald Artikel 32 erfullt sind;

k)  Beihilfen fir die Wiederherstellung von Waldern geméal3 Artikel 35 Absatz 2
Buchstabe d, sofern die Bedingungen des Artikels 35 erfillt sind;

I)  Beihilfen fiir Wissensaustausch und InformationsmalRnahmen im Forstsektor,
sofern die VVoraussetzungen gemaR Artikel 39 erfillt sind,;

m) Beihilfen fir die Teilnahme von Landwirten an Qualitatsregelungen fur
Baumwolle oder Lebensmittel, sofern die VVoraussetzungen geméal Artikel 49
erfullt sind;

n)  Beihilfen fur KMU, die an CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-
Gruppen teilnehmen oder davon profitieren, sofern die einschldgigen
Voraussetzungen gemal den Artikel 50 und 51 erfullt sind.

Artikel 7
Beihilfeintensitat und beihilfefahige Kosten

Fur die Berechnung der Beihilfeintensitat und der beihilfefahigen Kosten werden die
Betrage vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben herangezogen. Die
beihilfefahigen Kosten sind durch schriftliche Unterlagen zu belegen, die Klar,
spezifisch und aktuell sein miissen. Die beihilfefdhigen Kosten kénnen anhand der in
der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen Parlaments und des Rates?’
aufgefiihrten vereinfachten Kostenoptionen ermittelt werden, sofern das Vorhaben
zumindest teilweise aus dem ELER finanziert wird und die Kostenposition nach der
entsprechenden Freistellungsbestimmung beihilfeféhig ist.

Die Mehrwertsteuer (MwSt) ist nicht beihilfefahig, es sei denn, sie wird nicht nach
nationalem Mehrwertsteuerrecht riickerstattet.

Werden Beihilfen nicht in Form von Zuschissen gewéhrt, so entspricht der
Beihilfebetrag ihrem Bruttosubventionsaquivalent.

27

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
mit gemeinsamen Bestimmungen {ber den Europédischen Fonds fir regionale Entwicklung, den
Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den Europdischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums und den Europédischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit
allgemeinen Bestimmungen Uber den Europdischen Fonds fur regionale Entwicklung, den Européischen
Sozialfonds, den Kohésionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).

30

DE



DE

(4)

()

(6)

1)

()

3)

(4)

Zukinftig zu zahlende Beihilfen, u. a. in mehreren Tranchen zu zahlende Beihilfen,
werden auf ihren Wert zum Gewéhrungszeitpunkt abgezinst. Die beihilfefahigen
Kosten werden auf ihren Wert am Tag der Gewéhrung der Beihilfe abgezinst. Fir die
Abzinsung wird der am Tag der Gewéahrung der Beihilfe geltende Abzinsungssatz
zugrunde gelegt.

Werden Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen gewahrt, so wird fur die
Abzinsung der Beihilfetranchen der Abzinsungssatz zugrunde gelegt, der zum
jeweiligen Zeitpunkt gilt, an dem die Steuervergunstigung wirksam wird.

Werden Beihilfen in Form rlckzahlbarer Vorschisse gewahrt, die mangels einer
akzeptierten Methode fir die Berechnung ihres Bruttosubventionsdquivalents als
Prozentsatz der beihilfefahigen Kosten ausgedrickt sind, und ist in der MaRnahme
vorgesehen, dass die VVorschiisse im Falle des Erfolgs des Vorhabens, der auf der
Grundlage einer schlissigen und vorsichtigen Hypothese definiert ist, zu einem
Zinssatz zuriickgezahlt werden, der mindestens dem am Tag der Gewéhrung der
Beihilfe geltenden Abzinsungssatz entspricht, so konnen die in Kapitel Il
festgelegten Beihilfehdchstintensitdten um 10 Prozentpunkte angehoben werden.

Artikel 8
Kumulierung

Bei der Prifung, ob die in Artikel 4 festgelegten Anmeldeschwellen und die in
Kapitel 111 festgelegten  Beihilfehdchstintensitdten und  Beihilfehdchstbetrage
eingehalten sind, werden die fir die geforderte Tatigkeit oder das geforderte
Vorhaben oder Unternehmen insgesamt gewadhrten staatlichen Beihilfen
berucksichtigt.

Werden Unionsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen
Unternehmen oder sonstigen Stellen der Union zentral verwaltet werden und nicht
direkt oder indirekt der Kontrolle der Mitgliedstaaten unterstehen, mit staatlichen
Beihilfen kombiniert, so werden bei der Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und
Beihilfehdchstintensitdten oder Beihilfehdchstbetrdge eingehalten sind, nur die
staatlichen Beihilfen bertcksichtigt, sofern der Gesamtbetrag der fiir dieselben
beihilfefahigen Kosten gewéhrten offentlichen Mittel den in den einschlé&gigen
Vorschriften des Unionsrechts festgelegten gunstigsten Finanzierungssatz nicht
uberschreitet.

Nach dieser Verordnung von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellte Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten bestimmen lassen,
konnen kumuliert werden mit

a) anderen staatlichen Beihilfen, sofern diese MalRnahmen unterschiedliche
bestimmbare beihilfefdhige Kosten betreffen;

b)  anderen staatlichen Beihilfen fiir dieselben, sich teilweise oder vollstandig
uberschneidenden beihilfefahigen Kosten, jedoch nur, wenn durch diese
Kumulierung die hochste nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen geltende
Beihilfeintensitat bzw. der hdchste nach dieser Verordnung fur diese Beihilfen
geltende Beihilfebetrag nicht iberschritten wird.

Nach den Artikeln 18, 47 oder 51 freigestellte Beihilfen, bei denen sich die
beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen lassen, kdnnen mit anderen staatlichen
Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten bestimmen lassen, kumuliert
werden.
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(6)

(")

(8)

1)

Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten nicht bestimmen lassen, kdnnen
mit anderen staatlichen Beihilfen, bei denen sich die beihilfefahigen Kosten nicht
bestimmen lassen, kumuliert werden, und zwar bis zu der fir den jeweiligen
Sachverhalt einschldgigen Obergrenze fir die Gesamtfinanzierung, die im Einzelfall
in dieser oder einer anderen Gruppenfreistellungsverordnung oder in einem
Beschluss der Kommission festlegt ist.

Staatliche Beihilfen, die gemaR Kapitel 111 Abschnitte 1, 2 und 3 der vorliegenden
Verordnung freigestellt sind, dirfen nicht mit Zahlungen gemal Artikel 145
Absatz 2 und Artikel 146 der Verordnung (EU) [SPR] zur Deckung derselben
beihilfefahigen Kosten kumuliert werden, wenn dadurch die in der vorliegenden
Verordnung festgelegten Beihilfeintensitaten oder Beihilfebetrage Uberschritten
wirden.

Nach dieser Verordnung freigestellte staatliche Beihilfen dirfen nicht mit De-
minimis-Beihilfen fur dieselben beihilfefahigen Kosten kumuliert werden, wenn
durch diese Kumulierung die in Kapitel Il festgelegten Beihilfeintensitaten oder
Beihilfehdchstbetrége Gberschritten wiirden.

Beihilfen fir Investitionen zur Wiederherstellung von landwirtschaftlichem
Produktionspotenzial gemal? Artikel 14 Absatz 3 Buchstabe e durfen nicht mit
Ausgleichsbeihilfen fur Sachschaden gemaR den Artikeln 24, 25, 28 und 31 dieser
Verordnung kombiniert werden.

Grundungsbeihilfen fur Erzeugergruppierungen und -organisationen im Agrarsektor
gemall Artikel 18 der vorliegenden Verordnung dirfen nicht mit Beihilfen fur die
Grundung von Erzeugergruppierungen und -organisationen im Agrarsektor gemaf
Artikel 77 der Verordnung (EU) [SPR] kumuliert werden.

Existenzgrindungsbeihilfen fur Junglandwirte und Existenzgrindungsbeihilfen flr
landwirtschaftliche Téatigkeiten gemaR Artikel 17 der vorliegenden Verordnung
durfen nicht mit Beihilfen fur die Niederlassung von Junglandwirten oder fur
Existenzgrindungen im landlichen Raum gemé&l3 Artikel 75 der Verordnung (EU)
[SPR] kumuliert werden, sofern durch diese Kumulierung die in der vorliegenden
Verordnung festgelegten Beihilfebetrage uberschritten wirden.

Artikel 9
Veroffentlichung und Informationen

Der betreffende Mitgliedstaat muss die folgenden Informationen in der
Beihilfentransparenzdatenbank (Transparency Award Module)?® der Kommission
oder auf einer ausfuhrlichen nationalen oder regionalen Beihilfe-Website
veroffentlichen:

a) diein Artikel 11 genannten Kurzbeschreibungen oder einen Link dazu;

b) den in Artikel 11 genannten vollstandigen Wortlaut jeder BeihilfemaRnahme,
einschlieRlich jeglicher Anderungen, oder einen Link dazu;

c) diein Anhang Il genannten Informationen tiber jede Einzelbeihilfe von tiber

)] 10 000 EUR bei Beglnstigten, die in der landwirtschaftlichen
Priméarproduktion tétig sind;

28

,Offentliche Suche in der Beihilfentransparenzdatenbank® {iber die folgende Website:

https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=de.
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(4)

()

(6)

i) 100 000 EUR bei Begunstigten, die in der Verarbeitung oder der
Vermarktung  landwirtschaftlicher ~ Erzeugnisse oder in  der
Forstwirtschaft tatig sind oder Tatigkeiten ausiiben, die nicht unter
Artikel 42 AEUV fallen.

Bei Beihilferegelungen in Form von Steuerverglnstigungen gelten diese
Voraussetzungen als erfullt, wenn der Mitgliedstaat die erforderlichen Informationen
Uber die einzelnen Beihilfebetrage in den folgenden Spannen (in Mio. EUR)
veroffentlicht:

a) 0,01 bis 0,1 (nur fur die landwirtschaftlich Primérproduktion);
b) 0,1 bis0,5;

c) 0,5bis1;
d) 1bis2;
e) 2bisb5;
f)  5bis 10;

g) 10 bis 30 und
h) 30 und mehr.

Die in Absatz 1 genannten Informationen missen wie in Anhang Il beschrieben in
standardisierter Form strukturiert und zuganglich gemacht werden und mit
effizienten Such- und Downloadfunktionen abgerufen werden konnen. Die in
Absatz 2 genannten Informationen sind innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag
der Gewahrung der Beihilfe bzw. fur Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen
innerhalb eines Jahres nach dem Abgabetermin fir die Steuererklarung zu
veroffentlichen und muissen mindestens zehn Jahre ab dem Tag der Gewahrung der
Beihilfe zur Verfugung stehen.

Der in Absatz 1 genannte vollstdndige Wortlaut der Beihilferegelung oder Ad-hoc-
Beihilfe enthalt insbesondere einen ausdriicklichen Verweis auf diese Verordnung
unter Angabe des Titels und der Fundstelle im Amtsblatt der Europaischen Union
sowie auf die einschldgigen besonderen Bestimmungen des Kapitels 111 bzw. auf die
nationalen Rechtsvorschriften, mit denen die Einhaltung der einschlagigen
Bestimmungen dieser Verordnung gewahrleistet wird. Der Beihilferegelung oder Ad-
hoc-Beihilfe sind die entsprechenden Durchfithrungsvorschriften und Anderungen
beizufuigen.

Die Veroffentlichungspflichten gemal Absatz 1 gelten nicht fir Beihilfen, die fir
Projekte operationeller EIP-Gruppen und CLLD-Projekte gemé&R Artikel 51 gewahrt
werden.

Die Kommission veroffentlicht auf ihrer Website
a) diein Absatz 1 genannten Kurzbeschreibungen;

b) die Links zu den in Absatz2 genannten Beihilfe-Websites aller
Mitgliedstaaten.
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KAPITEL Il
VERFAHRENSVORSCHRIFTEN

Artikel 10
Entzug des Rechtsvorteils der Gruppenfreistellung

Gewidhrt ein Mitgliedstaat nach dieser Verordnung Beihilfen, ohne dass die VVoraussetzungen
der Kapitel I bis Il erfillt sind, so kann die Kommission, nachdem sie dem Mitgliedstaat
Gelegenheit zur Stellungnahme gegeben hat, einen Beschluss erlassen, nach dem alle oder
einige der kiinftigen Beihilfemanahmen des betreffenden Mitgliedstaats, die ansonsten die
Voraussetzungen dieser Verordnung erflillen wirden, nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV bei
der Kommission anzumelden sind. Die anzumeldenden Beihilfen kénnen auf bestimmte Arten
von Beihilfen, auf Beihilfen zugunsten bestimmter Beglinstigter oder auf Beihilfemalinahmen
bestimmter Behorden des betreffenden Mitgliedstaats beschrankt werden.

1)

)

3)

Artikel 11
Berichterstattung

Die Mitgliedstaaten (bermitteln der Kommission Uber das elektronische
Anmeldesystem der Kommission die Kurzbeschreibung jeder auf der Grundlage der
vorliegenden Verordnung freigestellten BeihilfemalRnahme in dem in Anhang Il
festgelegten Standardformat zusammen mit einem Link, der Zugang zum
vollstandigen Wortlaut der BeihilfemaBnahme einschlieRlich mdglicher Anderungen
bietet, und zwar innerhalb von 20 Arbeitstagen nach deren Inkrafttreten.

Die Mitgliedstaaten Ubermitteln der Kommission fiir jedes ganze Jahr oder jeden Teil
eines Jahres, in dem die vorliegende Verordnung gilt, einen Jahresbericht in
elektronischer Form gemaR Kapitel 111 der Verordnung (EG) Nr. 794/2004 Uber die
Anwendung der vorliegenden Verordnung.

AuRerdem muss der Jahresbericht folgende Angaben enthalten:
a)  Tierseuchen oder Pflanzenschadlinge gemaR Artikel 25;

b)  meteorologische Angaben zu Art, Zeitpunkt, relativem Ausmall und Ort der
einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnisse
gemal Artikel 24 oder der Naturkatastrophen im Agrarsektor gemal
Artikel 31.
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_ Artikel 12
Uberwachung

Die Mitgliedstaaten fiihren ausflhrliche Aufzeichnungen mit den Informationen und
einschldgigen Unterlagen, die notwendig sind, um feststellen zu konnen, dass alle
Voraussetzungen dieser Verordnung erflllt sind. Diese Aufzeichnungen sind ab dem Tag, an
dem die Ad-hoc-Beihilfe oder die letzte Beihilfe auf der Grundlage einer Beihilferegelung
gewahrt wurde, zehn Jahre lang aufzubewahren. Der betreffende Mitgliedstaat Gbermittelt der

Kommission

innerhalb von 20 Arbeitstagen oder eines in dem Auskunftsersuchen

festgesetzten langeren Zeitraums alle Informationen und Unterlagen, die die Kommission als
notwendig ansieht, um die Anwendung dieser VVerordnung Gberwachen zu kénnen.

(1)

()

3)

KAPITEL 111
GRUPPEN VON BEIHILFEN

ABSCHNITT 1

BEIHILFEN FUR IN DER PRIMARPRODUKTION, VERARBEITUNG ODER
VERMARKTUNG LANDWIRTSCHAFTLICHER ERZEUGNISSE TATIGE KMU

Artikel 13

Beihilfen fur Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben im Zusammenhang mit der

landwirtschaftlichen Primarproduktion

Beihilfen flr Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben im Zusammenhang mit
der landwirtschaftlichen Primarproduktion sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
gemal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 21
des vorliegenden Artikels und die in Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfillt

sind.

Die Investition kann von einem oder mehreren Begunstigten getétigt werden oder
von einem oder mehreren Beglnstigten genutzte materielle oder immaterielle
Vermogenswerte betreffen.

Die Investitionen missen zumindest auf eines der folgenden Ziele ausgerichtet sein:

a)

b)

d)

Verbesserung der Gesamtleistung und Nachhaltigkeit des landwirtschaftlichen
Betriebs insbesondere durch Senkung der Produktionskosten oder
Verbesserung und Umstellung der Produktion;

Verbesserung der naturlichen Umwelt, der Hygienebedingungen oder der
Tierwohlstandards;

Schaffung und Verbesserung von Infrastruktur in Verbindung mit der
Entwicklung, Anpassung und Modernisierung der Landwirtschaft,
einschliellich  der  ErschlieBung von landwirtschaftlichen  Flachen,
Flurbereinigung und Bodenverbesserung, der Versorgung mit und der
Einsparung von nachhaltiger Energie, der Energieeffizienz sowie der
Versorgung mit und der Einsparung von Wasser;

Wiederherstellung des Produktionspotenzials, das durch Naturkatastrophen,
Naturkatastrophen  gleichzusetzende  widrige  Witterungsverhaltnisse,
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

Tierseuchen und Pflanzenschadlinge oder geschiitzte Tiere geschéadigt wurde,
sowie Verhitung von Schédden, die durch die genannten Ereignisse und
Faktoren verursacht werden; wenn der Schaden mit dem Klimawandel in
Verbindung gebracht werden kann, nehmen die Beglnstigten gegebenenfalls
MalRnahmen zur Anpassung an den Klimawandel in die Wiederherstellung auf;

e)  Erfillung von Normen unter den Bedingungen gemal? Absatz 11 Buchstabe f;

f)  Beitrag zum Klimaschutz und zur Anpassung an den Klimawandel, unter
anderem durch Verringerung der Treibhausgasemissionen und Ausweitung der
CO»-Bindung, sowie Forderung nachhaltiger Energie;

g)  Forderung der nachhaltigen Entwicklung und der effizienten Bewirtschaftung
natlrlicher Ressourcen wie Wasser, Boden und Luft, unter anderem durch
Verringerung der Abhéngigkeit von Chemikalien;

h)  Beitrag zur Eindammung und Umkehr des Verlusts an Biodiversitat,
Verbesserung der Okosystemleistungen und Erhaltung von Lebensrdumen und
Landschaften.

Die Investition kann auch mit der Erzeugung von Biokraftstoffen in
landwirtschaftlichen Betrieben oder der Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Energietrdgern in landwirtschaftlichen Betrieben zusammenhéngen, sofern die
Erzeugung den durchschnittlichen jahrlichen Verbrauch an Kraftstoff oder Energie
des betreffenden Betriebs nicht tibersteigt.

Bei Investitionen zur Erzeugung von Biokraftstoffen darf die Produktionskapazitét
der Anlagen nicht groRer sein als die Kraftstoffmenge, die der landwirtschaftliche
Betrieb jahrlich im Durchschnitt flr Transport verbraucht, und der erzeugte
Biokraftstoff darf nicht vermarktet werden.

Bei Investitionen zur Erzeugung von Warme und Strom aus erneuerbaren
Energietragern in landwirtschaftlichen Betrieben durfen die Anlagen nur zur
Erzeugung von Energie fur den Eigenbedarf des Begunstigten dienen und ihre
Produktionskapazitit darf nicht grofler sein als die Menge Wérme und Strom
zusammengenommen, die der landwirtschaftliche Betrieb samt seinem Haushalt
jahrlich im Durchschnitt verbraucht. Der Verkauf von Strom zur Einspeisung in das
Netz ist nur gestattet, soweit der Wert fur den durchschnittlichen jahrlichen
Eigenverbrauch eingehalten wird.

Wird die Investition von mehreren Beglnstigten zur Deckung ihres eigenen
Biokraftstoff- und Energiebedarfs getétigt, so entspricht der jahrliche
durchschnittliche Verbrauch dem jahrlichen durchschnittlichen Verbrauch samtlicher
Begunstigter zusammengenommen.

Bei Investitionen in Infrastruktur fir erneuerbare Energien, die Energie verbrauchen
oder produzieren, sind etwaige Mindestnormen fur Energieeffizienz, die auf
nationaler Ebene bestehen, einzuhalten.

Investitionen in Anlagen, deren Hauptzweck die Stromerzeugung aus Biomasse ist,
sind nicht beihilfefahig, es sei denn, es wird ein von den Mitgliedstaaten
festzulegender Mindestanteil an Warmeenergie genutzt.

Die Mitgliedstaaten legen flr die verschiedenen Arten von Anlagen Hochstwerte fur
die Anteile an Getreide und sonstigen Pflanzen mit hohem Stédrkegehalt,
Zuckerpflanzen und Olpflanzen fest, die fir die Erzeugung von Bioenergie,
einschlieBlich Biokraftstoffen, verwendet werden durfen. Beihilfen flr Investitionen
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(10)

in  Bioenergievorhaben sind auf Bioenergie begrenzt, die die in den
Rechtsvorschriften der Union festgelegten Nachhaltigkeitskriterien erfullt.

Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und des
betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Beihilfen fur Investitionen, fur die
eine  Umweltvertraglichkeitspriifung gemal der Richtlinie 2011/92/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates?® vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung
geknlpft, dass vor Gewahrung der Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefuhrt und die
Genehmigung flr das betreffende Investitionsvorhaben erteilt wurde.

Beihilfefahige Kosten

11)

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefdhigen Kosten:

a)  Errichtung, Erwerb (einschlieRlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei der Erwerb von Flachen nur beihilfefahig
ist, soweit der Betrag 10 % der gesamten beihilfefahigen Kosten des
betreffenden VVorhabens nicht Gbersteigt;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiblichen
Wert des Vermdgenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b
genannten Ausgaben, etwa fir Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
sowie flr Beratung zu o©kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféhigkeit, einschlieBlich Durchfiihrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemé&fR den Buchstaben a und
b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebihren von Computersoftware, Cloud-
und ahnlichen Ldésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken;

e)  Ausgaben fur nichtproduktive Investitionen im Zusammenhang mit den
spezifischen umwelt- und klimabezogenen Zielen gemadl Absatz 3
Buchstaben f, g und h;

f)  bei Bewdsserungsvorhaben die Kosten fir Investitionen, die die folgenden
Bedingungen erfullen:

i)  der Kommission wurde fir das gesamte Gebiet, in dem die Investition
getatigt werden soll, sowie fur alle anderen Gebiete, in denen die
Investition Auswirkungen auf die Umwelt haben konnte, ein
Bewirtschaftungsplan fiir das Einzugsgebiet gemé&l der Richtlinie
2000/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®® vorgelegt; die
Mallnahmen, die im Rahmen des Bewirtschaftungsplans fir das
Einzugsgebiet im Einklang mit Artikel 11 der genannten Richtlinie
durchgefuhrt werden und fur den Agrarsektor von Bedeutung sind,

29

30

Richtlinie 2011/92/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 Uber die
Umweltvertraglichkeitsprufung bei bestimmten &éffentlichen und privaten Projekten (ABI. L 26 vom
28.1.2012, S. 1).

Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur
Schaffung eines Ordnungsrahmens fur MalRnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik
(ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).
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missen in dem einschldgigen MalRnahmenprogramm naher ausgefihrt
sein;

i)  Wasserzéhler, die es ermdglichen, den Wasserverbrauch auf Ebene der
geforderten Investition zu messen, massen installiert worden sein oder
als Teil der Investition installiert werden;

iii) eine Investition in die  Verbesserung einer  bestehenden
Bewésserungsanlage oder eines Teils der Bewdsserungsinfrastruktur
muss

— ex ante im Hinblick auf ihr Wassereinsparpotenzial im Einklang
mit den technischen Parametern der bestehenden Anlage oder
Infrastruktur bewertet werden;

—  eine tatséchliche Verringerung des Wasserverbrauchs erzielen, die
zur Erreichung eines guten Zustands dieser Wasserkorper gemafn
Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2000/60/EG beitragt, wenn die
Investition Grund- oder Oberflachenwasserkorper betrifft, deren
Zustand im  betreffenden  Bewirtschaftungsplan  fur das
Einzugsgebiet aus mit der Wassermenge zusammenhangenden
Grinden niedriger als gut eingestuft wurde;

iv) der Mitgliedstaat legt als Beihilfevoraussetzungen Prozentsétze fir das
Wassereinsparpotenzial und die tatsachliche Verringerung des
Wasserverbrauchs fest, um sicherzustellen, dass die Wassermenge, die
durch die Ausristung flieB3t, im Vergleich zu den Werten fir 2014-2020
wirksam verringert wird, und um zu vermeiden, dass die
Umweltambitionen zuriickgeschraubt werden:

- der Prozentsatz des Wassereinsparpotenzials muss mindestens 5 %
betragen, wenn die technischen Parameter der bestehenden Anlage
oder Infrastruktur bereits einen hohen Effizienzgrad (vor der
Investition) gewéhrleisten, und mindestens 25 %, wenn der
derzeitige Effizienzgrad gering ist und/oder bei Investitionen in
Gebieten, in denen Wassereinsparungen dringend erforderlich sind,
um einen guten Zustand der Gewasser zu erreichen;

- der  Prozentsatz  der tatsachlichen  Verringerung  des
Wasserverbrauchs muss mindestens 50 % betragen;

- diese Wassereinsparungen mussen dem in den
Bewirtschaftungsplanen fur die Einzugsgebiete gemalR der
Richtlinie 2000/60/EG dargelegten Bedarf entsprechen;

v) Investitionen in die Nutzung von aufbereitetem Wasser als alternative
Wasserversorgung koénnen nur dann gefordert werden, wenn die
Bereitstellung und Nutzung dieses Wassers mit der Verordnung
(EU) 2020/741 des Europaischen Parlaments und des Rates®! im
Einklang steht;

g) bei Investitionen zur Wiederherstellung von landwirtschaftlichem
Produktionspotenzial, das durch Naturkatastrophen, Naturkatastrophen
gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse, Tierseuchen,

Verordnung (EU) 2020/741 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Mai 2020 uber
Mindestanforderungen an die Wasserwiederverwendung (ABI. L 177 vom 5.6.2020, S. 32).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Pflanzenschéadlinge oder geschitzte Tiere beschadigt wurde, kdnnen die
beihilfefahigen Kosten die Ausgaben umfassen, die zur Wiederherstellung des
vor  Eintritt  dieser  Ereignisse  bestehenden  landwirtschaftlichen
Produktionspotenzials getatigt werden;

h)  bei Investitionen zur Verhitung von Schaden durch Naturkatastrophen,
Naturkatastrophen  gleichzusetzende  widrige  Witterungsverhéltnisse,
Tierseuchen, Pflanzenschadlinge oder geschutzte Tiere koénnen die
beihilfefahigen Kosten die Ausgaben umfassen, die fir spezifische
Vorbeugungsmalinahmen getétigt werden.

Andere als die in Absatz11 Buchstabena und b genannten Kosten im
Zusammenhang mit Leasingvertrdgen wie die Gewinnspanne des Leasinggebers,
Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten sind keine
beihilfefahigen Kosten.

Betriebskapital gilt nicht als beihilfefahige Kostenposition.

Im Falle von Bewasserungsvorhaben dirfen Beihilfen nur von Mitgliedstaaten
gezahlt werden, die sicherstellen, dass in dem Flusseinzugsgebiet, in dem die
Investition getatigt wird, durch die verschiedenen Wassernutzungsarten ein Beitrag
des Agrarsektors zur Deckung der Kosten der Wasserdienstleistungen nach Artikel 9
Absatz 1 erster Gedankenstrich der Richtlinie 2000/60/EG geleistet wird, wobei
gegebenenfalls den sozialen, dkologischen und wirtschaftlichen Auswirkungen der
Deckung sowie den geografischen und klimatischen Bedingungen der betroffenen
Region bzw. Regionen Rechnung getragen wird.

Die Beihilfen durfen fir Folgendes nicht gewahrt werden:
a)  Erwerb von Zahlungsanspriichen;

b)  Erwerb und Anpflanzung einjahriger Pflanzen mit Ausnahme der Beihilfen zur
Deckung der Kosten gemald Absatz 11 Buchstabe g;

c)  Entwasserungsarbeiten;

d) Erwerb von Tieren mit Ausnahme der Beihilfen zur Deckung der Kosten
gemal Absatz 11 Buchstabe g.

Mit Ausnahme von Investitionen zur Wiederherstellung des durch Tierseuchen oder
Pflanzenschadlinge geschadigten landwirtschaftlichen Produktionspotenzials dirfen
die Beihilfen nicht auf bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse beschrénkt sein
und missen demnach entweder allen Sektoren der landwirtschaftlichen
Primarproduktion oder dem gesamten Sektor der Pflanzenproduktion oder dem
gesamten Sektor der Tierproduktion offenstehen. Die Mitgliedstaaten kdnnen jedoch
bestimmte Erzeugnisse wegen Uberkapazititen auf dem Binnenmarkt oder
mangelnder Absatzmoglichkeiten ausschlieRen.

Die Beihilfen gemaR Absatz 1 dirfen nicht unter Versto3 gegen in der Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013 festgelegte Verbote oder Beschrankungen gewahrt werden, auch
wenn sich diese Verbote und Beschrankungen nur auf die in der genannten
Verordnung vorgesehenen Férdermittel der Union beziehen.

Beihilfeintensitat

(17)

Die Beihilfeintensitat darf 65 % der beihilfefahigen Kosten nicht Uberschreiten.
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(18)

(19)

(20)

(21)

Die Beihilfeintensitat kann bei folgenden Investitionen auf maximal 80 % angehoben
werden:

a) Investitionen im Zusammenhang mit einem oder mehreren der spezifischen
umwelt- und klimabezogenen Ziele gemall Absatz 3 Buchstaben f, g und h
oder mit dem Tierwohl;

b)  Investitionen durch Junglandwirte;

c)  Investitionen in den Regionen in auBerster Randlage und auf den kleineren
Inseln des Agaischen Meeres.

Die Beihilfeintensitdt gemaR Absatz 17 und Absatz 18 Buchstabe ¢ kann fir
Investitionen kleiner landwirtschaftlicher Betriebe auf hochstens 85 % angehoben
werden.

Die Beihilfeintensitdt kann bei folgenden Investitionen auf maximal 100 %
angehoben werden:

a)  nichtproduktive Investitionen im Zusammenhang mit einem oder mehreren der
spezifischen umwelt- und klimabezogenen Ziele gemal Absatz 3 Buchstaben f,
gund h;

b)  Investitionen in die Wiederherstellung des Produktionspotenzials gemaR
Absatz3 Buchstabed und Investitionen in die Prdvention und
Risikominderung ~ von  Schaden, die durch  Naturkatastrophen,
aufllergewohnliche Ereignisse, einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige
Witterungsverhaltnisse oder geschiitzte Tiere verursacht wurden.

Die Beihilfeintensitat fur Bewéasserung geméall Absatz 11 Buchstabe f ist auf einen
oder mehrere Prozentsatze begrenzt, die folgende Werte nicht iberschreiten:

a) 80% der beihilfefahigen Kosten fir Investitionen in die Bewésserung
innerhalb eines landwirtschaftlichen Betriebs gemall Absatz 11 Unterabsatz 3
Buchstabe f;

b) 100 % der beihilfefahigen Kosten fir Investitionen in auBerbetriebliche
Bewasserungsinfrastruktur in der Landwirtschaft;

c) 65 % der beihilfefahigen Kosten fiir sonstige Investitionen in die Bewéasserung
innerhalb eines landwirtschaftlichen Betriebs.

Artikel 14
Beihilfen fur die landwirtschaftliche Flurbereinigung

Beihilfen fir die landwirtschaftliche Flurbereinigung sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemal

Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern sie die Voraussetzungen des Kapitels |

erfullen und auf die Rechts- und Verwaltungskosten, einschliel3lich Vermessungskosten, bis
zu einem Hochstsatz von 100 % der tatsachlich entstandenen Kosten beschrénkt sind.

1)

Artikel 15

Investitionsbeihilfen fir die Aussiedlung von landwirtschaftlichen Betriebsgebauden

Investitionsbeihilfen an in der landwirtschaftlichen Primérproduktion tatige KMU fiir
die Aussiedlung von landwirtschaftlichen Betriebsgebduden sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
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der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absatzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

2 Die Aussiedlung des landwirtschaftlichen Betriebsgeb&udes erfolgt im 6ffentlichen
Interesse.

Das offentliche Interesse, das zur Begriindung der nach diesem Artikel gewahrten
Beihilfen geltend gemacht wird, ist in den einschldgigen Bestimmungen des
betreffenden Mitgliedstaats zu erldautern.

3) Beinhaltet die Aussiedlung eines landwirtschaftlichen Betriebsgebaudes die einfache
Demontage, Entfernung und den Wiederaufbau bestehender Anlagen, so betragt die
maximale Beihilfeintensitat 100 % der fiir diese Tatigkeiten tatsachlich entstandenen
Kosten.

4) Fuhrt die Aussiedlung Uber die Demontage, Entfernung und den Wiederaufbau
bestehender Anlagen gemaR Absatz 3 hinaus zur Modernisierung dieser Anlagen
oder zur Steigerung der Produktionskapazitdt, so gelten flr die Kosten im
Zusammenhang mit der Modernisierung der Anlagen oder der Steigerung der
Produktionskapazitat die flr Investitionen in Artikel 13 Absétze 17 bis 21 genannten
Beihilfeintensitaten.

Fur die Zwecke dieses Absatzes gilt die reine Ersetzung eines bestehenden Gebéudes
bzw. bestehender Anlagen durch ein neues, modernes Geb&ude bzw. durch neue,
moderne Anlagen, ohne dass dadurch die Art der Produktion oder die eingesetzte
Technologie grundlegend gedndert wird, nicht als Modernisierung.

(5) Die maximale Beihilfeintensitat darf bis zu 100 % der beihilfefahigen Kosten
betragen, wenn Anlagen in der N&he landlicher Gemeinden ausgesiedelt werden, um
zur Verbesserung der Lebensqualitat oder der Umweltleistung dieser Gemeinden
beizutragen.

Artikel 16
Beihilfen fur Investitionen in die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse

1) Beihilfen fur Investitionen in die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemdalR Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in den Absatzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und
in Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfllt sind.

2 Die Investition betrifft materielle oder immaterielle Vermogenswerte im
Zusammenhang mit der Verarbeitung oder der Vermarktung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse im Sinne von Artikel 2 Nummern 43 und 33.

3) Investitionen im Zusammenhang mit der Erzeugung von Biokraftstoffen aus
Nahrungsmittelpflanzen kommen fur Beihilfen gemé&ll diesem Artikel nicht in
Betracht.

4 Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und des

betreffenden Mitgliedstaats in Einklang stehen. Beihilfen fiir Investitionen, fur die
eine  Umweltvertréglichkeitsprifung gemal der Richtlinie  2011/92/EU
vorgeschrieben ist, sind an die Bedingung geknupft, dass vor Gewéhrung der
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(5)

(6)

(")
(8)

9)

1)

)

Einzelbeihilfe diese Prufung durchgefihrt und die Genehmigung flr das betreffende
Investitionsvorhaben erteilt wurde.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a)  Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei Flachen nur beihilfeféahig sind, soweit der
Betrag 10 % der gesamten beihilfefahigen Kosten des betreffenden Vorhabens
nicht Gbersteigt;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiblichen
Wert des Vermdgenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b
genannten Ausgaben, etwa fir Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
sowie flr Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféhigkeit, einschlieBlich Durchfuhrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben geméall den Buchstaben a und
b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebihren von Computersoftware, Cloud-
und &hnlichen Ldésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken.

Andere als die in Absatz 5 Buchstaben a und b genannten Kosten im Zusammenhang
mit Leasingvertrdgen wie die Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der
Refinanzierung, Gemeinkosten und Versicherungskosten sind keine beihilfefahigen
Kosten.

Betriebskapital gilt nicht als beihilfefahige Kostenposition.

Fur Investitionen zur Erfillung von geltenden Unionsnormen werden keine Beihilfen
gewahrt.

Die Beihilfen gemaR Absatz 1 dlrfen nicht unter VerstoR3 gegen in der Verordnung
(EU) Nr. 1308/2013 festgelegte Verbote oder Beschrankungen gewahrt werden, auch
wenn sich diese Verbote und Beschrankungen nur auf die in der genannten
Verordnung vorgesehenen Fordermittel der Union beziehen.

Die Beihilfeintensitat betragt hdchstens 65 %. Sie kann bei Investitionen in Gebieten
in &ulerster Randlage oder auf den kleineren Inseln des Agaischen Meeres auf
maximal 80 % angehoben werden.

Artikel 17

Existenzgrundungsbeihilfen fur Junglandwirte und Existenzgrindungsbeihilfen fir

landwirtschaftliche Tatigkeiten

Existenzgrindungsbeihilfen fir Junglandwirte und Existenzgriindungsbeihilfen fiir
landwirtschaftliche Téatigkeiten sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaél
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 7 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfillt sind. Sie
werden Junglandwirten im Sinne von Artikel 2 Nummer 60 gewahrt.

Dieser Artikel gilt fur die Grundung von landlichen Betrieben, die
landwirtschaftlichen Tétigkeiten nachgehen, und fur die Diversifizierung der
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(3)
(4)

()
(6)

(7)

1)

()

©)

(4)

Einkommen landwirtschaftlicher Haushalte durch andere landwirtschaftliche
Tatigkeiten.

Die Beihilfen werden nur Kleinst- und Kleinunternehmen gewébhrt.

Wird die Beihilfe einem Junglandwirt gewéhrt, der einen Betrieb in Form einer
juristischen Person griindet, so muss der Junglandwirt die juristische Person wirksam
und langfristig in Bezug auf die Entscheidungen zur Betriebsfiihrung, zu Gewinnen
und zu finanziellen Risiken kontrollieren. Sind mehrere natirliche Personen, darunter
auch Personen, die keine Junglandwirte sind, am Kapital oder der Betriebsfihrung
der juristischen Person beteiligt, so muss der Junglandwirt in der Lage sein, diese
wirksame und langfristige Kontrolle allein oder gemeinschaftlich mit anderen
Personen auszutiben. Wird eine juristische Person allein oder gemeinschaftlich von
einer anderen juristischen Person kontrolliert, so gelten diese Anforderungen fir jede
natiirliche Person, die die Kontrolle {iber diese andere juristische Person ausiibt.®2

Die Gewéhrung der Beihilfen ist von der Vorlage eines Geschéaftsplans bei der
zustandigen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats abhangig.

Verfugt der Begunstigte im Fall von Junglandwirten nicht tber angemessenes
fachliches Konnen und Wissen, um unter die Begriffsbestimmung eines
Junglandwirts zu fallen, so hat der Beguinstigte trotzdem Anspruch auf die Beihilfe
fir Junglandwirte, sofern er sich verpflichtet, dieses fachliche Kénnen und Wissen
innerhalb von 36 Monaten ab dem Zeitpunkt des Beschlusses (ber die Gewahrung
der Beihilfe zu erlangen. Diese Verpflichtung ist in den Geschaftsplan aufzunehmen.

Die Unterstitzung wird in Form von Pauschalbetrdgen gewahrt und ist auf
100 000 EUR je Junglandwirt oder Griindung eines landwirtschaftlichen Betriebs
oder landwirtschaftlichen Haushalts begrenzt.

Artikel 18

Grindungsbeihilfen flir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Agrarsektor

Grundungsbeihilfen fir Erzeugergruppierungen und -organisationen sind im Sinne
von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
den Absétzen 2 bis 10 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen dirfen nur Erzeugergruppierungen oder -organisationen gewahrt
werden, die von der zustdndigen Behdrde des betreffenden Mitgliedstaats auf der
Grundlage eines Geschaftsplans formlich anerkannt worden sind.

Die Gewdéhrung der Beihilfen ist an die Verpflichtung des betreffenden
Mitgliedstaats gekniipft, nachzuprifen, ob die Ziele des Geschéftsplans gemal
Absatz 2 innerhalb von funf Jahren nach der formlichen Anerkennung der
Erzeugergruppierung oder -organisation verwirklicht worden sind.

Die Mitgliedstaaten passen die nach diesem Artikel freigestellten Beihilfen an
etwaige Anderungen der Verordnungen Uber die gemeinsame Marktorganisation fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse an.

32

Was den Begriff der Kontrolle angeht, gilt entsprechend Kapitel II Nummer 1 der Konsolidierten
Mitteilung der Kommission zu Zustandigkeitsfragen gemaR der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates tber die Kontrolle von Unternehmenszusammenschlissen (ABI. C 95 vom 16.4.2008, S. 1).
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(5) Vereinbarungen, Beschliisse und andere Verhaltensweisen von
Erzeugergruppierungen  oder  -organisationen  missen die  einschlagigen
Wettbewerbsvorschriften gemal den Artikeln 206 bis 210a der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 erfiillen.

(6) Keine Beihilfen erhalten

a)  Erzeugerorganisationen, Einrichtungen oder Stellen wie Unternehmen oder
Genossenschaften, deren Zweck die Leitung eines oder mehrerer
landwirtschaftlicher Betriebe ist und die daher faktisch als Einzelerzeuger
anzusehen sind;

b) landwirtschaftliche Vereinigungen, die in den Betrieben ihrer Mitglieder
Aufgaben wie die gegenseitige Unterstlitzung oder Vertretungs- und
Betriebsfuhrungsdienste ibernehmen, aber nicht zur gemeinsamen Anpassung
des Angebots an die Markterfordernisse beitragen;

c)  Erzeugergruppierungen, Erzeugerorganisationen oder Vereinigungen, deren
Ziele mit Artikel 152 Absatz 1 Buchstabe ¢, Artikel 152 Absatz 3 und
Artikel 156 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 unvereinbar sind.

@) Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:
a)  Miete bzw. Pacht flr geeignete Raumlichkeiten;
b)  Erwerb von Buroausstattung;
c)  Kosten fur Verwaltungspersonal;
d)  Gemeinkosten sowie Rechtskosten und Verwaltungsgebihren;

e)  Erwerb von Computerhardware und Anschaffungs- oder Nutzungsgebiihren fur
Computersoftware sowie Cloud- und &hnliche Lésungen.

Im Falle des Erwerbs von R&umlichkeiten sind die beihilfefahigen Kosten auf die
Kosten der marktiiblichen Mieten beschrankt.

(8) Die Beihilfe wird als Pauschalbeihilfe in jahrlichen Tranchen fir die ersten funf
Jahre nach der férmlichen Anerkennung der Erzeugergruppierung oder -organisation
durch die zustdndige Behorde auf der Grundlage ihres Geschaftsplans gemaR
Absatz 2 gewahrt.

Die Mitgliedstaaten zahlen die letzte Tranche erst, nachdem sie die ordnungsgemafe
Durchfiihrung des genannten Geschaftsplans tberprift haben.

9) Die Beihilfe ist auf 10% der jahrlich vermarkteten Erzeugung der
Erzeugergruppierung oder -organisation begrenzt.

(10) Der Beihilfebetrag ist auf 100 000 EUR begrenzt. Die Beihilfe muss degressiv sein.

Artikel 19
Beihilfen fiir die Teilnahme von Erzeugern landwirtschaftlicher Erzeugnisse an
Qualitatsregelungen

1) Folgende Gruppen von Beihilfen an Erzeuger landwirtschaftlicher Erzeugnisse und
Zusammenschlisse dieser Erzeuger sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
gemal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt:
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)

a)  Beihilfen fir die erstmalige Teilnahme an Qualitatsregelungen, sofern die in
den Absétzen 2 bis 6 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfllt sind;

b)  Beihilfen zu den Kosten fir die obligatorischen Kontrollen im Zusammenhang
mit den Qualitatsregelungen, die gemdB Unions- oder nationalen
Rechtsvorschriften von den zustdndigen Behorden oder in deren Namen
durchgefuhrt werden, sofern die in den Absédtzen?2, 3, 5, 6 und 7 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfullt
sind,;

c) Beihilfen zur Deckung der Kosten fir Marktforschungstatigkeiten,
Produktentwirfe und Produktentwicklungen sowie flr die Ausarbeitung von
Antragen auf Anerkennung von Qualitatsregelungen, sofern die in den
Absatzen 2, 6, 7 und 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen gemaR Absatz 1 werden fir folgende Qualitatsregelungen gewéhrt:
a)  Qualitatsregelungen im Rahmen

i) von Teilll Titelll Kapitel | Abschnitt2 der Verordnung (EU)
Nr. 1308/2013 in Bezug auf Wein;

i) der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012;
iii)  der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates®;
iv) der Verordnung (EU) 2019/787 des Europdischen Parlaments und des

Rates®*;

v)  der Verordnung (EU) Nr. 251/2014 des Europaischen Parlaments und des
Rates®;

b)  Qualitatsregelungen, einschlieBlich Zertifizierungssysteme, fiir

landwirtschaftliche Erzeugnisse, bei denen die Mitgliedstaaten anerkennen,
dass sie folgenden Bedingungen genligen:

i) die Besonderheit des im Rahmen solcher Qualitatsregelungen
gewonnenen  Enderzeugnisses muss  sich aus  detaillierten
Verpflichtungen ergeben und eines der folgenden Merkmale
gewadhrleisten:

- besondere Erzeugnismerkmale;
- besondere Anbau- oder Erzeugungsmethoden;

33
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Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28.Juni 2007 uber die 6kologische/biologische
Produktion und die Kennzeichnung von 6kologischen/biologischen Erzeugnissen und zur Aufhebung
der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 (ABI. L 189 vom 20.7.2007, S. 1).

Verordnung (EU) 2019/787 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019 Uber die
Begriffsbestimmung, Bezeichnung, Aufmachung und Kennzeichnung von Spirituosen, die Verwendung
der Bezeichnungen von Spirituosen bei der Aufmachung und Kennzeichnung von anderen
Lebensmitteln, den Schutz geografischer Angaben fir Spirituosen und die Verwendung von
Ethylalkohol und Destillaten landwirtschaftlichen Ursprungs in alkoholischen Getrdnken sowie zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 110/2008 (ABI. L 130 vom 17.5.2019, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 251/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 uber
die Begriffsbestimmung, Beschreibung, Aufmachung und Etikettierung von aromatisierten
Weinerzeugnissen sowie zum Schutz geografischer Angaben fur aromatisierte Weinerzeugnisse und zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 (ABI. L 84 vom 20.3.2014, S. 14).
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- die Qualitat des Enderzeugnisses, die hinsichtlich des Schutzes der
offentlichen, tierischen und pflanzlichen Gesundheit, des Tierwohls
oder des Umweltschutzes erheblich Uber die handelstblichen
Warennormen hinausgeht;

i)  die Qualitatsregelung muss allen Erzeugern offenstehen;

i) die Qualitatsregelung muss verbindliche Produktspezifikationen fur das
Enderzeugnis umfassen, und die Einhaltung dieser Spezifikationen muss
von Behorden oder einer unabhdngigen Kontrolleinrichtung tberpruft
werden;

iv) die Qualitatsregelung muss transparent sein und eine vollstandige
Rickverfolgbarkeit der landwirtschaftlichen Erzeugnisse gewéhrleisten;

c) freiwillige Zertifizierungssysteme fir landwirtschaftliche Erzeugnisse, bei
denen die betreffenden Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie die in der
Mitteilung der Kommission ,,EU-Leitlinien flr eine gute Praxis fur freiwillige
Zertifizierungssysteme flr landwirtschaftliche Erzeugnisse und
Lebensmittel“*® festgelegten Anforderungen erfiillen.

Die Beihilfen gemédR Absatz1l Buchstabea werden den Erzeugern
landwirtschaftlicher Erzeugnisse in Form einer jahrlichen Anreizzahlung
entsprechend der Hohe der Fixkosten gewahrt, die sich aus der Teilnahme an den
Qualitatsregelungen ergeben.

Die Beihilfen gemaR Absatz 1 Buchstaben a und b dienen nicht zur Deckung der
Kosten von Kontrollen, die der Begunstigte selbst durchfiuhrt oder die nach den
Unionsvorschriften von den Erzeugern der landwirtschaftlichen Erzeugnisse oder
ihren Vereinigungen selbst zu tragen sind, ohne dass die tatséchliche Hohe der
Gebihren genannt wird.

Die Beihilfen gemdall Absatz 1 Buchstabe a werden fur einen Zeitraum von hochstens
sieben Jahren gewahrt.

Die Beihilfen missen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden
Unternehmen auf der Grundlage objektiv definierter Kriterien offenstehen.

Die Beihilfen gemaR Absatz 1 Buchstaben b und ¢ umfassen keine Direktzahlungen
an die Begunstigten.

Sie werden der fur die KontrollmaBnahmen zustdndigen Stelle, dem Erbringer der
ForschungsmalRnahmen bzw. dem Anbieter der Beratungsdienste gezahit.

Die Beihilfen gemdll Absatz 1 Buchstaben b und c sind auf 100 % der tatsachlich
entstandenen Kosten begrenzt.

Artikel 20
Beihilfen fir Wissensaustausch und InformationsmalRnahmen

Beihilfen fir Wissensaustausch und InformationsmalRnahmen sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
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Mitteilung der Kommission — EU-Leitlinien fur eine gute Praxis fir freiwillige Zertifizierungssysteme
fur landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel (ABI. C 341 vom 16.12.2010, S. 5).
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Absatzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen beziehen sich auf MalRhahmen der Berufsbildung und des Erwerbs von
Qualifikationen (einschlie3lich Ausbildungskursen, Workshops und Coaching) sowie
auf Demonstrationsvorhaben und InformationsmaRnahmen.

Die Beihilfen konnen auch den kurzzeitigen Austausch von Landwirten als
Betriebsleiter und den Besuch landwirtschaftlicher Betriebe umfassen.

Beihilfen fur Demonstrationsvorhaben konnen sich auf die dazugehdrigen
Investitionskosten erstrecken.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefdhigen Kosten:

a)  Kosten der Veranstaltung von MaRRnahmen der Berufsbildung und des Erwerbs
von Qualifikationen (einschlieBlich Ausbildungskursen, Workshops und
Coaching) sowie von Demonstrationsvorhaben oder InformationsmafRnahmen;

b)  Kosten fur Reise und Aufenthalt sowie Tagegelder fiir die Teilnehmer;

c) Kosten fiir die Bereitstellung von Vertretungsdiensten wahrend der
Abwesenheit der Teilnehmer;

d)  bei Demonstrationsvorhaben im Zusammenhang mit Investitionskosten:

i) Errichtung, Erwerb (einschlieRlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei Flachen nur beihilfeféhig sind, soweit
der Betrag 10 % der gesamten beihilfefahigen Kosten des betreffenden
Vorhabens nicht Ubersteigt;

i) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum
marktlblichen Wert des Vermdgenswerts;

iii) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Ziffern i und ii
genannten  Ausgaben, etwa fur Architekten-, Ingenieur- und
Beraterhonorare sowie fur Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und
wirtschaftlicher Tragfahigkeit, einschliellich Durchfuhrbarkeitsstudien;
Durchfuhrbarkeitsstudien zdhlen auch dann zu den beihilfefédhigen
Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemal den
Ziffern i und ii getatigt werden;

iv) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebihren von Computersoftware,
Cloud- und &hnlichen Lésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen,
Copyrights und Handelsmarken.

Die Kosten gemal Absatz 3 Buchstabe d sind nur insoweit beihilfeféhig, als sie fur
das Demonstrationsvorhaben angefallen sind, und nur fur die Laufzeit des
Demonstrationsvorhabens.

Nur die nach den Grundsitzen ordnungsgeméaRer Buchfiihrung ermittelte
Wertminderung wahrend der Dauer des Demonstrationsvorhabens gilt als
beihilfefahig.

Die Beihilfen gemal Absatz 3 Buchstaben a und ¢ umfassen keine Direktzahlungen
an die Beguinstigten.

Die Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir die Bereitstellung von Vertretungsdiensten
gemall Absatz 3 Buchstabe ¢ kénnen direkt an den Anbieter der Vertretungsdienste
gezahlt werden.
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Die Anbieter von Wissensaustausch und InformationsmaRnahmen miissen tber die
geeigneten Kapazitdten in Form von qualifiziertem Personal und regelméaliigen
Schulungen zur Durchfuihrung dieser Aufgaben verftigen.

Die Tatigkeiten gemall Absatz 2 kdnnen von Erzeugergruppierungen oder sonstigen
Organisationen, ungeachtet ihrer GréRRe, vorgenommen werden.

Die Beihilfen missen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden
Unternehmen auf der Grundlage objektiv definierter Kriterien offenstehen.

Werden die Tatigkeiten gemaB Absatz2 von  Erzeugergruppierungen
und -organisationen angeboten, so darf die Mitgliedschaft in solchen Gruppierungen
oder Organisationen keine Voraussetzung fir die Inanspruchnahme dieser Dienste
sein.

Die Beitrdge von Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden
Erzeugergruppierung oder -organisation sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die fur
die Erbringung der Dienste gemaR Absatz 2 anfallen.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

Bei Demonstrationsvorhaben gemé&R Absatz 3 Buchstabe d ist der Beihilfebetrag auf
100 000 EUR Uber einen Zeitraum von drei Steuerjahren begrenzt.

Artikel 21
Beihilfen fiir Beratungsdienste

Beihilfen fur Beratungsdienste sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 9 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen sollen im Agrarsektor tatigen Unternehmen und Junglandwirten die
Inanspruchnahme von Beratungsdiensten erleichtern.

Die Beratung muss mit mindestens einem spezifischen Ziel geméalR Artikel 6 der
Verordnung (EU) [SPR] in Verbindung stehen und mindestens eines der folgenden
Elemente betreffen:

a) alle im GAP-Strategieplan festgelegten Anforderungen, Bedingungen und
Bewirtschaftungsverpflichtungen  fiir die Landwirte und sonstigen
Begunstigten, einschlielich der Anforderungen und Standards im Rahmen der
Konditionalitat und der Bedingungen fur Interventionen, sowie Informationen
uber im Rahmen des GAP-Strategieplans geschaffene
Finanzierungsinstrumente und erstellte Geschéaftspléne;

b) die von den Mitgliedstaaten festgelegten Anforderungen zur Umsetzung der
Richtlinie  2000/60/EG, der Richtlinie 92/43/EWG, der Richtlinie
2009/147/EG, der Richtlinie 2008/50/EG des Européischen Parlaments und des
Rates®’, der Richtlinie (EU) 2016/2284 des Europaischen Parlaments und des
Rates®, der Verordnung (EU) 2016/2031 des Européischen Parlaments und des
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Richtlinie 2008/50/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Mai 2008 Uber Luftqualitét
und saubere Luft fir Europa (ABI. L 152 vom 11.6.2008, S. 1).

Richtlinie (EU) 2016/2284 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2016 Uber
die Reduktion der nationalen Emissionen bestimmter Luftschadstoffe, zur Anderung der Richtlinie
2003/35/EG und zur Aufhebung der Richtlinie 2001/81/EG (ABI. L 344 vom 17.12.2016, S. 1).
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Rates®, der Verordnung (EU) 2016/429 des Europaischen Parlaments und des
Rates®, Artikel 55 der Verordnung (EG) Nr.1107/2009 des Europiischen
Parlaments und des Rates*! und der Richtlinie 2009/128/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates*?;

c) landwirtschaftliche Praktiken, die die Entstehung antimikrobieller Resistenzen
gemdl der Mitteilung ,Europdischer Aktionsplan zur Bekdmpfung
antimikrobieller Resistenzen im Rahmen des Konzepts ,Eine Gesundheit“4?
verhindern;

d)  das Risikomanagement;

e)  Innovationsforderung, insbesondere bei der Vorbereitung und Durchfuhrung
von Projekten operationeller EIP-Gruppen;

f)  digitale Technologien in der Landwirtschaft gemaR Artikel 114 Buchstabe b
der Verordnung (EU) [SPR];

g) nachhaltige Bewirtschaftung von Nahrstoffen sowie spatestens ab 2024 die
Verwendung des Betriebsnachhaltigkeitsinstruments fiir Nahrstoffe gemaR
Artikel 13 Absatz 4 der Verordnung (EU) [SPR];

h)  Beschaftigungsbedingungen, Arbeitgeberverpflichtungen, Gesundheit und
Sicherheit am Arbeitsplatz und soziale Firsorge in landwirtschaftlichen
Gemeinschaften.

Die Beratung kann sich auch auf andere als die in Absatz 3 genannten Fragen,
namlich auf Fragen im Zusammenhang mit der wirtschaftlichen und 6kologischen
Leistung des landwirtschaftlichen Betriebs, einschliellich  Aspekten der
Wettbewerbsfahigkeit, erstrecken. Dazu kann auch die Beratung bei der Entwicklung
kurzer Versorgungsketten sowie in Bezug auf den 06kologischen/biologischen
Landbau und gesundheitliche Aspekte der Tierhaltung gehdren.

Die Beihilfen werden in Form einer bezuschussten Dienstleistung gewéhrt.

Die ausgewdhlten Anbieter von Beratungsdiensten missen Uber angemessene
Ressourcen in Form von regelmalig geschultem und qualifiziertem Personal,
Erfanrung in der Beratungstatigkeit und Verlasslichkeit hinsichtlich der
Beratungsbereiche verfiigen.

Die Beratungsdienste konnen von Erzeugergruppierungen oder sonstigen
Organisationen, ungeachtet ihrer GréRe, angeboten werden.
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Verordnung (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2016 uber
MaBnahmen zum Schutz vor Pflanzenschadlingen, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 228/2013,
(EU) Nr. 652/2014 und (EU) Nr. 1143/2014 des Européischen Parlaments und des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinien 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/EG, 2000/29/EG,
2006/91/EG und 2007/33/EG des Rates (ABI. L 317 vom 23.11.2016, S. 4).

Verordnung (EU) 2016/429 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu
Tierseuchen und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit
(,,Tiergesundheitsrecht”) (ABI. L 84 vom 31.3.2016, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
uber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG
und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1).

Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 Uber einen
Aktionsrahmen der Gemeinschaft fur die nachhaltige Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309 vom
24.11.2009, S. 71).

Europdischer Aktionsplan zur Bekdmpfung antimikrobieller Resistenzen im Rahmen des Konzepts
,Eine Gesundheit*“ (COM(2017) 339 final).
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Anbieter der Beratungsdienste
unparteiisch ist und sich in keinem Interessenkonflikt befindet.

Die Beihilfen missen allen in dem betreffenden Gebiet infrage kommenden
Unternehmen auf der Grundlage objektiv definierter Kriterien offenstehen.

Werden die Beratungsdienste von Erzeugergruppierungen und -organisationen
angeboten, so darf die Mitgliedschaft in solchen Gruppierungen oder Organisationen
keine Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Dienste sein.

Die Beitrdge von Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden
Erzeugergruppierung oder -organisation sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die fir
die Erbringung der Beratungsdienste anfallen.

Der Beihilfebetrag ist auf 100 % der beihilfefahigen Kosten bis zu 25 000 EUR (mit
Ausnahme der unter Absatz 4 genannten Kosten) je Dreijahreszeitraum fir die
Beratung eines einzigen in der landwirtschaftlichen Primérproduktion tétigen
Begunstigten durch den Dienstleister begrenzt.

Der Beihilfebetrag ist auf 100 % der beihilfefahigen Kosten bis zu 200 000 EUR (mit
Ausnahme der unter Absatz 4 genannten Kosten) je Dreijahreszeitraum fir die
Beratung eines einzigen in der Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse tatigen Begunstigten durch den Dienstleister begrenzt.

Artikel 22
Beihilfen fiir Vertretungsdienste fur landwirtschaftliche Betriebe

Beihilfen fur Vertretungsdienste flr landwirtschaftliche Betriebe sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absatzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der tatséchlichen Kosten fir die Vertretung eines
Landwirts, einer natiirlichen Person, die Mitglied des landwirtschaftlichen Haushalts
ist, oder eines landwirtschaftlichen Arbeitnehmers bei Krankheit, einschlieBlich
Krankheit seines bzw. ihres Kindes, oder wahrend der Urlaubszeit, des
Mutterschafts- und Elternurlaubs oder eines Pflichtwehrdienstes oder im Todesfalle.

Die Dauer der Vertretung ist auf insgesamt drei Monate pro Jahr und Beginstigtem
begrenzt, ausgenommen die Vertretung bei Mutterschafts- und Elternurlaub und die
Vertretung wahrend des Pflichtwehrdienstes. Bei Mutterschafts- und Elternurlaub ist
die Dauer der Vertretung auf jeweils sechs Monate begrenzt. Fir den
Pflichtwehrdienst ist die Dauer der Vertretung auf die Dauer des Wehrdienstes
begrenzt.

Die Beihilfen werden in Form einer bezuschussten Dienstleistung gewahrt.

Die Vertretungsdienste kénnen von Erzeugergruppierungen und -organisationen,
ungeachtet ihrer GroRe, angeboten werden. In diesem Fall darf die Mitgliedschaft in
solchen Gruppierungen oder Organisationen keine Voraussetzung fir die
Inanspruchnahme der Dienste sein.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der tatséchlich entstandenen Kosten.
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Artikel 23
Beihilfen zur Absatzforderung fir landwirtschaftliche Erzeugnisse

Beihilfen zur Absatzforderung fir landwirtschaftliche Erzeugnisse sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absatzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der Kosten fiir

a) die Veranstaltung von und die Teilnahme an Wettbewerben, Messen und
Ausstellungen;

b)  Veroffentlichungen  zur  Sensibilisierung  der  Offentlichkeit  fur
landwirtschaftliche Erzeugnisse.

In den Ver6ffentlichungen geméalR Absatz 2 Buchstabe b darf weder ein bestimmtes
Unternehmen noch eine bestimmte Marke oder ein bestimmter Ursprung genannt
werden.

Unterabsatz 1 gilt jedoch nicht fir Hinweise auf den Ursprung landwirtschaftlicher
Erzeugnisse, die unter folgende Regelungen fallen:

a)  Qualitatsregelungen gemaR Artikel 19 Absatz 2 Buchstabe a, sofern der
Hinweis genau dem von der Union geschiitzten Namen entspricht;

b)  Qualitatsregelungen gemaR Artikel 19 Absatz 2 Buchstaben b und c, sofern der
Hinweis der Hauptaussage zu dem Erzeugnis untergeordnet ist.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten im
Zusammenhang mit der Veranstaltung von und der Teilnahme an Wettbewerben,
Messen und Ausstellungen:

a)  Teilnahmegebdihren;

b)  Reisekosten und Kosten fiir den Transport von Tieren und der Erzeugnisse, die
unter die Absatzférderungsmalinahme fallen;

c) Kosten von Veroffentlichungen und Websites, mit denen die Veranstaltung
angekundigt wird;

d) Miete fur die Ausstellungsraume und Stande sowie die Kosten fiir Montage
und Demontage;

e) symbolische Preise bis zu einem Wert von 1000 EUR pro Preis und
Wettbewerbsgewinner.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten fur
Veroffentlichungen  zur  Sensibilisierung der  breiten  Offentlichkeit  fr
landwirtschaftliche Erzeugnisse:

a) Kosten von Veroffentlichungen in Print- und elektronischen Medien, auf
Websites sowie in Spots in elektronischen Medien, Rundfunk oder Fernsehen
mit Sachinformationen Uber Begunstigte aus einer bestimmten Region oder
Beglnstigte, die ein bestimmtes landwirtschaftliches Erzeugnis erzeugen,
sofern es sich um neutrale Informationen handelt und alle betroffenen
Begunstigten gleichermal’en die Mdglichkeit haben, in der Veroffentlichung
berucksichtigt zu werden;
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b) Kosten fir die Verbreitung wissenschaftlicher Erkenntnisse und
Sachinformationen Uber:

i)  Qualitatsregelungen gemall Artikel 19 Absatz 2, die landwirtschaftlichen
Erzeugnissen aus anderen Mitgliedstaaten und aus Drittlandern

offenstehen;

i)  generische landwirtschaftliche Erzeugnisse, ihre
ernahrungsphysiologischen  Vorzlige und ihre  vorgeschlagene
Verwendung.

Die Beihilfen werden gewahrt
a)  in Form von Sachleistungen oder
b) als Erstattung der dem Beguinstigten tatsédchlich entstandenen Kosten.

Werden die Beihilfen als Sachleistungen gewéhrt, so geschieht dies in Form einer
bezuschussten Dienstleistung.

Die Absatzforderungsmallinahmen koénnen von Erzeugergruppierungen oder
sonstigen Organisationen, ungeachtet ihrer Grol3e, angeboten werden.

Beihilfen flr symbolische Preise gemaR Absatz 4 Buchstabe e werden dem Anbieter
der AbsatzforderungsmaRnahme nur ausgezahlt, wenn der Preis tatsachlich vergeben
wurde und ein Nachweis der Preisvergabe vorgelegt wird.

Die Beihilfen fiir Absatzforderungsmalinahmen mussen allen in dem betreffenden
Gebiet infrage kommenden Unternehmen auf der Grundlage objektiv definierter
Kriterien offenstehen.

Werden  die  AbsatzforderungsmaBnahmen  von  Erzeugergruppierungen
und -organisationen durchgefuhrt, so darf die Mitgliedschaft in solchen
Gruppierungen oder Organisationen keine Voraussetzung fir die Teilnahme sein.
Die Beitrdge von Nichtmitgliedern zu den Verwaltungskosten der betreffenden
Erzeugergruppierung oder -organisation sind auf diejenigen Kosten begrenzt, die fir
die Durchfiihrung der AbsatzférderungsmaBnahmen anfallen.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefdhigen Kosten.

Artikel 24

Beihilfen zur Beseitigung von Schéaden infolge von einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden

1)

(2)

widrigen Witterungsverhaltnissen

Beihilfen zur Beseitigung von Schéden infolge von einer Naturkatastrophe
gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnissen sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe c AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemalR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absatzen 2 bis 10 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen unterliegen folgenden Voraussetzungen:

a)  Die Beihilfen werden gewéhrt, wenn die zustdndige Behorde des Mitgliedstaats
das eingetretene Ereignis formlich als einer Naturkatastrophe gleichzusetzende
widrige Witterungsverhéltnisse anerkannt hat und
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b) ein unmittelbarer kausaler = Zusammenhang zwischen den einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnissen und
dem Schaden, der dem Unternehmen entstanden ist, besteht.

Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die
Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt, in der dieses Mitglied ist.

Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden,
darf der Beihilfebetrag nicht den Betrag Uberschreiten, der dem einzelnen
Unternehmen gezahlt werden konnte.

Beihilferegelungen im Zusammenhang mit einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden
widrigen Witterungsverhaltnissen werden innerhalb von drei Jahren eingefuhrt, und
die Beihilfen werden innerhalb von vier Jahren nach Auftreten der einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnisse ausgezahit.

Als beihilfefahige Kosten gelten die unmittelbar durch die einer Naturkatastrophe
gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnisse verursachten Schaden, die von
einer Behorde, einem von der Bewilligungsbehérde anerkannten unabhéngigen
Sachverstéandigen oder einem Versicherungsunternehmen geschatzt wurden.

Die Verluste, die durch einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige
Witterungsverhaltnisse entstanden sind, werden auf der Ebene des einzelnen
Begunstigten berechnet. Die Beihilfen kénnen fiir Folgendes gezahlt werden:

a)  Einkommensverluste aufgrund der vollstdndigen oder teilweisen Vernichtung
der landwirtschaftlichen Erzeugung und der Betriebsmittel gemal Absatz 7;

b)  Sachschéden geméall Absatz 8.
Zur Berechnung der Einkommensverluste wird Folgendes voneinander abgezogen:

a) das Ergebnis der Multiplikation der Menge der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse, die in dem Jahr, in dem die einer Naturkatastrophe
gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnisse eingetreten sind, oder in
jedem der darauf folgenden Jahre, die von der vollstandigen oder teilweisen
Vernichtung der Betriebsmittel betroffen sind, produziert wurden, mit dem in
dem betreffenden Jahr erzielten durchschnittlichen Verkaufspreis

von

b) dem Ergebnis der Multiplikation der jahrlichen Durchschnittsmenge
landwirtschaftlicher Erzeugnisse, die in dem den einer Naturkatastrophe
gleichzusetzenden  widrigen  Witterungsverhéltnissen  vorangegangenen
Dreijahreszeitraum — oder im Dreijahresdurchschnitt des den einer
Naturkatastrophe  gleichzusetzenden  widrigen  Witterungsverhaltnissen
vorangegangenen Finfjahreszeitraums unter Ausschluss des hdchsten und des
niedrigsten Werts — produziert wurden, mit dem erzielten durchschnittlichen
Verkaufspreis.

Die Einkommensverluste konnen entweder auf der Grundlage der jahrlichen
landwirtschaftlichen Erzeugung oder anhand der Kulturen oder des Viehbestands
berechnet werden.

Der Betrag der Einkommensverluste kann um sonstige Kosten erhéht werden, die
dem Begunstigten infolge der einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen
Witterungsverhéltnisse entstanden sind.
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Dieser Betrag der Einkommensverluste wird um die Kosten verringert, die aufgrund
der einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnisse nicht
entstanden sind.

Zur Berechnung der landwirtschaftlichen Erzeugung des Beglnstigten konnen
Indizes herangezogen werden, sofern sich mit der verwendeten Berechnungsmethode
der tatsachliche Verlust des Beguinstigten in dem betreffenden Jahr bestimmen I&sst.

Der Sachschaden an Vermogenswerten wie landwirtschaftlichen Geb&uden,
Ausrustungsgegenstanden, Maschinen, Lagerbestdnden und Betriebsmitteln, die
durch die einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhaltnisse
verursacht wurden, wird auf der Grundlage der Reparaturkosten oder des
wirtschaftlichen Wertes des betroffenen Vermdgenswerts vor den einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnissen berechnet.

Er darf nicht hoher sein als die Reparaturkosten oder die durch die Katastrophe
verursachte Minderung des Marktwerts, d. h. die Differenz zwischen dem Wert des
Vermdogenswerts unmittelbar vor den einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden
widrigen Witterungsverhaltnissen und seinem Wert unmittelbar danach.

Werden die Einkommensverluste des Begunstigten gemall Absatz 7 anhand der
Kulturen oder des Viehbestands berechnet, so ist nur der Sachschaden im
Zusammenhang mit diesen Kulturen oder diesem Viehbestand zu berticksichtigen.

Die Beihilfen werden um 50 % gekdrzt, wenn sie Begunstigten gewéhrt werden, die
keine  Versicherung abgeschlossen haben, die mindestens 50 % ihrer
durchschnittlichen Jahresproduktion oder durchschnittlichen Jahreseinnahmen aus
der Produktion und die der Statistik zufolge haufigsten klimatischen Risiken des
betreffenden Mitgliedstaats oder der betreffenden Region abdeckt, fir die
Versicherungsschutz gegeben ist.

Die Beihilfen und sonstigen Ausgleichzahlungen fiir Verluste, einschlieRlich der
Zahlungen, die im Rahmen anderer nationaler oder unionsweiter MaRnahmen oder
Versicherungspolicen geleistet werden, sind auf 80 % der beihilfefdhigen Kosten
begrenzt.

Die Beihilfeintensitat kann in aus naturbedingten Griinden benachteiligten Gebieten
auf 90 % angehoben werden.

Artikel 25

Beihilfen zu den Kosten fur die Verhitung, Bekampfung und Tilgung von Tierseuchen und

1)

)

Pflanzenschadlingen und Beihilfen zur Beseitigung der durch Tierseuchen oder
Pflanzenschadlinge entstandenen Schaden

Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fir die Verhutung, Bekampfung und Tilgung
von Tierseuchen und Pflanzenschadlingen und zum Ausgleich der durch Tierseuchen
oder Pflanzenschadlinge entstandenen Schéden fiir jene Unternehmen sind im Sinne
von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz 3 AEUYV freigestellt, sofern die in
den Absétzen 2 bis 15 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erftllt sind.

Die Beihilfen unterliegen folgenden Voraussetzungen:
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(6)

a)  sie werden nur im Zusammenhang mit Tierseuchen oder Pflanzenschadlingen
gewahrt, zu denen es Rechts- oder Verwaltungsvorschriften der Union oder
nationale Rechts- oder Verwaltungsvorschriften gibt, und

b)  siesind Teil eines der folgenden Elemente:

i) eines unionsweiten, nationalen oder regionalen offentlichen Programms
zur Verhutung, Bek&mpfung oder Tilgung der betreffenden Tierseuche
oder des betreffenden Pflanzenschadlings;

i) durch die zustdndige Behorde angeordneten Dringlichkeitsmalinahmen;

iii)  MaBnahmen, die gemal Artikel 17 und Artikel 28 Absétze 1 und 2 der
Verordnung (EU) 2016/2031 zur Tilgung oder Einddmmung eines
Pflanzenschédlings durchgefiihrt werden, oder

iv)  Malnahmen zur Verhltung, Bek&mpfung und Tilgung von Tierseuchen
gemaR der Verordnung (EU) 2016/429.

Das Programm und die Malinahmen gemaR Buchstabe b missen eine Beschreibung
der betreffenden Verhitungs-, Bekampfungs- oder TilgungsmaRnahmen enthalten.

In Bezug auf Tierseuchen werden die Beihilfen fur Tierseuchen gewahrt, die in der
Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates, in
Anhang Il der Verordnung (EU) 2021/690 des Europaischen Parlaments und des
Rates oder in der Liste der Tierseuchen, Infektionen und parasitaren Erkrankungen
des von der Weltorganisation fur Tiergesundheit erstellten Codes fiir Landtiere
aufgefuhrt sind.

Beihilfen fir andere als die in Absatz3 genannten Tierseuchen oder
Pflanzenschadlinge sind an folgende Bedingungen gekniipft:

a) die Tierseuche oder der Pflanzenschéadling hat fir den Landwirt erhebliche
Schéaden verursacht, die sich auf einen Schwellenwert von mindestens 30 % der
durchschnittlichen Jahreserzeugung oder des durchschnittlichen
Jahreseinkommens des Landwirts im vorhergehenden Dreijahreszeitraum oder
eines Dreijahresdurchschnitts auf der Grundlage des vorhergehenden
Funfjahreszeitraums unter Ausschluss des hdchsten und des niedrigsten Wertes
belaufen, und

b)  die Beginstigten haben, soweit verfligbar, eine Versicherung abgeschlossen
oder Finanzbeitrdge an in dem Mitgliedstaat zugelassene Fonds auf
Gegenseitigkeit gezahlt, die mindestens 50 % ihrer durchschnittlichen
Jahreserzeugung oder ihres durchschnittlichen Jahreseinkommens und die der
Statistik zufolge hé&ufigsten Tierseuchen oder Pflanzenschéadlinge des
betreffenden Mitgliedstaats oder der betreffenden Region abdecken, fir die
Versicherungsschutz gegeben ist bzw. ein akkreditierter Fonds auf
Gegenseitigkeit besteht.

Die Beihilfen dirfen keine MaBnahmen betreffen, deren Kosten nach Unionsrecht
von den Beglnstigten selbst zu tragen sind, es sei denn, die Kosten solcher
BeihilfemaRnahmen werden in voller H6he durch Pflichtabgaben der Beglinstigten
ausgeglichen.

Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die
Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt, in der dieses Mitglied ist.
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(7)

(8)

9)

(10)

Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden,
darf der Beihilfebetrag nicht den Betrag uberschreiten, der dem einzelnen
Unternehmen gezahlt werden kénnte.

Die  Beihilferegelungen im  Zusammenhang mit  Tierseuchen  oder
Pflanzenschéadlingen werden innerhalb von drei Jahren, nachdem die durch die
Tierseuche oder den Pflanzenschadling verursachten Kosten oder Schaden
entstanden sind, eingefiihrt und die Beihilfen innerhalb von vier Jahren danach
ausgezahlt.

Im Falle von VorbeugungsmafRnahmen sind folgende Kosten beihilfefahig:
a)  Gesundheitschecks;
b)  Untersuchungen, einschlielRlich In-Vitro-Diagnosetests;

c)  Tests und sonstige Friiherkennungsmalinahmen, einschliel3lich TSE- und BSE-
Tests;

d) Kauf, Lagerung, Anwendung und Verteilung von Impfstoffen, Arzneimitteln,
Stoffen zur Behandlung von Tieren und Pflanzenschutzmitteln;

e) Totung oder Keulung von Tieren oder Vernichtung von tierischen
Erzeugnissen und Pflanzen sowie Reinigung und Desinfektion des Betriebs
und der Ausrustung;

f)  Festlegung oder Verbesserung von BiosicherheitsmalRnahmen.

Im Falle von Bekampfungs- und TilgungsmaBnahmen sind folgende Kosten
beihilfefahig:

a)  Tests und sonstige Friherkennungsmalinahmen im Falle von Tierseuchen,
einschlieBlich TSE- und BSE-Tests;

b)  Kauf, Lagerung, Anwendung und Verteilung von Impfstoffen, Arzneimitteln,
Stoffen zur Behandlung von Tieren und Pflanzenschutzmitteln;

c)  Totung oder Keulung und Vernichtung von Tieren und Vernichtung von damit
zusammenhangenden Erzeugnissen und Ausristungsgegenstanden sowie von
Pflanzen, einschlieRlich solcher, die infolge von Impfungen oder anderen von
den zustandigen Behdrden angeordneten MalRnahmen verenden bzw. vernichtet
werden, sowie Reinigung und Desinfektion des Betriebs und der Ausrustung.

Die Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen oder Pflanzenschadlinge
verursachten Schaden werden nur auf folgender Grundlage berechnet:

a)  Marktwert der Tiere, die getttet bzw. gekeult wurden oder verendet sind, sowie
der tierischen Erzeugnisse oder Pflanzen, die vernichtet wurden

)] infolge der Tierseuche oder des Pflanzenschadlings;

i) im Rahmen o6ffentlicher Programme oder MaRnahmen gemal Absatz 2
Buchstabe b;

b)  Einkommensverluste aufgrund von Quarantdneauflagen, Schwierigkeiten bei
Wiederbesatz oder Neuanpflanzung und obligatorischer Fruchtwechsel im
Rahmen Offentlicher Programme oder MalRnahmen gemaR Absatz 2
Buchstabe b;

c) Kosten fir den Ersatz von Ausrustungsgegenstéanden, die auf Anweisung der
zustandigen Behorden des Mitgliedstaats vernichtet wurden.
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(12)

(13)

(14)

(15)

1)

(2)

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a wird dieser Marktwert auf der
Grundlage des Werts der Tiere, Erzeugnisse und Pflanzen, unmittelbar bevor ein
Verdacht auf Ausbruch der Tierseuche oder des Befalls durch Pflanzenschadlinge
aufgetreten ist oder sich bestatigt hat, ermittelt.

Von dem gemaR Absatz 10 berechneten Ausgleich sind etwaige nicht unmittelbar auf
den Ausbruch der Tierseuche oder des Befalls durch Pflanzenschéadlinge
zurlickzufuhrende Kosten abzuziehen, die dem Beguinstigten andernfalls entstanden
waren.

Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen oder Pflanzenschédlinge
verursachten Schéaden sind auf Kosten und Schéaden aufgrund von Tierseuchen und
Pflanzenschéadlingen zu begrenzen,

a) deren Ausbruch (im Fall einer Tierseuche) von den zustdndigen Behorden
férmlich anerkannt worden ist oder

b) deren Auftreten (im Fall von Pflanzenschadlingen) von den zustdndigen
Behorden formlich anerkannt worden ist.

Die Beihilfen fur die beihilfefdhigen Kosten gemafR den Absatzen 8 und 9 werden in
Form von Sachleistungen gewéhrt und an den Anbieter der Verhitungs-,
Bekadmpfungs- und TilgungsmaRnahmen gezahlt.

Abweichend von Unterabsatz 1 kdnnen die Beihilfen fir die beihilfefahigen Kosten,
die in den nachstehenden Bestimmungen aufgefuhrt sind, dem Begunstigten direkt
als Erstattung von ihm tatséchlich entstandenen Kosten gewahrt werden:

a) Absatz8 Buchstabend und e und Absatz9 Buchstabeb im Fall von
Tierseuchen oder Pflanzenschadlingen;

b) Absatz8 Buchstabee und Absatz9 Buchstabec im Fall wvon
Pflanzenschéadlingen und fur die Reinigung und Desinfektion des Betriebs und
der Ausristung.

Es wird keine Einzelbeihilfe gezahlt, wenn festgestellt wird, dass die Tierseuche oder
der Befall mit Pflanzenschadlingen vom Beginstigten absichtlich oder fahrlassig
verursacht wurde.

Die Beihilfen und sonstige vom Begunstigten erhaltene Zahlungen, einschlieBlich
der Zahlungen im Rahmen anderer nationaler oder unionsweiter Manahmen oder
Versicherungspolicen fiir dieselben beihilfefdhigen Kosten gemaR den Absétzen 8, 9
und 10, sind auf 100 % der beihilfefdhigen Kosten begrenzt.

Artikel 26
Beihilfen fur den Tierhaltungssektor und Beihilfen flr Falltiere

Folgende Beihilfen fir Tierziichter sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 5
des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfillt sind.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der Kosten fur
a)  den Verwaltungsaufwand fur das Anlegen und Fihren von Zuchtbichern;

b)  von Dritten durchgefiihrte oder in Auftrag gegebene Untersuchungen zur
Bestimmung der genetischen Qualitdt oder der Leistungsmerkmale des
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(3)

(4)

(5)

1)

Tierbestands, mit Ausnahme der Kosten fur vom Tierhalter durchgefuhrte
Kontrollen und Routinekontrollen der Milchqualitét;

c)  Entfernung von Falltieren;
d)  Beseitigung von Falltieren;

e) die von den Landwirten gezahlten Versicherungspramien zur Deckung der
Kosten fir die Entfernung und Beseitigung von Falltieren;

f)  die Entfernung und Beseitigung von Falltieren, sofern die Beihilfen durch
Gebuhren oder Pflichtbeitrage zur Deckung der Kosten fiur die Beseitigung
dieser Falltiere finanziert werden und sofern diese GebUhren oder Beitrdge auf
die Fleischwirtschaft beschrankt sind und direkt bei dieser erhoben werden;

g) die Entfernung und Beseitigung von Falltieren, sofern eine TSE-Testpflicht fir
die betreffenden Falltiere besteht, oder im Falle des Ausbruchs einer
Tierseuche gemal Artikel 25 Absatz 3.

Die Beihilfen gemal Absatz 2 Buchstaben c, d, e, f und g sind an die Bedingung
geknupft, dass es in dem Mitgliedstaat ein konsequentes Uberwachungsprogramm
gibt, das die sichere Beseitigung aller Falltiere gewahrleistet.

Die Beihilfen flr die Kosten der vom Landwirt gezahlten Versicherungspramien zur
Deckung der durch die Entfernung und Beseitigung von Falltieren entstehenden
Kosten gemaR Absatz 2 Buchstabe e dieses Artikels missen die in Artikel 27
Absatz 2 festgelegten Voraussetzungen erfillen.

Die Beihilfen werden in Form von Sachleistungen gewahrt und umfassen keine
Direktzahlungen an die Begunstigten.

Zur Erleichterung der Verwaltung der Beihilfen gemall Absatz 2 Buchstaben c, d, e, f
und g konnen die Beihilfen an Wirtschaftsbeteiligte oder Einrichtungen gezahlt
werden, die

a) auf einer den im Tierhaltungssektor tatigen Unternehmen nachgelagerten Stufe
tatig sind und

b)  Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Entfernung und Beseitigung von
Falltieren erbringen.

Die Beihilfeintensitat betragt hochstens
a) 70 % der Kosten flr die Gentests gemaR Absatz 2 Buchstabe b;
b) 75 % der Kosten fiir die Beseitigung gemal Absatz 2 Buchstaben d und e;

c) 100 % der Kosten im Zusammenhang mit Verwaltungskosten, Entfernung,
Beseitigung und Versicherungspramien im Zusammenhang mit der Entfernung,
gemal Absatz 2 Buchstaben a, c, e, fund g.

Artikel 27
Beihilfen fur die Zahlung von Versicherungspramien

Beihilfen fiir die Zahlung von Versicherungspramien sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemalR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absédtzen 2 bis 6 des vorliegenden Artikels und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.
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(4)
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(6)

(1)

)

©)

(4)
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Die Beihilfen

a)  beeintrachtigen das Funktionieren des Binnenmarktes flr Dienstleistungen im
Versicherungsbereich nicht;

b)  sind nicht auf Versicherungen einer einzigen Versicherungsgesellschaft oder
Versicherungsgruppe beschrankt;

c)  werden nicht davon abh&ngig gemacht, dass der Versicherungsvertrag mit einer
in dem betreffenden Mitgliedstaat anséssigen Versicherungsgesellschaft
abgeschlossen wird.

Die Versicherung deckt Verluste, die verursacht wurden durch
a)  Naturkatastrophen;

b)  einer Naturkatastrophe gleichzusetzende widrige Witterungsverhaltnisse und
sonstige widrige Witterungsverhaltnisse;

c)  Tierseuchen, Pflanzenschadlinge oder geschitzte Tiere.
Die Versicherungszahlungen
a)  gleichen nur die Kosten flr den Ausgleich der Verluste geméall Absatz 3 aus;

b) sind nicht mit Auflagen bezlglich Art und Menge der Kkinftigen
landwirtschaftlichen Produktion verbunden.

Die Mitgliedstaaten konnen den Betrag der Versicherungspramie, der fur eine
Unterstutzung in Betracht kommt, durch die Anwendung angemessener Obergrenzen
beschréanken.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 70 % der Kosten der Versicherungspramie.

Artikel 28
Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schaden

Beihilfen zur Beseitigung von durch geschiitzte Tiere verursachten Schaden sind im
Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in den Absatzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Der Mitgliedstaat stellt einen unmittelbaren kausalen Zusammenhang zwischen dem
eingetretenen Schaden und dem Verhalten der geschitzten Tiere fest.

Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die
Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt, in der dieses Mitglied ist. Wenn die
Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden, darf der
Beihilfebetrag nicht den Betrag Uberschreiten, der dem einzelnen Unternehmen
gezahlt werden konnte.

Die Beihilferegelung wird innerhalb von drei Jahren nach Eintritt des
Schadensereignisses eingefiihrt und die Beihilfen werden innerhalb von vier Jahren
ausgezahlt.

Als beihilfefdhige Kosten gelten die Kosten aufgrund von Schaden, die unmittelbar
durch geschutzte Tiere verursacht wurden und die von einer Behdrde, einem von der
Bewilligungsbehtrde anerkannten unabhéngigen Sachverstdndigen oder einem
Versicherungsunternehmen geschétzt wurden.
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Die Schéaden kénnen Folgendes umfassen:

a)  getotete Tiere oder vernichtete Pflanzen: Die beihilfefahigen Kosten basieren
auf dem Marktwert der durch die geschutzten Tiere gettteten Tiere oder
vernichteten Pflanzen unmittelbar vor dem Schadensereignis;

b) indirekte Kosten: Tierarztkosten fiir die Behandlung verletzter Tiere und
Arbeitskosten fir die Suche nach vermissten Tieren;

c)  Sachschéden an landwirtschaftlichen ~ Ausriistungen, Maschinen,
landwirtschaftlichen Geb&ude und Lagerbestanden.

d)  Fur die Zwecke von Unterabsatz 2 Buchstabe ¢ sind die Sachschéden auf der
Grundlage der Reparaturkosten oder des wirtschaftlichen Werts des
betroffenen Vermogenswerts vor dem Schadensereignis zu berechnen. Er darf
nicht hoher sein als die Reparaturkosten oder die durch das Schadensereignis
verursachte Minderung des Marktwerts, d. h. die Differenz zwischen dem Wert
des Vermodgenswerts unmittelbar vor dem Schadensereignis und seinem Wert
unmittelbar danach.

Die Berechnung der Schéaden erfolgt auf der Ebene des einzelnen Begunstigten.

Der Betrag wird um etwaige Kosten gekiirzt, die dem Beglnstigten aufgrund des
Schadensereignisses nicht entstanden sind und die andernfalls angefallen waren.

Um das Risiko von Wettbewerbsverzerrungen abzuschwachen und einen Anreiz zur
Risikominimierung zu schaffen, missen die Beginstigten einen Mindestbeitrag
leisten. Dieser Beitrag besteht in VorbeugungsmaBnahmen (z. B. Sicherheitszaune,
wenn moglich, oder Hitehunde), die in einem angemessenen Verhéltnis zu dem
Risiko von Schaden durch geschiitzte Tiere in dem betreffenden Gebiet stehen, es sei
denn, solche Mal3nahmen sind nach verninftigem Ermessen nicht moglich.

Beihilfen im Rahmen dieses Artikels kdnnen fur bis zu 100 % der beihilfefahigen
Kosten gewéhrt werden.

Die Beihilfen und sonstigen Zahlungen zur Beseitigung der Schaden, einschliellich
der Zahlungen, die im Rahmen anderer nationaler oder unionsweiter Malinahmen
oder Versicherungspolicen fiir die Schaden geleistet werden, sind auf 100 % der
beihilfefahigen Kosten begrenzt.

Artikel 29
Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang mit Natura 2000

Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang mit als Natura-2000-
Gebiete ausgewiesenen landwirtschaftlichen Flachen sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe c AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemalR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absétzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erftllt sind.

Die Beihilfen werden jahrlich je Hektar landwirtschaftlicher Flache zum Ausgleich
von Mehrkosten und Einkommensverlusten (einschlieflich Transaktionskosten)
gewadhrt, die den Begnstigten aufgrund von Nachteilen auf den landwirtschaftlichen
Flachen entstehen, die unmittelbar von der Umsetzung der Richtlinien 92/43/EWG
und 2009/147/EG betroffen sind.

Die Beihilfen werden nur flr folgende landwirtschaftliche Flachen gezahlt:
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a)  als Natura-2000-Gebiete ausgewiesene landwirtschaftliche Flachen;

b)  Landschaftselemente, die zur Umsetzung von Artikel 10 der Richtlinie
92/43/EWG beitragen und die nicht mehr als 5% der Natura-2000-Gebiete
ausmachen durfen.

4) Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der Kosten gemald Absatz 2.

ABSCHNITT 2
BEIHILFEN FUR INVESTITIONEN ZUR ERHALTUNG DES KULTUR- UND
NATURERBES IN LANDWIRTSCHAFTLICHEN BETRIEBEN

Artikel 30

Beihilfen flr Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in landwirtschaftlichen
Betrieben

1) Beihilfen fir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und Naturerbes in

landwirtschaftlichen Betrieben, die in der landwirtschaftlichen Primarproduktion
tatigen Unternehmen gewahrt werden, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 5
des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

(2 Die Beihilfen werden fir Kultur- und Naturerbe in Form von Naturlandschaften und
Gebauden gewaéhrt, das von den zustandigen Behorden des betreffenden
Mitgliedstaats offiziell als Kultur- oder Naturerbe anerkannt ist.

3) Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten fir die
Erhaltung von Kultur- und Naturerbe:

a)  Investitionen in materielle Vermdgenswerte;
b)  bauliche Eigenleistungen.
4) Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefahigen Kosten.
(5) Die Beihilfen fiir bauliche Eigenleistungen sind auf 10 000 EUR pro Jahr begrenzt.

ABSCHNITT 3
BEIHILFEN ZUR BESEITIGUNG VON DURCH NATURKATASTROPHEN IM
AGRARSEKTOR VERURSACHTEN SCHADEN

Artikel 31
Beihilfen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen im Agrarsektor verursachten Schaden

Q) Beihilferegelungen zur Beseitigung von durch Naturkatastrophen verursachten
Schaden sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 2 Buchstabe b AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und
in Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2 Die Beihilfen unterliegen folgenden Voraussetzungen:

a) sie werden nur gezahlt, wenn die zustdndige Behdrde des betreffenden
Mitgliedstaats das eingetretene Ereignis formlich als Naturkatastrophe
anerkannt hat und
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b)  ein unmittelbarer kausaler Zusammenhang zwischen der Naturkatastrophe und
den Schaden besteht, die dem Unternehmen entstanden sind.

Die Beihilfen werden direkt an das betreffende Unternehmen oder an die
Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt, in der dieses Mitglied ist.

Wenn die Beihilfen an eine Erzeugergruppierung oder -organisation gezahlt werden,
darf der Beihilfebetrag nicht den Betrag uberschreiten, der dem einzelnen
Unternehmen gezahlt werden konnte.

Beihilferegelungen, die sich auf eine Naturkatastrophe beziehen, werden innerhalb
von drei Jahren nach Eintritt der Naturkatastrophe eingefiihrt und die Beihilfen
innerhalb von vier Jahren ausgezahit.

Als beihilfefahige Kosten gelten die unmittelbar durch die Naturkatastrophe
verursachten Schaden, die von einer Behorde, einem von der Bewilligungsbehérde
anerkannten unabhangigen Sachverstdndigen oder einem Versicherungsunternehmen
geschatzt wurden.

Die Verluste, die durch die Naturkatastrophe entstanden sind, werden auf der Ebene
des einzelnen Begunstigten berechnet. Die Beihilfen konnen fur folgende Kosten
gezahlt werden:

a)  Einkommensverluste aufgrund der vollstdndigen oder teilweisen Vernichtung
der landwirtschaftlichen Erzeugung und der Betriebsmittel gemaR Absatz 7;

b)  Sachschéden geméall Absatz 8.
Zur Berechnung der Einkommensverluste wird Folgendes voneinander abgezogen:

a) das Ergebnis der Multiplikation der Menge der landwirtschaftlichen
Erzeugnisse, die in dem Jahr, in dem die Naturkatastrophe eingetreten ist, oder
in jedem der darauf folgenden Jahre, die von der vollstdndigen oder teilweisen
Vernichtung der Betriebsmittel betroffen sind, produziert wurden, mit dem in
dem betreffenden Jahr erzielten durchschnittlichen Verkaufspreis

von

b) dem Ergebnis der Multiplikation der jahrlichen Durchschnittsmenge
landwirtschaftlicher Erzeugnisse, die in dem der Naturkatastrophe
vorangegangenen Dreijahreszeitraum — oder im Dreijahresdurchschnitt des der
Naturkatastrophe vorangegangenen Finfjahreszeitraums unter Ausschluss des
hochsten und des niedrigsten Werts — produziert wurden, mit dem erzielten
durchschnittlichen Verkaufspreis.

Dieser Betrag kann um andere Kosten erhoht werden, die dem Beginstigten im
unmittelbaren Zusammenhang mit der Naturkatastrophe entstanden sind.

Der Betrag wird um die Kosten verringert, die aufgrund der Naturkatastrophe nicht
entstanden sind.

Zur Berechnung der jahrlichen landwirtschaftlichen Erzeugung des Begunstigten
konnen Indizes herangezogen werden, sofern sich mit der verwendeten
Berechnungsmethode der tatsachliche Verlust des Beguinstigten in dem betreffenden
Jahr bestimmen lasst.

Der Sachschaden an Vermdgenswerten wie landwirtschaftlichen Gebé&uden,
Ausristungsgegenstanden, Maschinen, Lagerbestanden und Betriebsmitteln, die
durch die Naturkatastrophe verursacht wurden, wird auf der Grundlage der

62

DE



DE

(9)

Reparaturkosten oder des wirtschaftlichen Wertes des betroffenen Vermdgenswerts
unmittelbar vor der Naturkatastrophe berechnet.

Er darf nicht hoher sein als die Reparaturkosten oder die durch die Katastrophe
verursachte Minderung des Marktwerts, d. h. die Differenz zwischen dem Wert des
Vermdogenswerts unmittelbar vor der Naturkatastrophe und seinem Wert unmittelbar
danach.

Die Beihilfen und die sonstigen Ausgleichszahlungen fur Verluste, einschliel3lich
Zahlungen aus Versicherungen, sind auf 100 % der beihilfefdhigen Kosten begrenzt.

ABSCHNITT 4

FORSCHUNGS- UND ENTWICKLUNGSBEIHILFEN IM AGRAR- UND FORSTSEKTOR

(1)

)
(3)

(4)

()

(6)

(7)

Artikel 32
Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrar- und Forstsektor

Beihilfen fur Forschungs- und Entwicklungsvorhaben im Agrar- und Forstsektor und
in Teilsektoren davon sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absatzen 2 bis 10 des vorliegenden
Avrtikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfllt sind.

Das geforderte Vorhaben muss fiir die betreffenden Sektoren oder Teilsektoren
gemald Absatz 1 von allgemeinem Interesse sein.

Vor Beginn des geférderten VVorhabens veroffentlicht die Einrichtung fir Forschung
und Wissensverbreitung, die das Vorhaben durchfiihrt, im Internet folgende
Informationen:

a) die Tatsache, dass das geforderte VVorhaben durchgefuhrt wird,;
b)  die Ziele des gefdérderten Vorhabens;

c)  den voraussichtlichen Termin der Veroffentlichung der von dem gefdrderten
Vorhaben erwarteten Ergebnisse;

d) einen Hinweis, wo die erwarteten Ergebnisse des geforderten VVorhabens im
Internet verdffentlicht werden;

e)  einen Hinweis darauf, dass die Ergebnisse des geforderten Vorhabens allen in
den Dbetreffenden Sektoren oder Teilsektoren tatigen Unternehmen
unentgeltlich zur Verfligung stehen.

Die Ergebnisse des geforderten Vorhabens werden ab dem Tag, an dem das
Vorhaben endet, oder ab dem Tag, an dem Mitglieder einer Einrichtung Gber diese
Ergebnisse informiert werden, im Internet zur Verfligung gestellt, wobei der frihere
der beiden Zeitpunkte maRgeblich ist. Die Ergebnisse bleiben mindesten finf Jahre
nach Abschluss des geférderten VVorhabens im Internet verflgbar.

Die Beihilfen werden der Einrichtung fir Forschung und Wissensverbreitung direkt
gewahrt.

Sie umfassen keine Zahlungen, die im Agrar- oder Forstsektor tatigen Unternehmen
auf der Grundlage der Preise fir die betreffenden landwirtschaftlichen oder
forstwirtschaftlichen Erzeugnisse gewahrt werden.

Beihilfefédhige Kosten sind:
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a)  Personalkosten fiir Forscher, Techniker und sonstiges Personal, soweit diese
fur das VVorhaben eingesetzt werden;

b)  Kosten fir Instrumente und Ausriistungsgegenstande, soweit und solange sie
fur das Vorhaben genutzt werden; wenn diese Instrumente und
Ausristungsgegenstande nicht wéhrend ihrer gesamten Lebensdauer fir das
Vorhaben verwendet werden, gilt nur die nach den Grundsatzen
ordnungsgeméler Buchfuhrung ermittelte Wertminderung wahrend der Dauer
des Vorhabens als beihilfeféhig;

c)  Kaosten fir Gebaude und Grundstiicke, soweit und solange sie fur das Vorhaben
genutzt werden; bei Geb&uden gilt nur die nach den Grundséatzen
ordnungsgeméler Buchfuhrung ermittelte Wertminderung wahrend der Dauer
des Vorhabens als beihilfefahig; bei Grundsticken sind die Kosten des
wirtschaftlichen Ubergangs oder die tatsachlich entstandenen Kapitalkosten
beihilfefahig;

d) Kosten fur Auftragsforschung, Fachwissen und Patente, die von externen
Quellen unter Beachtung des Fremdvergleichsgrundsatzes erworben oder
lizenziert wurden, sowie Kosten fiir Beratung und gleichwertige
Dienstleistungen, die ausschliel3lich fur das VVorhaben verwendet werden;

e)  zusatzliche Gemeinkosten und sonstige Betriebskosten (unter anderem fur
Material, Bedarfsmittel und dergleichen), die unmittelbar durch das Vorhaben
entstehen.

Ubt eine Einrichtung fir Forschung und Wissensverbreitung auch wirtschaftliche
Tatigkeiten aus, muss sie fir die Finanzierung, Kosten und Erlése dieser Tatigkeiten
getrennt Buch fuhren.

Unternehmen, die beispielsweise als Aktionare oder Gesellschafter Einfluss auf eine
Einrichtung fur Forschung und Wissensverbreitung ausiuben konnen, dirfen keinen
bevorzugten Zugang zu ihren Forschungskapazitaten oder den von ihr erzielten
Forschungsergebnissen geniel3en.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

ABSCHNITT 5
BEIHILFEN FUR DEN FORSTSEKTOR

Artikel 33
Beihilfen fur die Aufforstung und die Anlage von Waldern

Beihilfen fur die Aufforstung und die Anlage von Waldern sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absétzen 2 bis 11 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erftllt sind.

Die Beihilfen fir die Aufforstung und die Anlage von Waldern decken die
Anlegungskosten und eine jéhrliche Hektarpramie ab.

Die Beihilfen fur die Aufforstung und die Anlage von Wéldern kénnen sich auf
Investitionsvorhaben erstrecken.

Die Investitionsvorhaben betreffenden Beihilfen fur die Aufforstung und die Anlage
von Waldern dienen zur Deckung der folgenden beihilfefdhigen Kosten:
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a)  Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei Flachen nur beihilfefahig sind, soweit der
Betrag 10 % der gesamten beihilfefahigen Kosten des betreffenden VVorhabens
nicht Gbersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flachen, wenn die Beihilfe im
Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum markttblichen
Wert des Vermdgenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b
genannten Ausgaben, etwa fir Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
sowie flr Beratung zu o©kologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféhigkeit, einschlieBlich Durchfiihrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben geméal den Buchstaben a und
b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebihren von Computersoftware, Cloud-
und ahnlichen Ldésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken;

e) die Kosten fur die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungspldnen oder
gleichwertigen Instrumenten.

Beihilfen, die im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt und in Form von
Finanzierungsinstrumenten bereitgestellt werden, konnen andere als die in
Unterabsatz 1 genannten beihilfefahigen Kosten abdecken, sofern die Kosten im
Rahmen des betreffenden GAP-Strategieplans vollstandig beihilfefahig sind und die
Beihilfen nach der Genehmigung des betreffenden Strategieplans durch die
Kommission eingefiihrt werden.

Aufler in Fallen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in
Form von Finanzierungsinstrumenten gewaéhrt wird, gilt Betriebskapital nicht als
beihilfeféhig.

Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den
einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats in
Einklang stehen. Beihilfen flr Investitionen, far die eine
Umweltvertraglichkeitsprifung gemald der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist,
sind an die Bedingung geknipft, dass vor Gewahrung der Einzelbeihilfe diese
Prifung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben
erteilt wurde.

Die folgenden Anlegungskosten kdnnen beihilfefahig sein:
a)  Kosten flr Pflanz- und Vermehrungsmaterial;

b)  Kosten fur die Anpflanzung und unmittelbar mit der Anpflanzung verbundene
Kosten;

c) Kosten fur sonstige dazugehdrige Mallnahmen wie die Lagerung und
Behandlung von Setzlingen mit den erforderlichen Vorbeugungs- und
Schutzmitteln;

d)  Kosten fir erforderliche Neuanpflanzungen im ersten Jahr der Aufforstung.

Die jahrliche Hektarpramie deckt Einkommensverluste und Bewirtschaftungskosten,
einschliellich friiher oder spater Lauterungen, ab.
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Die Beihilfen durfen nicht fur die Anpflanzung folgender Baume gewéhrt werden:
a)  Geholze fur den Niederwald mit Kurzumtrieb;

b)  Weihnachtsbaume;

c)  schnellwachsende Béume fiir die Energieerzeugung;

d)  Arten, die in dem Gebiet nicht heimisch sind, es sei denn, die Unterstiitzung
wird im Rahmen des GAP-Strategieplans gewahrt.

Die gepflanzten Arten missen an die Umwelt- und Klimabedingungen des Gebiets
angepasst sein und bestimmte Mindestumweltanforderungen erftllen.

In Gebieten, in denen die Aufforstung durch nachteilige Boden- und
Klimaverhaltnisse erschwert wird, kénnen Beihilfen flr das Anpflanzen mehrjéhriger
holziger Arten (z. B. den ortlichen Bedingungen angepasste Straucher oder Biische)
gewahrt werden.

Beihilfen fur grolRe Unternehmen erfordern die Vorlage relevanter Informationen aus
einem Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang
mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Walder im Sinne der Allgemeinen
Leitlinien fur die nachhaltige Bewirtschaftung der Walder in Europa, die auf der
zweiten Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni
1993* in Helsinki angenommen wurden.

Die maximale Beihilfeintensitat betrdgt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

Artikel 34
Beihilfen fur Agrarforstsysteme

Beihilfen fur Agrarforstsysteme sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 9 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen fur Agrarforstsysteme decken die Kosten fiir die Einrichtung,
Regeneration oder Erneuerung sowie eine jahrliche Hektarpramie ab.

Die Beihilfen fur Agrarforstsysteme konnen sich auf Investitionsvorhaben
erstrecken.

Aufler in den Fallen, in denen die Unterstitzung in Form von
Finanzierungsinstrumenten gewahrt wird, dienen die Investitionsvorhaben
betreffenden Beihilfen fir Agrarforstsysteme zur Deckung der folgenden
beihilfefdhigen Kosten:

a)  Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdogen, wobei Flachen nur beihilfefahig sind, soweit der
Betrag 10 % der gesamten beihilfefahigen Kosten des betreffenden Vorhabens
nicht tbersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flachen, wenn die Beihilfe im
Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiblichen
Wert des Vermdgenswerts;

44

General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe (Allgemeine Leitlinien fir die
nachhaltige Bewirtschaftung der Walder in Europa, englische Fassung:
https://www.foresteurope.org/docs/MC/MC_helsinki_resolutionH1.pdf).
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c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b
genannten Ausgaben, etwa flr Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
sowie flr Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféhigkeit, einschliel$lich Durchfihrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn keine Ausgaben gemé&R den Buchstaben a und b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebiihren von Computersoftware, Cloud-
und &hnlichen Losungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken;

e) Kosten fiur die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplénen oder
gleichwertigen Instrumenten.

AuRer in Fallen, in denen die Unterstutzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in
Form von Finanzierungsinstrumenten gewaéhrt wird, gilt Betriebskapital nicht als
beihilfefahig.

Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den
einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats in
Einklang stehen. Beihilfen flr Investitionen, far die eine
Umweltvertraglichkeitsprifung gemal der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist,
sind an die Bedingung geknipft, dass vor Gewahrung der Einzelbeihilfe diese
Prifung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben
erteilt wurde.

Unterabsatz 1 gilt nicht fir Beihilfen, die in Form von Finanzierungsinstrumenten
gewahrt werden.

Folgende Kosten fiir die Einrichtung, Regeneration oder Erneuerung von
Agrarforstsystemen konnen beihilfefahig sein:

a)  Kosten fur die Anpflanzung von Bdumen, einschlieBlich der Kosten fiir das
Pflanzmaterial, die Anpflanzung, die Lagerung und Behandlung von Setzlingen
mit den erforderlichen Vorbeugungs- und Schutzmitteln;

b)  Kosten fur die Umwidmung bestehender Walder oder sonstiger bewaldeter
Flachen, einschlielich Fallen, Lichten und Beschneiden sowie Schutz vor
Weidetieren;

c) sonstige Kosten, die unmittelbar mit der Einrichtung, Regeneration oder
Erneuerung von Agrarforstsystemen zusammenhéngen wie Kosten fir
Durchfiihrbarkeitsstudien, den Plan fir die Einrichtung des Systems,
Bodenuntersuchungen, Bodenbearbeitung und Bodenschutz;

d) Kosten fiir die Bewdasserung und Schutzvorrichtungen von silvopastoralen
Systemen (Waldweide);

e)  Kosten fiir notwendige Behandlungen im Zusammenhang mit der Einrichtung,
Regeneration oder Erneuerung eines Agrarforstsystems, einschliellich
Bewaésserung und Beschneiden;

f)  Kosten fur Neuanpflanzungen im ersten Jahr nach der Einrichtung,
Regeneration oder Erneuerung eines Agrarforstsystems.

Die jahrliche Hektarpramie deckt die Erhaltungskosten des Agrarforstsystems ab und
wird wéhrend eines Zeitraums von maximal funf Jahren ab dem Tag der Gewahrung
der Beihilfe gezahlt.
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Die beihilfefahigen Erhaltungskosten kdnnen die bestehenden Baumstreifen,
Entfernen von Unkraut, Beschneiden und Lichten sowie SchutzmalRnahmen und -
investitionen wie Zaune oder einzelne Schutzréhren betreffen.

Die Mitgliedstaaten setzen die Struktur und Zusammensetzung des
Agrarforstsystems fest, wobei sie Folgendes beruicksichtigen:

a)  die ortlichen Boden-, Klima- und Umweltverhéltnisse;
b)  die Waldbaumarten und

c) die Notwendigkeit, die nachhaltige landwirtschaftliche Nutzung der Flache
sicherzustellen.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefdhigen Kosten.

Artikel 35

Beihilfen fiir die Vorbeugung von Schéden und die Wiederherstellung von Waldern nach

Waldbrénden

Beihilfen fir die Vorbeugung von Schaden und die Wiederherstellung von Waldern
nach Waldbrénden, Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzenden
widrigen Witterungsverhéaltnissen, anderen widrigen Witterungsverhéltnissen, Befall
durch  Pflanzenschéadlinge, Katastrophenereignissen und  Ereignissen im
Zusammenhang mit dem Klimawandel sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 2
Buchstabe b bzw. Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 9 des vorliegenden Artikels und in
Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a)  Errichtung einer Schutzinfrastruktur, einschlieflich der Kosten fir die
Instandhaltung im Falle von Waldbrandschutzstreifen;

b)  ortliche vorbeugende Aktionen kleineren Ausmafes gegen Brande oder andere
natlrliche Gefahren, einschlieBlich der Kosten fiur den Einsatz von
Weidetieren, d. h. Kosten flr Stallungen, Tranken, Z&une und den Transport
der Tiere;

¢)  Einrichtung und Verbesserung von Anlagen zur Uberwachung des Auftretens
von Waldbranden, Schédlingen und Krankheiten sowie
Kommunikationsausrustung;

d) Wiederaufbau des forstwirtschaftlichen Potenzials nach Sché&den durch
Waldbrénde, Naturkatastrophen, einer Naturkatastrophe gleichzusetzende
widrige Witterungsverhéltnisse, sonstige widrige Witterungsverhaltnisse,
Befall durch Pflanzenschadlinge, Katastrophenereignisse und Ereignisse im
Zusammenhang mit dem Klimawandel.

Fir mit der Landwirtschaft zusammenhangende Tatigkeiten in Gebieten, fir die
Agrarumweltverpflichtungen gelten, werden keine Beihilfen gewéhrt.

Fur Beihilfen zur Vorbeugung gegen Waldbréande kommen nur Waldgebiete infrage,
die im Waldschutzplan des betreffenden Mitgliedstaats enthalten sind.

Im Falle der Wiederherstellung des forstwirtschaftlichen Potenzials geméald Absatz 2
Buchstabe d unterliegt die Beihilfe
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a)  der formlichen Anerkennung durch die zustandigen Behorden des betreffenden
Mitgliedstaats, dass der Brand, die Naturkatastrophe, die einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnisse, andere
widrige Witterungsverhaltnisse, der Befall durch Pflanzenschadlinge, das
Katastrophenereignis oder Ereignis im Zusammenhang mit dem Klimawandel
eingetreten ist bzw. sind, und der Vorlage eines Nachweises Uber geeignete
Risikomanagementinstrumente durch die Begunstigten, um das potenzielle
Auftreten des Schadensereignisses in Zukunft zu verhindern;

b)  der férmlichen Anerkennung der gemall der Verordnung (EU) 2016/2031
erlassenen MalRnahmen zur Bek&mpfung, Tilgung oder Einddmmung von
Pflanzenschadlingen durch die zustdndigen Behorden des betreffenden
Mitgliedstaats und

c) im Falle einer Beihilfe nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c AEUV dem
Nachweis der Begunstigten, dass diese Wiederherstellung MaRRnahmen zur
Anpassung an den Klimawandel umfassen wird.

Bei Beihilfen fir die Vorbeugung von Waldschdden durch Pflanzenschadlinge muss
die Gefahr des Auftretens von Pflanzenschéadlingen wissenschaftlich untermauert
und von einer offentlichen wissenschaftlichen Organisation anerkannt sein.

Die Liste der Schadorganismen, die einen Befall mit Pflanzenschéadlingen
verursachen konnen, wird in die von dem betreffenden Mitgliedstaat vorgelegte
Beihilferegelung oder Ad-hoc-Beihilfe aufgenommen.

Die geforderten Téatigkeiten oder Vorhaben missen mit dem von dem betreffenden
Mitgliedstaat erstellten Waldschutzplan in Einklang stehen.

Beihilfen fir groRe Unternehmen erfordern die VVorlage relevanter Informationen aus
einem Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang
mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Walder im Sinne der Allgemeinen
Leitlinien fur die nachhaltige Bewirtschaftung der Walder in Europa, die auf der
zweiten Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni 1993
in Helsinki angenommen wurden.

Fir Einkommensverluste infolge von Waldbranden, Naturkatastrophen, einer
Naturkatastrophe gleichzusetzenden widrigen Witterungsverhéltnissen, sonstigen
widrigen Witterungsverhaltnissen, Befall durch Pflanzensch&dlinge,
Katastrophenereignissen und Ereignissen im Zusammenhang mit dem Klimawandel
werden keine Beihilfen gewahrt.

Die maximale Beihilfeintensitét betragt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

Die zur Deckung der beihilfefdhigen Kosten geméall Absatz 2 Buchstabe d gewahrten
Beihilfen und sonstige vom Begiinstigten erhaltene Zahlungen, einschliel3lich der
Zahlungen im Rahmen anderer nationaler oder unionsweiter MalBnahmen oder
Versicherungspolicen, fir dieselben beihilfefahigen Kosten sind auf 100 % der
beihilfefahigen Kosten begrenzt.

Artikel 36

Beihilfen fur Investitionen zur Starkung der Widerstandsféhigkeit und des 6kologischen Werts

1)

von Waldokosystemen

Beihilfen fur Investitionen zur Starkung der Widerstandsféhigkeit und des
okologischen Werts von Waldokosystemen sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
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(4)

(5)

Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 6
des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

Die Investitionen zielen auf die Einhaltung von Verpflichtungen ab, die zur
Verwirklichung von Umweltzielen oder zur Erbringung von Okosystemleistungen
eingegangen wurden, oder auf die Steigerung des 6ffentlichen Wertes von Waéldern
und bewaldeten Flachen in dem betreffenden Gebiet oder auf die Verbesserung des
Potenzials der Okosysteme zur Eindammung des Klimawandels und zur Anpassung
daran, ohne dass langfristige wirtschaftliche Vorteile ausgeschlossen werden. Arten,
die in dem Gebiet nicht heimisch sind, sind von der Forderung ausgeschlossen, es sei
denn, die Unterstutzung wird im Rahmen des GAP-Strategieplans gewahrt.

Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den
einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats in
Einklang stehen. Auler in den Féllen, in denen die FoOrderung in Form von
Finanzierungsinstrumenten gewéhrt wird, sind die Beihilfen fur Investitionen, fur die
eine  Umweltvertraglichkeitsprifung gemaR der Richtlinie  2011/92/EU
vorgeschrieben ist, an die Bedingung geknupft, dass vor Gewdéhrung der
Einzelbeihilfe diese Priifung durchgefihrt und die Genehmigung fiir das betreffende
Investitionsvorhaben erteilt wurde.

Auler in den Féllen, in denen die Unterstitzung in Form von
Finanzierungsinstrumenten gewahrt wird, dienen die Beihilfen zur Deckung der
folgenden beihilfefahigen Kosten:

a)  Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei Flachen nur beihilfefahig sind, soweit der
Betrag 10 % der gesamten beihilfefahigen Kosten des betreffenden VVorhabens
nicht tbersteigt, mit Ausnahme des Erwerbs von Flachen, wenn die Beihilfe im
Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiblichen
Wert des Vermdgenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b
genannten Ausgaben, etwa fir Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
sowie fir Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféahigkeit, einschlieBlich Durchfiihrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemaR den Buchstaben a und
b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebuhren von Computersoftware, Cloud-
und ahnlichen Lésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken;

e) Kosten fur die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplanen oder
gleichwertigen Instrumenten.

Aufler in den Féllen, in denen die Unterstitzung in Form von
Finanzierungsinstrumenten gewahrt wird, sind andere als die in Absatz 4
Buchstaben a und b genannten Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertragen wie
die Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten
und Versicherungskosten keine beihilfefdhigen Kosten.
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(6)

Auler in Fallen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in
Form von Finanzierungsinstrumenten gewéhrt wird, gilt Betriebskapital nicht als
beihilfefahig.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefdhigen Kosten.

Artikel 37

Beihilfen fur gebietsspezifische Benachteiligungen, die sich aus bestimmten verpflichtenden

1)

)

(3)

(4)

1)

(2)

Anforderungen ergeben

Beihilfen fur Waldbesitzer, Waldbewirtschafter und ihre Vereinigungen fur
gebietsspezifische Benachteiligungen, die sich aus Anforderungen infolge der
Umsetzung der Richtlinien 92/43/EWG, 2009/147/EG oder 2000/60/EG ergeben,
sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar. Diese Art von Beihilfen tragt zur Erreichung eines oder mehrerer der
spezifischen Ziele gemald Artikel 6 der Verordnung (EU) [SPR] bei und ist von der
Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absatzen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen werden jahrlich je Hektar Waldflache zum Ausgleich von Mehrkosten
und Einkommensverlusten (einschlieflich Transaktionskosten) gewéhrt, die den
Begunstigten aufgrund von Nachteilen in den in Absatz 3 genannten Waldgebieten
im Zusammenhang mit der Umsetzung der Richtlinien 92/43/EWG und
2009/147/EG entstehen.

Die Beihilfen werden nur fiir folgende forstwirtschaftliche Flachen gezahlt:
a)  als Natura-2000-Gebiete ausgewiesene forstwirtschaftliche Flachen;

b)  Landschaftselemente, die zur Umsetzung von Artikel 10 der Richtlinie
92/43/EWG beitragen und die nicht mehr als 5% der in den territorialen
Anwendungsbereich des betreffenden Strategieplans fallenden Natura-2000-
Gebiete ausmachen durfen.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der Kosten gemal} Absatz 2.

Artikel 38

Beihilfen fur Waldumwelt- und -klimaleistungen und die Erhaltung von Wéldern

Beihilfen fur Waldumwelt- und -klimaleistungen und die Erhaltung von Waldern
sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absétzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels und in
Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen werden nur fur Verpflichtungen gewéhrt, die ber die verpflichtenden
Anforderungen gemaR dem nationalen Forstgesetz oder anderen nationalen
Rechtsvorschriften oder Rechtsvorschriften der Union hinausgehen. Die
verpflichtenden nationalen Anforderungen sind genau anzugeben.

Diese Verpflichtungen werden fir einen Zeitraum von fiinf bis sieben Jahren
eingegangen. Wenn dies erforderlich und ordnungsgemaél begrindet ist, kdnnen die
Mitgliedstaaten fir bestimmte Verpflichtungsarten jedoch einen langeren Zeitraum
festsetzen.
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(4)

(1)

)

3)

Die Beihilfen decken die Gesamtheit oder einen Teil der zusatzlichen Kosten und der
Einkommensverluste, die den Begunstigten durch die eingegangenen
Verpflichtungen gemaR Absatz 4 entstehen.

Falls erforderlich, konnen die Beihilfen Transaktionskosten bis zu einem Wert von
20 % der Beihilfe decken.

In ordnungsgemé&ll begrindeten Féllen (wie Umweltschutzvorhaben) koénnen die
Beihilfen als Pauschalvergitung oder Einmalzahlung pro Einheit gewahrt werden,
wenn dies mit der Verpflichtung einhergeht, auf die kommerzielle Nutzung von
Baumen und Waldern zu verzichten; die Hohe der Zahlung wird anhand der
entstehenden zusatzlichen Kosten und Einkommensverluste berechnet.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

Artikel 39
Beihilfen fur Wissensaustausch und InformationsmafRnahmen im Forstsektor

Beihilfen, die im Forstsektor tatigen Unternehmen flr Wissensaustausch und
InformationsmaRnahmen gewahrt werden, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
gemall Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 1 bis 6
des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

Die Beihilfen kdnnen Kosten fiir einschlagige Malinahmen zur Foérderung von
Innovation, Schulung und Beratung, fir die Erstellung und Aktualisierung von
Planen und Studien sowie flir den Austausch und die Verbreitung von Wissen und
Informationen decken, die zur Verwirklichung eines oder mehrerer der spezifischen
Ziele gemaR Artikel 6 der Verordnung (EU) [SPR] beitragen.

Die Beihilfen kdnnen auch den kurzzeitigen Austausch von Waldbewirtschaftern und
den Besuch forstwirtschaftlicher Betriebe umfassen; Schwerpunkte sind
insbesondere Verfahren oder Technologien der nachhaltigen Forstwirtschaft, die
Entwicklung neuer Geschaftsmoglichkeiten und neuer Technologien sowie die
Verbesserung der Widerstandsfahigkeit der Walder.

Beihilfen fur Demonstrationsvorhaben konnen sich auf die dazugehdrigen
Investitionskosten erstrecken.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a)  Kosten fiir Organisation und Durchfiihrung des Wissensaustauschs oder der
Informationsmafinahme;

b)  bei Demonstrationsvorhaben im Zusammenhang mit Investitionen:

)] Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei der Erwerb von Flachen nur
beihilfeféhig ist, soweit der Betrag 10 % des Gesamtbetrags der sonstigen
beihilfefahigen Ausgaben des betreffenden Vorhabens nicht Gbersteigt,
mit Ausnahme des Erwerbs von Flachen, wenn die Beihilfe im Rahmen
eines GAP-Strategieplans gewéhrt wird,;

i) Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum
marktlblichen Wert des Vermdgenswerts;

iii) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Ziffern i und ii
genannten  Ausgaben, etwa fur Architekten-, Ingenieur- und
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(1)
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(4)

()
(6)

Beraterhonorare sowie fur Beratung zu 6kologischer Nachhaltigkeit und
wirtschaftlicher Tragféhigkeit, einschlie3lich Durchfuhrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen
Ausgaben, wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben gemé&l den
Ziffern i und ii getétigt werden;

iv) Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebihren von Computersoftware,
Cloud- und &hnlichen Ldsungen und Kauf von Patenten, Lizenzen,
Copyrights und Handelsmarken;

c)  Kosten flr Reise und Aufenthalt sowie Tagegelder fur die Teilnehmer.
Betriebskapital gilt nicht als beihilfefahige Kostenposition.

Die Beihilfen gemal? Absatz 3 Buchstabe a umfassen keine Direktzahlungen an die
Begunstigten. Die Beihilfen werden dem Anbieter des Wissensaustauschs und der
InformationsmaRnahmen gezahlt.

Die Anbieter von Wissensaustausch und Informationsmallnahmen mdassen tber die
geeigneten Kapazitdten in Form von qualifiziertem Personal und regelméaiigen
Schulungen zur Durchfuhrung dieser Aufgaben verfligen.

Die Beihilfe ist auf 100 % der Kosten begrenzt.

Artikel 40
Beihilfen fir Beratungsdienste im Forstsektor

Beihilfen fur Beratungsdienste im Forstsektor sind im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht gemalR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den
Absatzen 2 bis 7 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Bei den betreffenden Dienstleistungen darf es sich weder um eine kontinuierliche
oder regelméRige Tétigkeit noch um Dienstleistungen handeln, die sich auf die
Betriebskosten des Unternehmens beziehen. Die Beratungsdienste missen
wirtschaftliche, ©kologische und soziale Aspekte abdecken und aktuelle
technologische und wissenschaftliche, auf der Grundlage von Forschung und
Innovation gewonnene Informationen liefern.

Die Beratung umfasst mindestens Fragen im Zusammenhang mit der Umsetzung der
Richtlinie 92/43/EWG, der Richtlinie 2000/60/EG, der Richtlinie 2009/147/EG, der
Richtlinie 2008/50/EG, der Verordnung (EU) 2016/2031, Artikel 55 der Verordnung
(EU) Nr. 1107/2009 und der Richtlinie (EU) 2009/128/EG.

Die Beihilfen werden in Form einer bezuschussten Dienstleistung gewahrt.

Die ausgewdhlten Anbieter von Beratungsdiensten missen Uber angemessene
Ressourcen in Form von regelmalig geschultem und qualifiziertem Personal,
Erfahrung in der Beratungstatigkeit und Verlasslichkeit hinsichtlich der
Beratungsbereiche verfiigen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Anbieter der Beratungsdienste
unparteiisch ist und sich in keinem Interessenkonflikt befindet.

Soweit gerechtfertigt und angezeigt, kann die Beratung teilweise in Gruppen
erfolgen, wobei der Situation des einzelnen Beglinstigten Rechnung zu tragen ist, der
die Beratungsdienste in Anspruch nimmt.
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Die Beihilfe ist auf 100 % der beihilfefahigen Kosten begrenzt.

Artikel 41

Beihilfen fur Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder Anpassung

1)

)

(3)

(4)

()

im Forstsektor

Beihilfen fur Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung, Modernisierung oder
Anpassung im Forstsektor sind mit dem Binnenmarkt im Sinne von Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR
Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absatzen 2 bis 7 des
vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den
einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats in
Einklang stehen. Beihilfen fur Investitionen, fur die eine
Umweltvertraglichkeitsprifung gemar der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist,
sind an die Bedingung geknupft, dass vor Gewéhrung der Einzelbeihilfe diese
Prufung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben
erteilt wurde.

Unterabsatz 1 gilt nicht fur Beihilfen, die in Form von Finanzierungsinstrumenten
gewahrt werden.

Beihilfen fur grolRe Unternehmen erfordern die VVorlage relevanter Informationen aus
einem Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang
mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Walder im Sinne der Allgemeinen
Leitlinien fur die nachhaltige Bewirtschaftung der Walder in Europa, die auf der
zweiten Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni 1993
in Helsinki angenommen wurden.

Die Beihilfen konnen fur Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung,
Modernisierung oder Anpassung von Waldern gewéhrt werden. Wird die Beihilfe
auf3erhalb eines GAP-Strategieplans gewahrt, umfasst sie nur Folgendes:

a)  Erschliefung von forstwirtschaftlichen Flachen;
b)  Flurbereinigung und Bodenverbesserung;

c) nachhaltige  Energieversorgung, Energieeffizienz, = Wasserversorgung
und -einsparung;

d) die Verwendung von Vieh anstelle von Maschinen.
Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a)  Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei der Erwerb von Flachen nur beihilfeféhig
ist, soweit der Betrag 10 % des Gesamtbetrags der sonstigen beihilfefahigen
Ausgaben des betreffenden Vorhabens nicht Ubersteigt, mit Ausnahme des
Erwerbs von Flachen fir den Umweltschutz, wenn die Beihilfe im Rahmen
eines GAP-Strategieplans gewahrt wird,;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln, einschlieRlich des
Einsatzes von Vieh statt Maschinen, bis zum marktiblichen Wert des
Vermogenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstabena und b
genannten Ausgaben, etwa fir Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
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(1)

(2)
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sowie flr Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféhigkeit, einschliel’lich Durchfihrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben geméal den Buchstaben a und
b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebuhren von Computersoftware, Cloud-
und ahnlichen Lésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken;

e) die Kosten fir die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungsplanen und
gleichwertigen Instrumenten.

Auler in Fallen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in
Form von Finanzierungsinstrumenten gewéhrt wird, gelten die folgenden Kosten
nicht als beihilfefahig:

a) andere als die in Absatz5 Buchstabena und b genannten Kosten im
Zusammenhang mit Leasingvertragen wie die Gewinnspanne des
Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und
Versicherungskosten und

b)  Betriebskapital.
Die maximale Beihilfeintensitat betragt 65 % der beihilfefahigen Kosten.

Sie kann bei Investitionen in Gebieten in auBerster Randlage oder auf den kleineren
Inseln des Agaischen Meeres auf maximal 80 % angehoben werden.

Sie kann fir nichtproduktive Investitionen, Flurbereinigung, Bodenverbesserung und
Investitionen in Forststralen, die kostenlos fir die Offentlichkeit zugéanglich sind und
zur Multifunktionalitat der Wélder beitragen, auf 100 % erhoht werden.

Artikel 42

Beihilfen fur Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die Verarbeitung,

Mobilisierung und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse

Beihilfen fir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft sowie in die
Verarbeitung, Mobilisierung und Vermarktung forstwirtschaftlicher Erzeugnisse sind
im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz3 AEUV
freigestellt, sofern sie die in den Absétzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in
Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullen.

Die Investition muss mit den Umweltschutzvorschriften der Union und den
einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats in
Einklang stehen. Beihilfen fur Investitionen, fur die eine
Umweltvertraglichkeitsprifung gemaf der Richtlinie 2011/92/EU vorgeschrieben ist,
sind an die Bedingung geknupft, dass vor Gewdahrung der Einzelbeihilfe diese
Prufung durchgefiihrt und die Genehmigung fiir das betreffende Investitionsvorhaben
erteilt wurde.

Beihilfen fur grolle Unternehmen erfordern die Vorlage relevanter Informationen aus
einem Waldbewirtschaftungsplan oder einem gleichwertigen Instrument im Einklang
mit der nachhaltigen Bewirtschaftung der Walder im Sinne der Allgemeinen
Leitlinien fur die nachhaltige Bewirtschaftung der Walder in Europa, die auf der
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zweiten Ministerkonferenz zum Schutz der Walder in Europa vom 16.-17. Juni 1993
in Helsinki angenommen wurden.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden beihilfefahigen Kosten:

a)  Errichtung, Erwerb (einschlieBlich Leasing) oder Modernisierung von
unbeweglichem Vermdgen, wobei der Erwerb von Flachen nur beihilfefahig
ist, soweit der Betrag 10 % des Gesamtbetrags der sonstigen beihilfefdhigen
Ausgaben des betreffenden Vorhabens nicht Ubersteigt, mit Ausnahme des
Erwerbs von Flachen fir den Umweltschutz, wenn die Beihilfe im Rahmen
eines GAP-Strategieplans gewahrt wird;

b)  Kauf oder Leasingkauf von Maschinen und Hilfsmitteln bis zum marktiblichen
Wert des Vermdgenswerts;

c) allgemeine Kosten im Zusammenhang mit den unter den Buchstaben a und b
genannten Ausgaben, etwa fir Architekten-, Ingenieur- und Beraterhonorare
sowie fir Beratung zu Okologischer Nachhaltigkeit und wirtschaftlicher
Tragféhigkeit, einschlieBlich Durchfiihrbarkeitsstudien;
Durchfiihrbarkeitsstudien zahlen auch dann zu den beihilfefahigen Ausgaben,
wenn aufgrund ihrer Ergebnisse keine Ausgaben geméall den Buchstaben a und
b getétigt werden;

d)  Erwerb, Entwicklung oder Nutzungsgebihren von Computersoftware, Cloud-
und &hnlichen Ldésungen und Kauf von Patenten, Lizenzen, Copyrights und
Handelsmarken;

e) die Kosten fur die Ausarbeitung von Waldbewirtschaftungspldnen oder
gleichwertigen Instrumenten.

Aufler in Fallen, in denen die Unterstiitzung im Rahmen eines GAP-Strategieplans in
Form von Finanzierungsinstrumenten gewéhrt wird, gelten die folgenden Kosten
nicht als beihilfefahig:

a)  Kosten im Zusammenhang mit Leasingvertragen wie die Gewinnspanne des
Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten und
Versicherungskosten und

b)  Betriebskapital.

Investitionen im Zusammenhang mit der Verbesserung des wirtschaftlichen Werts
von Waldern mussen anhand der erwarteten Verbesserungen der Walder am Beispiel
eines oder mehrerer Betriebe begrindet werden und kénnen Investitionen in boden-
und ressourcenfreundliche Erntemaschinen und -verfahren umfassen.

Investitionen im Zusammenhang mit der Nutzung von Holz als Rohstoff oder
Energiequelle sind auf alle der industriellen Verarbeitung vorangehenden
Arbeitsvorgénge beschrénkt.

Die maximale Beihilfeintensitit betragt 65 % der beihilfefahigen Kosten. Sie kann
bei Investitionen in Gebieten in duBerster Randlage oder auf den kleineren Inseln des
Agéischen Meeres auf maximal 80 % angehoben werden.

Artikel 43
Erhaltung genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft

Beihilfen zur Erhaltung genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft im
Zusammenhang mit Waldumwelt- und -klimaleistungen und der Erhaltung von
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Waldern sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in den Absatzen 2, 3 und 4 des vorliegenden Artikels
und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

2 Fur die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck

a) In-situ-Erhaltung” die Erhaltung von genetischem Material in Okosystemen
und natlrlichen Lebensrdumen sowie die Bewahrung und Wiederherstellung
lebensféhiger Populationen von Arten in ihrer nattrlichen Umgebung;

b)  ,Erhaltung im forstwirtschaftlichen Betrieb“ die In-situ-Erhaltung
und -Entwicklung in forstwirtschaftlichen Betrieben;

c) ,Ex-situ-Erhaltung® die Erhaltung von genectischem Material fiir die
Forstwirtschaft aullerhalb des jeweiligen naturlichen Lebensraums;

d) ,Ex-situ-Sammlung®“ die Sammlung von genetischem Material fiir die
Forstwirtschaft, das aulerhalb des jeweiligen natiirlichen Lebensraums bewahrt
wird.

3) Die Beihilfen dienen zur Deckung der Kosten fiir folgende MaRnahmen:

a)  gezielte Aktionen: Aktionen zur Forderung der In-situ- und Ex-situ-Erhaltung,
Charakterisierung, Sammlung und Nutzung genetischer Ressourcen in der
Forstwirtschaft, einschlieBlich der Erstellung von Online-Verzeichnissen der
zurzeit in situ erhaltenen genetischen Ressourcen (einschlie3lich Malinahmen
zur Erhaltung im forstwirtschaftlichen Betrieb) und von Online-Verzeichnissen
der Ex-situ-Sammlungen und Datenbanken;

b)  konzertierte Aktionen: Aktionen zur Forderung des Austauschs von
Informationen Uber die Erhaltung, Charakterisierung, Sammlung und Nutzung
genetischer Ressourcen in der Forstwirtschaft der Union zwischen den
zustandigen Einrichtungen in den Mitgliedstaaten;

c) flankierende MafRnahmen: Informations-, Verbreitungs- und
Beratungsmaflnahmen unter Einbeziehung von Nichtregierungsorganisationen
und sonstigen Interessentrdgern, Schulungen und die Erstellung von
technischen Berichten.

4) Die Beihilfe ist auf 100 % der beihilfefahigen Kosten begrenzt.

Artikel 44
Grindungsbeihilfen fur Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor

1) Grindungsbeihilfen fir Erzeugergruppierungen und -organisationen im Forstsektor
sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz3 AEUV
freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 8 des vorliegenden Artikels und in
Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2 Bei den Mitgliedern der Erzeugergruppierung oder der Erzeugerorganisation darf es
sich nicht um groflRe Unternehmen handeln.

3 Alternativ. zur  Gewahrung von Beihilfen flr  Erzeugergruppierungen
oder -organisationen kénnen Beihilfen bis zur Hohe des Gesamtbetrags, auf den die
Erzeugergruppierung oder -organisation geméal3 diesem Artikel ein Anrecht gehabt
hétte, auch Erzeugern direkt gewahrt werden, um deren Beitrag zu den Kosten fir
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(1)

()
(3)

1)

den Betrieb der Erzeugergruppierungen oder -organisationen in den ersten flnf
Jahren nach ihrer Griindung auszugleichen.

Vereinbarungen, Beschliisse und sonstige Verhaltensweisen von
Erzeugergruppierungen  oder  -organisationen  muissen die  einschlagigen
Wettbewerbsregeln und insbesondere die Artikel 101 und 102 AEUV einhalten.

Die Beihilfen dienen zur Deckung der folgenden Kosten:

a) Kosten fir die Anmietung geeigneter Rdaumlichkeiten zu marktiblichen
Preisen;

b)  Kosten fir den Erwerb von Biliroausstattung;
c)  Kosten fur Verwaltungspersonal;
d)  Gemeinkosten sowie Rechtskosten und Verwaltungsgebihren;

e) Kosten fir den Erwerb von Computerhardware und Anschaffungs- oder
Nutzungsgebihren fir Computersoftware sowie Cloud- und &hnliche
Losungen.

Die Beihilfen werden nicht fur Kosten gezahlt, die nach dem siebten Jahr nach der
amtlichen Anerkennung der Erzeugergruppierung oder -organisation durch die
zustandige Behorde auf der Grundlage ihres Geschaftsplans anfallen, mit Ausnahme
von gemeinsamen Umwelt- und Klimaschutzmalinahmen zur Verwirklichung der
Ziele gemaR Artikel 6 der Verordnung (EU) [SPR].

Wird die Beihilfe in jahrlichen Tranchen gezahlt, so diurfen die Mitgliedstaaten die
letzte Tranche erst zahlen, nachdem sie die ordnungsgeméRe Durchfiihrung des
Geschaftsplans tberprift haben.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der beihilfefahigen Kosten.

Artikel 45
Beihilfen fur forstliche Flurbereinigung

Beihilfen fiir forstliche Flurbereinigung sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 und 3
des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten VVoraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen werden zur Deckung der Rechtskosten und Verwaltungsgebihren,
einschlielllich Vermessungskosten, gewéhrt und sind auf diese beschrankt.

Die maximale Beihilfeintensitat betragt 100 % der tatséchlich entstandenen Kosten.

ABSCHNITT 6
BEIHILFEN FUR KMU IN LANDLICHEN GEBIETEN

Artikel 46
Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten

Beihilfen fur Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in landlichen Gebieten, die
im Rahmen eines GAP-Strategieplans gewahrt werden, sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
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(4)
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der Anmeldepflicht gemaR? Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern sie nach
der Genehmigung des entsprechenden GAP-Strategieplans durch die Kommission
gewahrt werden und die in den Absétzen 2 bis 7 des vorliegenden Artikels und in
Kapitel | festgelegten Voraussetzungen erfullt sind.

Die Beihilfen missen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfillen:

a) sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemé&l der Verordnung (EU)
[SPR] gewahrt:

i)  alsaus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder

i)  als zusatzliche nationale Finanzierung zu aus dem ELER kofinanzierten
Beihilfen;

b)  sie stimmen mit der entsprechenden MaRnahme des GAP-Strategieplans gemal
Buchstabe a Uberein.

Die Beihilfen decken Folgendes ab:

a) Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung aller Arten von
Infrastrukturen, deren beihilfefahige Kosten auf 2 Mio. EUR begrenzt sind
(,.kleine Infrastruktur®), mit Ausnahme von Investitionen in erncuerbare
Energien, Energieeinsparungen und Breitbandinfrastruktur;

b) Investitionen in die Schaffung, Verbesserung oder Ausdehnung lokaler
Basisdienstleistungen fur die landliche Bevdlkerung, einschlieBlich Freizeit
und Kultur, und die dazugehdrige Infrastruktur;

c) Investitionen  zur  offentlichen  Nutzung in  Freizeitinfrastruktur,
Fremdenverkehrsinformation und kleinen touristischen Infrastrukturen;

d) Investitionen im Zusammenhang mit der Erhaltung, Wiederherstellung und
Verbesserung des kulturellen und natiirlichen Erbes von Dorfern, landlichen
Landschaften und Gebieten mit hohem Naturwert, einschlielich der
dazugehdrigen  sozio-6konomischen Aspekte, sowie Malnahmen zur
Forderung des Umweltbewusstseins;

e) Investitionen fur die Verlagerung von Tatigkeiten und die Umgestaltung von
Gebauden oder anderen Anlagen innerhalb oder in der Nahe landlicher
Siedlungen, um die Lebensqualitat oder die Umweltleistung der Siedlung zu
verbessern.

Die geforderten Investitionen sind beihilfefdhig, wenn die dazugehérigen Vorhaben
in Ubereinstimmung mit Planen fir die Entwicklung von Gemeinden und Dérfern in
landlichen Gebieten und von deren Basisdienstleistungen — sofern es solche Pléne
gibt — durchgefihrt werden, und muissen auf eine etwaige lokale
Entwicklungsstrategie abgestimmt sein. Solche Pléane sind in Bezug auf
Investitionen, die durch Finanzierungsinstrumente unterstiitzt werden, nicht
erforderlich.

Folgende Kosten sind beihilfefahig:

a) die Kosten fur die Ausarbeitung und Aktualisierung von Planen fur die
Entwicklung und Bewirtschaftung von landlichen Gebieten und ihrer
Basisdienstleistungen sowie von Plénen fiir Gebiete mit hohem Naturwert;

b)  die Kosten fir die Erstellung von Studien im Zusammenhang mit Kultur- und
Naturerbe, landlichen Landschaften und Gebieten mit hohem Naturwert;
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(")

c) die Kosten flr Investitionen in materielle und immaterielle Vermdgenswerte;
d) die Kosten von MaRnahmen zur Schérfung des Umweltbewusstseins.

Die Kosten von baulichen Eigenleistungen koénnen auch fir die in Absatz 3
Buchstabe d genannten Beihilfen in Betracht kommen.

Betriebskapital gilt nicht als beihilfefahige Kostenposition. Die Beihilfen werden
nicht als Betriebsbeihilfen gewahrt.

Fur die in Absatz3 Buchstabena bis d genannten Tatigkeiten ist die
Beihilfeintensitat auf 100 % der beihilfefahigen Kosten begrenzt.

Damit die Beihilfehdchstintensitat fir die in Absatz 3 Buchstabenb, ¢ und d
genannten Tatigkeiten nicht Uberschritten wird, werden die Nettoeinnahmen vorab
auf  der  Grundlage realistischer Prognosen oder Uber  einen
Ruckforderungsmechanismus von den beihilfefahigen Kosten abgezogen. Alternativ
kann die Beihilfehdchstintensitat fur Beihilfen von hdchstens 1 Mio. EUR auf 80 %
der beihilfefdhigen Kosten festgesetzt werden.

Bei den in Absatz 3 Buchstabe e genannten Investitionen darf die Beihilfeintensitét
100 % der Kosten nicht (berschreiten, die fur solche Tatigkeiten tatsachlich
entstehen, wenn die Verlagerung der Tatigkeiten oder die Umgestaltung von
Gebduden oder sonstiger Anlagen die Demontage, Entfernung und den
Wiederaufbau bestehender Anlagen umfasst.

Fuhrt die Verlagerung der Téatigkeiten oder die Umgestaltung von Geb&uden oder
sonstiger Anlagen neben der Demontage, Entfernung und dem Wiederaufbau
bestehender Anlagen geméaR Unterabsatz 1 zu einer Modernisierung dieser Anlagen
oder zu einer Erhéhung der Produktionskapazitat, so dirfen die Beihilfeintensitéiten
die Beihilfehtchstintensitat nicht Uberschreiten, die in der zum Zeitpunkt der
Beihilfegewahrung in dem betreffenden Gebiet geltenden Fordergebietskarte fir die
Kosten im Zusammenhang mit der Modernisierung der Anlagen oder der Erh6hung
der Produktionskapazitat festgelegt ist. Die reine Ersetzung eines bestehenden
Gebaudes bzw. bestehender Anlagen durch ein neues, modernes Gebdude bzw. durch
neue, moderne Anlagen, ohne dass dadurch die Art der Produktion oder die
eingesetzte Technologie grundlegend geandert wird, gilt nicht als Modernisierung.

Artikel 47

Existenzgriundungsbeihilfen fir nichtlandwirtschaftliche Tatigkeiten in l&ndlichen Gebieten

1)

(2)

Existenzgrindungsbeihilfen fir nichtlandwirtschaftliche Tétigkeiten in landlichen
Gebieten sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe c AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, wenn die Voraussetzungen der Absétze 2 bis 8 des vorliegenden
Avrtikels und des Kapitels I erfullt sind.

Die Beihilfen missen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfillen:

a)  sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemél3 der Verordnung (EU)
[SPR] gewéhrt:

i)  alsaus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder
i) als zusatzliche nationale Finanzierung zu den Beihilfen gemalR Ziffer i;

b)  sie stimmen mit der entsprechenden Malinahme des GAP-Strategieplans gemaf
Buchstabe a Uberein.
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3)
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(6)

(7)

(8)

1)

)

Die Beihilfen werden folgenden Arten von Begunstigten gewéhrt:

a) Landwirten oder Mitgliedern eines landwirtschaftlichen Haushalts in
landlichen Gebieten, die sich nichtlandwirtschaftlichen Téatigkeiten zuwenden;

b)  Kleinst- und kleinen Unternehmen in l&ndlichen Gebieten;
c)  natlrlichen Personen in landlichen Gebieten.

Wenn es sich bei dem Mitglied eines landwirtschaftlichen Haushalts geméall Absatz 4
Buchstabe a um eine juristische Person oder eine Gruppe juristischer Personen
handelt, muss dieses Mitglied zum Zeitpunkt der Beihilfebeantragung im Betrieb
einer landwirtschaftlichen Tatigkeit nachgehen.

Die Gewéhrung der Beihilfen ist von der Vorlage eines Geschéaftsplans bei der
zustandigen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats abhangig. Mit der
Durchfuhrung des genannten Geschaftsplans muss innerhalb von neun Monaten ab
dem Zeitpunkt des Beschlusses zur Gewahrung der Beihilfe begonnen werden.

Der Geschaftsplan muss Folgendes beschreiben:
a)  die wirtschaftliche Ausgangssituation des Begunstigten;

b)  Zwischen- und Endziele im Hinblick auf die Entwicklung der neuen
Tatigkeiten des Beglnstigten;

c)  Einzelheiten zu den MaRRnahmen, die fir die Entwicklung der Téatigkeiten des
Begunstigten erforderlich sind (z. B. Investitionen, AusbildungsmaRnahmen,
Beratungsdienste).

Der Geschaftsplan hat eine Hochstlaufzeit von flinf Jahren.
Die Beihilfen werden in mindestens zwei Tranchen gewéhrt.
Die Tranchen dirfen degressiv sein.

Die Zahlung der letzten Tranche hangt von der ordnungsgemaRen Durchfiihrung des
Geschaftsplans geméll Absatz 5 ab. Die Mitgliedstaaten setzen den Beihilfebetrag
unter Berlcksichtigung der soziookonomischen Lage des unter den GAP-
Strategieplan fallenden Gebiets fest.

Die Beihilfe ist auf 70 000 EUR je Begiinstigtem begrenzt.

Artikel 48

Beihilfen fir die erstmalige Teilnahme von Landwirten an Qualitatsregelungen fur

Baumwolle oder Lebensmittel

Beihilfen fiir Landwirte und deren Vereinigungen, die erstmalig bzw. in den flinf
vorhergehenden Jahren an Qualitatsregelungen fir Baumwolle oder Lebensmittel
teilnehmen bzw. teilgenommen haben, sind im Sinne von Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
geméal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in den Absétzen 2 bis 7
des vorliegenden Artikels und in Kapitel | der vorliegenden Verordnung festgelegten
Voraussetzungen erftllt sind.

Die Beihilfen mussen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erflllen:

a)  sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans gemaf} der Verordnung (EU)
[SPR] gewahrt:
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(3)

(4)

()
(6)

(")

i)  alsaus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder
i) als zusatzliche nationale Finanzierung zu den Beihilfen gemaR Ziffer i;

b) sie stimmen mit der entsprechenden Intervention des GAP-Strategieplans
gemal Buchstabe a Uberein.

Fur die erstmalige Teilnahme an einer der nachstehenden Arten von
Qualitatsregelungen werden Beihilfen gewahrt:

a) gemal der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 eingefuhrte Qualitatsregelungen
fur Baumwolle oder Lebensmittel;

b)  Qualitatsregelungen fir Baumwolle oder Lebensmittel einschlielich
Zertifizierungssysteme, bei denen die Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie
folgenden Kriterien genligen:

i) die Besonderheit des im Rahmen solcher Qualitatsregelungen
gewonnenen  Enderzeugnisses  ergibt  sich aus  detaillierten
Verpflichtungen, eines der folgenden Merkmale zu gewahrleisten:

- besondere Erzeugnismerkmale;
—  besondere Anbau- oder Erzeugungsmethoden;

—  eine Qualitat des Enderzeugnisses, die hinsichtlich des Schutzes
der offentlichen, tierischen und pflanzlichen Gesundheit, des
Tierwohls oder des Umweltschutzes erheblich ber die Normen fir
Handelswaren hinausgeht;

i)  die Regelung steht allen Erzeugern offen;

iii)  die Regelung umfasst verbindliche Spezifikationen fiir das Enderzeugnis,
und die Einhaltung dieser Spezifikationen wird von Behdrden oder einer
unabhangigen Kontrolleinrichtung tberprift;

iv) die Regelung ist transparent und gewadhrleistet eine vollstandige
Ruckverfolgbarkeit der landwirtschaftlichen Erzeugnisse;

c) freiwillige Zertifizierungssysteme fir Lebensmittel, bei denen die
Mitgliedstaaten anerkennen, dass sie die in der Mitteilung der Kommission
,,EU-Leitlinien flr eine gute Praxis fur freiwillige Zertifizierungssysteme fiir
landwirtschaftliche Erzeugnisse und Lebensmittel* festgelegten Anforderungen
erfullen.

Die Beihilfen werden in Form eines jahrlichen als Anreiz gezahlten Betrags
entsprechend der Hohe der Fixkosten infolge der Teilnahme an einer
Qualitatsregelung gewéhrt.

Die Beihilfen werden fur einen Zeitraum von hdchstens funf Jahren gewéhrt.

Wenn die urspringliche Teilnahme an der Qualitatsregelung vor der Einreichung des
Beihilfeantrags begonnen hat, wird die Héchstdauer von finf Jahren um die Anzahl
an Jahren reduziert, die zwischen dem Beginn der Teilnahme und der Einreichung
des Beihilfeantrags liegen.

Die Beihilfen sind auf 3000 EUR pro Begunstigtem und Jahr begrenzt.
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Artikel 49

Beihilfen fiir Informations- und Absatzforderungsmafinahmen fiir unter Qualitatsregelungen

1)

)

(3)
(4)
(5)

(6)

(")

(8)
(9)

(10)

fallende Baumwolle und Lebensmittel

Beihilfen fiur Informations- und AbsatzférderungsmalRnahmen fiir  unter
Qualitatsregelungen fallende Baumwolle und Lebensmittel sind im Sinne von
Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von
der Anmeldepflicht gemal Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, wenn die
Voraussetzungen der Abséatze 2 bis 10 des vorliegenden Artikels und des Kapitels |
erfullt sind.

Die Beihilfen mussen die beiden nachstehenden Voraussetzungen erfillen:

a)  sie werden im Rahmen eines GAP-Strategieplans geméal der Verordnung (EU)
[SPR] gewaéhrt:

i)  als aus dem ELER kofinanzierte Beihilfen oder
i) als zusatzliche nationale Finanzierung zu den Beihilfen gemaR Ziffer i;

b)  sie stimmen mit der entsprechenden MaRnahme des GAP-Strategieplans gemal
Buchstabe a Uberein.

Die Beihilfen werden den Erzeugergruppierungen gewahrt, die die Informations- und
AbsatzforderungsmalRnahmen durchfihren.

Beihilfefdhig sind nur Informations- und AbsatzférderungsmalRnahmen fur den
Binnenmarkt.

Die Beihilfen werden fir Informations- und Absatzférderungsmanahmen fir
Baumwolle und Lebensmittel gewahrt, die unter Qualitatsregelungen fallen, fur die
Beihilfen gemal Artikel 48 gewahrt werden.

Beihilfefdhig sind die Kosten fur Malinahmen, die

a)  den Verbraucher zum Kauf von Lebensmitteln oder Baumwolle, die unter eine
Qualitatsregelung gemaR Artikel 48 Absatz 4 fallen, motivieren sollen;

b) die besonderen Eigenschaften oder Vorzige der Lebensmittel bzw. der
Baumwolle vor allem in Bezug auf Qualitat, besondere Produktionsverfahren,
Einhaltung hoher Tierwohlstandards und Umweltschutz im Zusammenhang
mit der betreffenden Qualitatsregelung herausstellen.

Die in Absatz 6 genannten MaRnahmen durfen die Verbraucher nicht zum Kauf von
Lebensmitteln oder Baumwolle aufgrund ihres Ursprungs anregen, ausgenommen
Erzeugnisse, die unter die in Titel 1l der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012 genannten
Qualitatsregelungen fallen.

Der Ursprung des Lebensmittels oder der Baumwolle darf angegeben werden, sofern
dieser Hinweis der Hauptaussage zu dem Erzeugnis untergeordnet ist.

Informations- und AbsatzférderungsmalRnahmen im Zusammenhang mit bestimmten
Unternehmen oder Handelsmarken sind nicht beihilfefahig.

Die maximale Beihilfeintensitéat betragt 70 % der beihilfefahigen Kosten.
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Artikel 50

Beihilfen fur Kosten, die KMU entstehen, die an CLLD-Projekten und Projekten

operationeller EIP-Gruppen teilnehmen

Beihilfen fur Kosten, die KMU entstehen, die an CLLD-Projekten, die im Rahmen
des Européischen Landwirtschaftsfonds fir die Entwicklung des landlichen Raums
als LEADER-Projekte zur lokalen Entwicklung ausgewiesen wurden und unter die
Verordnung (EU) 2021/1060 fallen, sowie an Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen, die unter Artikel 77 der Verordnung (EU) [SPR] fallen, sind im Sinne
von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht geméaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
den Absédtzen2 und 3 des vorliegenden Artikels und in Kapitel | festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

Bei CLLD-Projekten und Projekten operationeller EIP-Gruppen sind folgende
Kosten beihilfefahig:

a) Kosten fur vorbereitende Unterstiitzung, Kapazitatsaufbau, Schulung und
Vernetzung im Hinblick auf die Vorbereitung und Umsetzung einer CLLD-
Strategie oder eines Projekts operationeller EIP-Gruppen;

b)  Umsetzung genehmigter VVorhaben;
c)  Vorbereitung und Durchfihrung von Kooperationsmalinahmen der Gruppe;

d)  mit der Verwaltung der Durchfiihrung der CLLD-Strategie oder des Projekts
operationeller EIP-Gruppen verbundene laufende Kosten;

e)  Animierung der EIP-Gemeinschaft bzw. Sensibilisierung fiir eine CLLD-
Strategie, damit der Austausch zwischen den Beteiligten im Hinblick auf die
Bereitstellung von Informationen und die Forderung der Strategie und der
Vorhaben erleichtert wird und damit potenzielle Beginstigte im Hinblick auf
die Entwicklung von Vorhaben und die Stellung von Antrdgen unterstutzt
werden.

Die Beihilfeintensitat darf die in der Verordnung (EU) [SPR] fir die jeweilige Art
von Vorhaben festgelegten Forderhdchstsatze nicht Gberschreiten.

Artikel 51

Begrenzte Beihilfebetrage fiir KMU, die von CLLD-Projekten oder Projekten operationeller

1)

(2)

EIP-Gruppen profitieren

Beihilfen fur Unternehmen, die an CLLD-Projekten oder Projekten operationeller
EIP-Gruppen nach Artikel 50 Absatz 1 teilnehmen oder davon profitieren, sind im
Sinne von Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die
Voraussetzungen des vorliegenden Artikels und des Kapitels I erfillt sind.

Der nach diesem Artikel pro Projekt gewahrte Gesamtbeihilfebetrag darf bei CLLD-
Projekten 200 000 EUR und bei Projekten operationeller EIP-Gruppen 350 000 EUR
nicht tberschreiten.
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(2)

(3)

(4)

KAPITEL IV
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 52
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 702/2014 wird aufgehoben.

Die Bestimmungen der genannten Verordnung gelten jedoch bis zum 31. Dezember
2023 weiterhin fur Beihilfen, die gemaR der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des
Rates* gewdhrt werden.

Artikel 53
Ubergangsbestimmungen

Diese Verordnung gilt fir vor ihrem Inkrafttreten gewahrte Einzelbeihilfen, sofern
diese alle Voraussetzungen dieser Verordnung, ausgenommen Artikel 9, erfillen.

Beihilfen, die nicht von der Anmeldepflicht gemaR Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt sind, werden von der Kommission anhand der Rahmenregelung von 2023
und den sonstigen einschlédgigen Rahmenvorschriften, Leitlinien, Mitteilungen und
Bekanntmachungen geprift.

Einzelbeihilfen, die vor dem 1. Januar 2023 im Einklang mit den zum Zeitpunkt ihrer
Gewdhrung geltenden, nach Artikel 1 der Verordnung (EU) 2015/1588 erlassenen
Verordnungen gewahrt wurden, sind mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt.

Nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung bleiben nach dieser Verordnung
freigestellte Beihilferegelungen noch wahrend einer Anpassungsfrist von sechs
Monaten freigestellt.

Abweichend von Unterabsatz 1 bleiben Beihilferegelungen, die in den
Geltungsbereich der Verordnung (EU) [SPR] fallen und entweder aus dem ELER
kofinanziert oder als zusétzliche nationale Finanzierung zu solchen kofinanzierten
MaRnahmen gewéhrt werden, nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung
wéhrend der Dauer des Programmplanungszeitraums gemal der Verordnung (EU)
[SPR] weiterhin freigestellt.

Artikel 54

Diese Verordnung tritt am [XX] Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Sie gilt bis zum 31. Dezember 2027.

45

Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
uber die Forderung der landlichen Entwicklung durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fur die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005
(ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 487).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Brussel, den

Fir die Kommission
Die Prasidentin
Ursula von der Leyen
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ANHANG |
KMU-DEFINITION

Artikel 1
Unternehmen

Als Unternehmen gilt jede Einheit, unabhé&ngig von ihrer Rechtsform, die eine wirtschaftliche
Tatigkeit ausubt. Dazu gehéren insbesondere auch jene Einheiten, die eine handwerkliche
Tatigkeit oder andere Tétigkeiten als Einpersonen- oder Familienbetriebe ausiiben, sowie
Personengesellschaften oder Vereinigungen, die regelméaRig einer wirtschaftlichen Téatigkeit
nachgehen.

Artikel 2

Mitarbeiterzahlen und finanzielle Schwellenwerte zur Definition der Unternehmenskategorien

(1)

()

(3)

1)

()

Die Kategorie der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternehmen
(KMU) setzt sich aus Unternehmen zusammen, die weniger als 250 Personen
beschéftigen und die entweder einen Jahresumsatz von hoéchstens 50 Mio. EUR
erzielen beziehungsweise deren Jahresbilanzsumme sich auf héchstens 43 Mio. EUR
belauft.

Innerhalb der Kategorie der KMU wird ein kleines Unternehmen als ein
Unternehmen definiert, das weniger als 50 Personen beschéftigt und dessen
Jahresumsatz beziehungsweise Jahresbilanz 10 Mio. EUR nicht tbersteigt.

Innerhalb der Kategorie der KMU wird ein Kleinstunternehmen als ein Unternehmen
definiert, das weniger als 10 Personen beschaftigt und dessen Jahresumsatz
beziehungsweise Jahresbilanz 2 Mio. EUR nicht (ibersteigt.

Artikel 3
Bei der Berechnung der Mitarbeiterzahlen und der finanziellen Schwellenwerte
bertcksichtigte Unternehmenstypen

Ein ,eigenstindiges Unternehmen®* ist jedes Unternehmen, das nicht als
Partnerunternehmen im Sinne von Absatz 2 oder als verbundenes Unternehmen im
Sinne von Absatz 3 gilt.

,,Partnerunternehmen‘ sind alle Unternehmen, die nicht als verbundene Unternechmen
im Sinne von Absatz 3 gelten und zwischen denen folgende Beziehung besteht: Ein
Unternehmen (das vorgeschaltete Unternehmen) hélt — allein oder gemeinsam mit
einem oder mehreren verbundenen Unternehmen im Sinne des Absatzes 3 — 25 %
oder mehr des Kapitals oder der Stimmrechte eines anderen Unternehmens (des
nachgeschalteten Unternehmens).

Ein Unternehmen gilt jedoch weiterhin als eigenstdndig, auch wenn der
Schwellenwert von 25 % erreicht oder tberschritten wird, sofern es sich um folgende
Kategorien von Investoren handelt und unter der Bedingung, dass diese Investoren
nicht im Sinne von Absatz 3 einzeln oder gemeinsam mit dem betroffenen
Unternehmen verbunden sind:

a) staatliche Beteiligungsgesellschaften, Risikokapitalgesellschaften, natirliche
Personen beziehungsweise Gruppen natirlicher Personen, die regelmaRig im
Bereich der Risikokapitalinvestition tatig sind und die Eigenkapital in nicht
borsennotierte Unternehmen investieren (,,Business Angels®), sofern der
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(3)

(4)

()

Gesamtbetrag der Investition der genannten ,,Business Angels in ein und
dasselbe Unternehmen 1 250 000 EUR nicht Gberschreitet;

b)  Universitaten oder Forschungszentren ohne Gewinnzweck;
c) institutionelle Investoren einschlieBlich regionaler Entwicklungsfonds;

d) autonome Gebietskdrperschaften mit einem Jahreshaushalt von weniger als
10 Mio. EUR und weniger als 5000 Einwohnern.

,,Verbundene Unternehmen® sind Unternechmen, die zueinander in einer der
folgenden Beziehungen stehen:

a)  Ein Unternehmen hélt die Mehrheit der Stimmrechte der Aktiondre oder
Gesellschafter eines anderen Unternehmens;

b)  ein Unternehmen ist berechtigt, die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs-,
Leitungs- oder Aufsichtsgremiums eines anderen Unternehmens zu bestellen
oder abzuberufen;

c) ein Unternehmen ist gem&BR einem mit einem anderen Unternehmen
geschlossenen Vertrag oder aufgrund einer Klausel in dessen Satzung
berechtigt, einen beherrschenden Einfluss auf dieses Unternehmen auszutiben;

d) ein Unternehmen, das Aktiondr oder Gesellschafter eines anderen
Unternehmens ist, Ubt gem&R einer mit anderen Aktiondren oder
Gesellschaftern dieses anderen Unternehmens getroffenen Vereinbarung die
alleinige Kontrolle uUber die Mehrheit der Stimmrechte von dessen Aktionéren
oder Gesellschaftern aus.

Es besteht die Vermutung, dass kein beherrschender Einfluss ausgelibt wird, sofern
sich die in Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Investoren nicht direkt oder indirekt in
die Verwaltung des betroffenen Unternehmens einmischen — unbeschadet der
Rechte, die sie in ihrer Eigenschaft als Aktionare oder Gesellschafter besitzen.

Unternehmen, die durch ein oder mehrere andere Unternehmen oder einen der in
Absatz 2 genannten Investoren untereinander in einer der in Unterabsatz 1 genannten
Beziehungen stehen, gelten ebenfalls als verbunden.

Unternehmen, die durch eine natirliche Person oder eine gemeinsam handelnde
Gruppe nattrlicher Personen miteinander in einer dieser Beziehungen stehen, gelten
gleichermalen als verbundene Unternehmen, sofern diese Unternehmen ganz oder
teilweise in demselben Markt oder in benachbarten Markten tétig sind.

Als ,,benachbarter Markt* gilt der Markt fiir ein Produkt oder eine Dienstleistung, der
dem betreffenden Markt unmittelbar vor- oder nachgeschaltet ist.

AuBer in den in Absatz 2 Unterabsatz 2 angefiihrten Féllen kann ein Unternehmen
nicht als KMU angesehen werden, wenn 25 % oder mehr seines Kapitals oder seiner
Stimmrechte direkt oder indirekt von einer oder mehreren Offentlichen Stellen
einzeln oder gemeinsam kontrolliert werden.

Die Unternehmen konnen eine Erklarung zu ihrer Qualitdt als eigenstandiges
Unternehmen, Partnerunternehmen oder verbundenes Unternehmen abgeben, wobei
die Daten uber die in Artikel 2 angefiihrten Schwellenwerte vorzulegen sind. Diese
Erklarung kann selbst dann vorgelegt werden, wenn sich die Anteilseigner aufgrund
der Kapitalstreuung nicht genau feststellen lassen, wobei das Unternehmen nach
Treu und Glauben erklart, es konne mit Recht davon ausgehen, dass es sich nicht zu
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25 % oder mehr im Besitz eines Unternehmens oder im gemeinsamen Besitz von
miteinander bzw. Uber natiirliche Personen oder eine Gruppe natirlicher Personen
verbundenen Unternehmen befindet. Solche Erklarungen werden unbeschadet der
aufgrund nationaler Regelungen oder Regelungen der Union vorgesehenen
Kontrollen oder Uberpriifungen abgegeben.

Artikel 4

Fir die Mitarbeiterzahl und die finanziellen Schwellenwerte sowie fiir den Berichtszeitraum

1)

)

(3)

zugrunde zu legende Daten

Die Angaben, die fur die Berechnung der Mitarbeiterzahl und der finanziellen
Schwellenwerte  herangezogen werden, beziehen sich auf den letzten
Rechnungsabschluss und werden auf Jahresbasis berechnet. Sie werden vom Stichtag
des Rechnungsabschlusses an beriicksichtigt. Die HOhe des herangezogenen
Umsatzes wird abzuglich der Mehrwertsteuer (MwSt) und sonstiger indirekter
Steuern oder Abgaben berechnet.

Stellt ein Unternehmen am Stichtag des Rechnungsabschlusses fest, dass es auf
Jahresbasis die in Artikel 2 genannten Schwellenwerte fur die Mitarbeiterzahl oder
die Bilanzsumme (ber- oder unterschreitet, so verliert bzw. erwirbt es dadurch den
Status eines mittleren Unternehmens, eines kleinen Unternehmens bzw. eines
Kleinstunternehmens erst dann, wenn es in zwei aufeinanderfolgenden
Geschéftsjahren zu einer Uber- oder Unterschreitung kommt.

Bei einem neugegrindeten Unternehmen, das noch keinen Jahresabschluss vorlegen
kann, werden die entsprechenden Daten im Laufe des Geschéftsjahres nach Treu und
Glauben geschétzt.

Artikel 5
Mitarbeiterzahl

Die Mitarbeiterzahl entspricht der Zahl der Jahresarbeitseinheiten (JAE), d. h. der
Zahl der Personen, die in dem betreffenden Unternehmen oder auf Rechnung dieses
Unternehmens wahrend des gesamten Berichtsjahres einer Vollzeitbeschaftigung
nachgegangen sind. Fur die Arbeit von Personen, die nicht das ganze Jahr gearbeitet
haben oder die im Rahmen einer Teilzeitregelung tatig waren, und fir Saisonarbeit
wird der jeweilige Bruchteil an JAE gezéhlt. In die Mitarbeiterzahl gehen ein:

a)  Lohn- und Gehaltsempféanger;

b)  fur das Unternehmen tétige Personen, die in einem Unterordnungsverhaltnis zu
diesem stehen und nach nationalem Recht Lohn- und Gehaltsempféangern
gleichgestellt sind;

c)  mitarbeitende Eigentimer;

d)  Teilhaber, die eine regelméaRige Téatigkeit in dem Unternehmen ausiiben und
finanzielle Vorteile aus dem Unternehmen ziehen.

Lehrlinge oder in der beruflichen Ausbildung stehende Personen, die einen
Lehrlings- bzw. Berufsausbildungsvertrag haben, sind in der Mitarbeiterzahl nicht
berlicksichtigt. Die Dauer des Mutterschafts- bzw. Elternurlaubs wird nicht
mitgerechnet.
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1)

)

(3)

(4)

Artikel 6
Erstellung der Daten des Unternehmens

Im Falle eines eigenstdndigen Unternehmens werden die Daten — einschlie8lich der
Mitarbeiterzahl — ausschliel3lich auf der Grundlage der Jahresabschliisse dieses
Unternehmens erstellt.

Die Daten — einschlieBlich der Mitarbeiterzanl — eines Unternehmens, das
Partnerunternehmen oder verbundene Unternehmen hat, werden auf der Grundlage
der Jahresabschliisse und sonstiger Daten des Unternehmens erstellt oder — sofern
vorhanden — anhand der konsolidierten Jahresabschliisse des Unternehmens
beziehungsweise der konsolidierten Jahresabschliisse, in die das Unternehmen durch
Konsolidierung eingeht.

Zu den in Unterabsatz 1 genannten Daten werden die Daten der eventuell
vorhandenen Partnerunternehmen des betroffenen Unternehmens, die diesem
unmittelbar vor- oder nachgeschaltet sind, hinzugerechnet. Die Anrechnung erfolgt
proportional zu dem Anteil der Beteiligung am Kapital oder an den Stimmrechten
(wobei der hohere dieser beiden Anteile zugrunde gelegt wird). Bei wechselseitiger
Kapitalbeteiligung wird der hohere dieser Anteile herangezogen.

Zu den in den Unterabsétzen 1 und 2 genannten Daten werden gegebenenfalls 100 %
der Daten derjenigen direkt oder indirekt mit dem betreffenden Unternehmen
verbundenen Unternehmen addiert, die in den konsolidierten Jahresabschliissen noch
nicht bertcksichtigt wurden.

Bei der Anwendung von Absatz 2 sind die Daten der Partnerunternehmen des
betreffenden Unternehmens aus den Jahresabschliissen und sonstigen Daten (sofern
vorhanden in konsolidierter Form) zu entnehmen. Zu diesen Daten werden die Daten
der mit diesen Partnerunternehmen verbundenen Unternehmen zu 100 %
hinzugerechnet, sofern die Daten in den konsolidierten Jahresabschliissen noch nicht
berucksichtigt wurden.

Bei der Anwendung von Absatz 2 sind die Daten der mit den betroffenen
Unternehmen verbundenen Unternehmen aus ihren Jahresabschliissen und sonstigen
Angaben, sofern vorhanden in konsolidierter Form, zu entnehmen. Zu diesen Daten
werden gegebenenfalls die Daten der Partnerunternehmen dieser verbundenen
Unternehmen, die diesen unmittelbar vor- oder nachgeschaltet sind, anteilsmé&Rig
hinzugerechnet, sofern sie in den konsolidierten Jahresabschliissen nicht bereits
anteilsmaRig so erfasst wurden, dass der entsprechende Wert mindestens dem in
Absatz 2 Unterabsatz 2 genannten Anteil entspricht.

In den Féllen, in denen die Mitarbeiterzahl eines bestimmten Unternehmens in den
konsolidierten Jahresabschliissen nicht ausgewiesen ist, wird die Mitarbeiterzahl
berechnet, indem die Daten der Unternehmen, die Partnerunternehmen dieses
Unternehmens sind, anteilsméaf3ig hinzugerechnet und die Daten der Unternehmen,
mit denen dieses Unternehmen verbunden ist, addiert werden.
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ANHANG II
INFORMATIONEN UBER NACH DIESER VERORDNUNG FREIGESTELLTE
STAATLICHE BEIHILFEN
GEMAR ARTIKEL 9 ABSATZ 1
(TEXT VON BEDEUTUNG FUR DEN EWR*)

TEIL |

Beihilfenummer (wird von der Kommission ausgefllt)

YL (o] T T=To ] = | OO PP PP P O PPPPPPPPRROPPPPP

Referenznummer des
Mitgliedstaats

Region Name der Region (NUTS*) Forderstatus*®

Bewilligungsbehdrde Name

Postanschrift
Internetadresse

Titel der BeihilfemMalNanME [ ... e et e e e e e ettt ee e e e e s eaaaa e e eeeeeasananeeeessssnnnnaeeessessnnnnns

Nationale Rechtsgrundlage
(Fundstelle der | [reeem s
amtlichen Veroffentlichung
im Mitgliedstaat)

'Weblink zum vollstandigen
LYY g = LU A 1= N PO U UPPPPPRRRRPPPPRt
BeihilfemalRnahme

Art der MaRnahme 0 Regelung

[ Ad-hoc-Beihilfe Name des Beglinstigten und der
Unternehmensgruppe, der er angehort

Anderung einer bestehenden Beihilfenummer der Kommission
Beihilferegelung oder Ad-

hoc-Beihilfe
O Verlangerung e

46
47

48

49

Nur fur Beihilfen zugunsten der Forstwirtschaft und nicht in Anhang | AEUV aufgefiihrter Erzeugnisse.
NUTS - Klassifikation der Gebietseinheiten fur die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2
anzugeben.

Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV (Forderstatus ,,A“); Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV
(Forderstatus ,,C*); nicht geforderte Gebiete, d. h. nicht fiir Regionalbeihilfen infrage kommende
Gebiete (Forderstatus ,,N).

Der Begriff des Unternehmens bezeichnet nach den Wettbewerbsvorschriften des Vertrags uber die
Arbeitsweise der Européischen Union und fir die Zwecke dieser Verordnung jede eine wirtschaftliche
Tatigkeit ausiibende Einheit, unabh&ngig von ihrer Rechtsform und der Art ihrer Finanzierung. Der
Gerichtshof hat festgestellt, dass Einheiten, die (de jure oder de facto) von ein und derselben Einheit
kontrolliert werden, als ein einziges Unternehmen anzusehen sind.
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OANErUNG et

Laufzeit® 0 Regelung vom TT/MM/JJJJ bis TT/MM/JII)
Tag der Gewahrung o Ad-hoc-Beihilfe TT/MM/JII)
Betroffene Bitte auf Ebene der NACE-
Wirtschaf Gruppe51 angeben ..........................................................................
ts-
zweige
Art des Beglinstigten 0 KMU

0 Grofles Unternehmen

Mittelausstattung

0 Regelung: Gesamt- |-.. Landeswihrung (in voller Hohe)
betrag®?

[0 Ad-hoc-Beihilfe: ... Landeswiihrung (in voller Hohe)
Gesamtbetrag®

Bei Garantien® ... Landeswahrung (in voller Hohe)

Beihilfeinstrument O Direktzuschuss/Zinszuschuss

[ Bezuschusste Dienstleistungen

[0 Kredit/riickzahlbare Vorschiisse

[J Garantie (ggf. Verweis auf den Beschluss der Kommission®®)

[ steuervergiinstigung oder Steuerbefreiung

[ Sonstiges (bitte angeben)

Bitte angeben, zu welcher Hauptkategorie das Beihilfeinstrument aufgrund seiner
Wirkung/Funktion am besten passt:

[ Zuschuss

O Kredit

[0 Garantie

[ Steuervergiinstigung

50
51

52

53

54
55

Zeitraum, in dem die Bewilligungsbehdérde sich zur Gewahrung der Beihilfe verpflichten kann.

NACE Rev. 2: Statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der Europdischen Union. Der
Wirtschaftszweig ist in der Regel auf der Ebene der Unternehmensgruppe anzugeben.

Bei Beihilferegelungen: Bitte die nach der Regelung vorgesehene Gesamtmittelausstattung oder den
voraussichtlichen Steuerausfall flir alle unter die Regelung fallenden Beihilfeinstrumente wahrend der
gesamten Laufzeit der Regelung angeben.

Bei Ad-hoc-Beihilfen: Bitte den Gesamtbetrag der Beihilfe oder des Steuerausfalls angeben.

Bei Garantien: Bitte den Hochstbetrag der gesicherten Kredite angeben.

Ggf. Verweis auf den Beschluss der Kommission nach Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢ Ziffer ii dieser
Verordnung, mit dem die Methode fir die Berechnung des Bruttosubventionsiquivalents genehmigt
wurde.
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Bei Kofinanzierung durch
EU-Fonds

Name des/der EU-Fonds:

Hohe des Beitrags
(pro EU-Fonds)

... Landeswihrung
(in voller Hohe)

Sonstige Angaben
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TEIL Il
Geben Sie bitte an, nach welcher Bestimmung dieser Verordnung die BeihilfemalRnahme
durchgefuhrt wird.

Beihilfehdchstbetrag in
Landeswéhrung (in voller
Hohe)

Hauptziele Beihilfehéchstintensitat in
(Mehrere Ziele sind mdglich; in diesem Fall bitte alle Ziele angeben) %

O Beihilfen fur Investitionen in landwirtschaftlichen Betrieben

im  Zusammenhang = mit  der landwirtschaftlichen
Priméarproduktion (Artikel 13)

] Beihilfen fir die landwirtschaftliche Flurbereinigung
(Artikel 14)

O Investitionsbeihilfen ~ fur  die  Aussiedlung von
landwirtschaftlichen Betriebsgebduden (Artikel 15)

[J Beihilfen fiir Investitionen in die Verarbeitung und
Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse (Artikel 16)

O Emstenzgrunduna sbeihilfen fur Junglandwirte und Beihilfen
]E}&rrtlcljgg Entwicklung kleiner landwirtschaftlicher Betriebe

O Grindungsbeihilfen far Erzeugiergruppierungen
und -organisationen im Agrarsektor (Artikel 18)

O Beihilfen ~ fir die  Teilnahme von  Erzeugern
Iandwwtschafthcher Erzeugnisse an Qualitatsregelungen
(Artikel 19)

L] Beihilfen fur Wissensaustausch und Informationsmanahmen
im Agrarsektor (Artikel 20)

[J Beihilfen fuir Beratungsdienste im Agrarsektor (Artikel 21)

[J Beihilfen fiir Vertretungsdienste fiir landwirtschaftliche
Betriebe (Artikel 22)

1 Beihilfen zur Absatzforderung fur landwirtschaftliche
Erzeugnisse (Artikel 23)

[0 Beihilfen zum Ausgleich von Schaden infolge von einer
Naturkatastrophe leichzusetzenden widrigen
Witterungsverhaltnissen (Artikel 24)

[J Beihilfen zu den Kosten fiir die Verhiitung, Bekampfung und
Tilgung von Tierseuchen und Pflanzenschadlingen und
Beihilfen zur Beseitigung von durch Tierseuchen und
Pflanzenschadlinge verursachten Schaden (Artikel 25)

[J Beihilfen fur den Tierhaltungssektor (Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe a oder b)

[ Beihilfen fiir Falltiere (Artikel 26 Absatz 1 Buchstaben c, d, e, f]
oder g)

[0 Beihilfen fur die Zahlung von Versicherungspramien
(Artikel 27)
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Hauptziele
(Mehrere Ziele sind méglich; in diesem Fall bitte alle Ziele angeben)

Beihilfehdchstbetrag in
Landeswéhrung (in voller
Hohe)

Beihilfehéchstintensitat in
%

] Beihilfen zum Ausgleich von durch geschiitzte Tiere
verursachten Schaden (Artikel 28)

[ Beihilfen zum Ausgleich von Nachteilen im Zusammenhang
mit Natura 2000 (Artikel 29)

[ Beihilfen fiir Investitionen zur Erhaltung des Kultur- und
Naturerbes von landwirtschaftlichen Betrieben (Artikel 30)

O Beihilfen zur Beseitigun% von durch Naturkatastrophen
verursachten Schaden im Agrarsektor (Artikel 31)

Aurt der Naturkatastrophe

[ Erdbeben
o Lawine

(I Erdrutsch

O Uberschwemmung
1 Orkan

[ wirbelsturm

[ Vulkanausbruch
I Flachenbrand

Zeitraum der Naturkatastrophe

TT/MM/333J bis TT/MM/JJIJ

[J Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen im Agrarsektor|
(Artikel 32)

O Fors_chun%- und Entwicklungsbeihilfen im Forstsektor|
(Artikel 32)

[J Beihilfen fiir die Aufforstung und die Anlage von Waéldern
(Artikel 33)

[ Beihilfen fiir Agrarforstsysteme (Artikel 34)

1 Beihilfen fur die Vorbeugung von Schaden und die
Wiederherstellung von Waéldern nach Waldbranden
(Artikel 35)

O Beihilfen ~ fir  Investitionen zur  Starkung  der
Widerstandsfahigkeit und des 0Okologischen Werts von
Waldokosystemen (Artikel 36)

O Beihilfen fiir gebietsspezifische Benachteiligungen, die sich aus
bestimmten  verpflichtenden  Anforderungen  ergeben
(Artikel 37)

L1 Beihilfen fur Waldumwelt- und -klimaleistungen und die
Erhaltung von Wéldern (Artikel 38)
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Hauptziele
(Mehrere Ziele sind méglich; in diesem Fall bitte alle Ziele angeben)

Beihilfehéchstintensitat in
%

Beihilfehdchstbetrag in
Landeswéhrung (in voller
Hohe)

L1 Beihilfen fur Wissenstransfer und InformationsmaRnahmen im
Forstsektor (Artikel 39)

[ Beihilfen fiir Beratungsdienste im Forstsektor (Artikel 40)

[ Beihilfen fiir Investitionen in Infrastruktur zur Entwicklung,
Modernisierung oder Anpassung im Forstsektor (Artikel 41)

O Beihilfen fir Investitionen in Techniken der Forstwirtschaft]

sowie in die Verarbeitung, Mobilisierung und Vermarktung
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse (Artikel 42)

L1 Beihilfen fir die Erhaltung genetischer Ressourcen in der
Forstwirtschaft (Artikel 43)

O Griundungsbeihilfen far Erzeugergruppierungen
und -organisationen im Forstsektor (Artikel 44)

[ Beihilfen fiir forstliche Flurbereinigung (Artikel 45)

] Beihilfen fiir Basisdienstleistungen und Dorferneuerung in
landlichen Gebieten (Artikel 46)

[J  Existenzgrindungsbeihilfen  fir nichtlandwirtschaftliche)
Tatigkeiten in landlichen Gebieten (Artikel 47)

L] Beihilfen fur die erstmalige Teilnahme von aktiven Landwirten
an (%(ualltétsregelungen fur Baumwolle oder Lebensmittel
(Artikel 48)

[ Beihilfen fir Informations- und Absatzférderungsmafnahmen

far unter Qualitatsregelungen fallende Baumwolle und
Lebensmittel (Artikel 49

0 Beihilfen fiir Kosten von KMU, die an Projekten der von der
Ortlichen Bevélkerung betriebenen  lokalen Entwicklung
(CLLD) oder Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen (Artikel 50)

o Beihilfen fiir Kosten von KMU, die an Projekten der von der
Ortlichen Bevdlkerung betriebenen  lokalen Entwicklung
(CLLD) oder Projekten operationeller EIP-Gruppen
teilnehmen (Artikel 51)
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ANHANG |11
BESTIMMUNGEN FUR DIE VEROFFENTLICHUNG DER INFORMATIONEN NACH ARTIKEL 9
ABSATZ 2

Die Mitgliedstaaten gestalten ihre umfassenden Beihilfewebsites, auf denen die in Artikel 9
Absatz 2 festgelegten Informationen verdffentlicht werden, so, dass die Informationen leicht
zugénglich sind. Die Informationen werden in einem Tabellenkalkulationsformat (z. B. CSV
oder XML) veroffentlicht, das es ermdglicht, Daten zu suchen, zu extrahieren und problemlos
im Internet zu verdffentlichen. Der Zugang zur Beihilfewebsite wird jedem Interessierten
ohne Einschrdnkungen gewahrt. Eine vorherige Anmeldung als Nutzer darf fir den Zugang
zur Beihilfewebsite nicht erforderlich sein.

Uber die Vergabe von Einzelbeihilfen sind gemaR Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe ¢ folgende
Informationen zu verdffentlichen:

a) Beihilfenummer®®;

b) Identifikationsnummer des Beginstigten;

C) Art des Unternehmens (KMU/groRes Unternehmen) zum Tag der Gewéhrung der
Beihilfe;

d) Region (auf NUTS-11-Ebene®’), in der der Begiinstigte seinen Standort hat;

e) Wirtschaftszweig (auf Ebene der NACE-Gruppe®®);

f) Beihilfeinstrument, in voller Hohe, in Landeswahrung®®;

0) Beihilfeinstrument® (Zuschuss/Zinszuschuss, Kredit/riickzahlbare

Vorschusse/rlickzahlbarer ~ Zuschuss,  Garantie,  Steuerverginstigung  oder
Steuerbefreiung, Risikofinanzierung, Sonstiges (bitte angeben);

h) Tag der Gewahrung der Beihilfe;

i) Ziel der Beihilfe®?;

j) Bewilligungsbehdrde.

%6 VVon der Kommission im Rahmen des Verfahrens gemaR Artikel 9 Absatz 1 zugewiesen.

57 NUTS - Klassifikation der Gebietseinheiten fur die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2
anzugeben.

58 Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates vom 9. Oktober 1990 betreffend die statistische Systematik

der Wirtschaftszweige in der Europdischen Gemeinschaft (ABI. L 293 vom 24.10.1990, S. 1), geéndert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 761/93 vom 24. Marz 1993 (ABI. L 83 vom 3.4.1993, S. 1) und
berichtigt (ABI. L 159 vom 11.7.1995, S. 31).

%9 Bruttosubventionsaquivalent.

60 Falls die Beihilfe mithilfe mehrerer Beihilfeinstrumente gewahrt wird, bitte den Beihilfebetrag fur jedes
Beihilfeinstrument angeben.

61 Falls die Beihilfe zur Erreichung mehrerer Ziele dient, bitte den Beihilfebetrag fir jedes Ziel angeben.

98

DE



